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VORREDE.

Lin jabre 1536 hat Wilhelm Wackernagel daraut hingewieson °,
dass sich Lambrechts Alexander in einer jingeren bearbeitung erhalien
habe, eingefagt in eine Basler Weltchronik aus dem funfzehnten johr-
hunderte.  Die handschift beindet sich in der Basler Universitats-
bibliothek und trigt die bezeichuung B VI 36. Die von Wacker-
nagel publicierte probe lieS erkeonen, dass der text vielfach vor-

mit ihm beschaftigt haben. Jullus Zacher, der vordienstvolle
forscher auf dem gebiete der Alexandersage, dachte an eine susgabe,
Kam Jodoch leidor nicht zur wsfnbrnng seiner absielt,  Und doch
war es dringend geboten, dass die dritte unbenutzto quelle ds
wichtigen gedichtes  eingehend m.wm werde.  Auf Scherers

Walirend des druckes meiner nhhﬂndllmg erschion i der seitshrift
fiir deatsche. philologie b. X, .
Kingel ther die Basler hwmm 3 der verfasser, vou weldhem
eine . handausgabe® des Alexander zu erwarten ist, hatte nicht nur
um meino arbelt gowusst (vgl. seine ,notizen Gher das lebensalter*
in dorselben zeitschrift b. TX, s. 476), sondern sogar einige haupt-
resultate aber das handselriftenverbalinis und dio sich daraus e~
gebende Kritische regel durch mich selbst erfabren, was nicht ohne
einfluss auf seine untersuchung geblieben zu_ sein scheint. Trotzdem
versuchte Kinzel eine widerlegung meiner beweisfilhrang in cinom
neven aufsatze derselben zeitschrift (im b. XI, 5. 385 £). Ioh
glaubs meino roslat i groben und guisen wufrck it £a

T e e Basier upivrstitabilithek, Basel
1886, . ishe vermitisiung. dor Landsehrift bin jch
oren prof. s meyer, sowio den herren oborbibliothekaeon Barack 1
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dirfen und mochts durch eine publication der handschrift die nach-
prfung exleichtern

Im folgenden findet sich dalier der text der Basler bearbeitung
ortgetren abgedruckt; die abkirzugen sind aufgeldst, ausgonommen
3, 1, i, deren bedentung wm.mz, interpunction ist durchgefahrt
offenbare verlesungen oder feler der handsclrift sind im texte ver-
bessert. und die handscliriftiche usm unter den text gesetat; da-
salbst. werden auch v * ur herstellung des textes versucht,
forner die colamnens oder seitentborschrifien der handschift angefthrt,
in welchen Erhard von Appeniler (1439 bis 1471 besitzer des codex)
den inhalt kurz angebs ferner sind unter dom texte die lesarten
von V und M verseichnet, dabei wurde folgendes. verfahren einge-
Dalten: so weit VMB ncen einander stohen, bieten die les-
arten auch shmmtliche von B nicht aberlieferte verse der anderen
handschriften (ausgenommen wurde dio.einleitung); 0 yeit nur MB,
bieten die lesarten blob dicjenigen yerse von M, mit welchen 1 direct
verglichen erden kann. Offenbare Tacken in 13 sind angegeben und
‘mitgezalt, dio zAlangen findet man links vom texte, rechis dagogon dio
von V undin () die von M. Diss gilt nur far den ersten teil; in der
aweiten von B und M uberlieferten hulfte steben die zalen aller nur
dom inhalte uad nioht auch der form nach identischen verse von B
in Klammer, [] bezeichnet, meine susdtze, :::: unleserliche stellen.

Wegen beschreibung der handschrift verweise ich auf Wacker-
nagel und auf einen aufsatz yon Zacher in seiner eitsclrift b. X,
5. 89 bis 112; wegen der naheren des textes auf meine
arbit, welche ich ausdrlcklich als einleitung zur ausgabo bezeichnet
labe, Bs sof mir aber gestatiet, i wicmi@wn resultato meiner
untersuchung bier kurs zussmmenzufass

Das verhiltois der handschriften s i Rl
schema anschaulich 7u machen (5. 54):
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s it o e, ausdsleklich ls sein wgentum el
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Es war aus der beobachtung zu. entnchmen, dass B mit ¥ feler
tailt, dass felor in B sich nur aus V erklaren lassen, wilrend alle iber-
cinstimmungon zwischen B'und M auf erhaltung des urspranglichen
beruben,  Daraus ergibt sich fie den ersten teil des gedichtes die
kritische regel, man folge BM gegen V. Die einwendungen Kinzelo
gegen meine beweise versuche ich in den wnmerkungen am schlusse
des buches zu widerlegen. Die stufe V! wurde augenommen, el
B micht direct aus V geflossen sein kaun; die stufe BY, weil ich
cine zwisohen V4 und B liegende (dictierte?) fassung des. textes zu
erkennen glaube.

Das verhiltnis 20 den quellen st dieses, 50 weit die unter-
suchung el den wnzulanglichen mitteln moglich ist: B folgt der
Historia: Alexandri Magoi o prelis. (Hdp) an vielen stellen gegen
i autoritht der deutschen vorlage; bei. M. dasselbe verfabren,
wahrend ¥ niher zum griechischen, zu Julius Valerius (JV) und dex
Epitome stimmt, B und M begegnen sich in dieser indernden
tatigheit nie, daraus ergibt sich fir den mur in B und M aber-
lieferten teil des. textes die kitische rogel (5. 100): aberall wo
mur eine der beiden  darstellungon B und M sich genaner an dic
Hdp, die andere an JV oder die Bp anschliet, ist anaunchmon,
Iotatere:roprasentiere A ; wo. jedoch sool M als B gemeinsame ver-
wandtschafe. it der Hdp zeigen, ist diss auch for A voraus-
ausetzen.

Der schreiber von B war mach den sprachformen zu urteilen
ein Alemanne, der seine vorlage ohne jegliche sorgfalt copierte und
haufi misverstand; er st mit dom bearbeiter nicht identiscl, son-

an
in den reimen zn erkennen, ohne dass sie notigten, die fassung
sphter als ins XIIL. jabrhundert zu verlogen. Vielfach sind alter-
timliche ausdricke nur vom sdireiber verwischt.

befasst die einleitung,
welehe die von VM im anschlube an Alberic von Besangon aus-
drticklich  bestrittene geschichte. von Algxanders abstammung be-
‘handelt, 11 bringt den historisch strengeren bericht Gber die zige
Alexanders und I erzilt seine mebr sogenbaften fabrten. Die
leistung des bearbeiters ist vor allem aus 1 7u erkennen; er folgt
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seiner quelle, dor Hap durchans micht sklavisch, sondern verrat
goftl fir keuschheit wnd grazie der erzslung. I III schlieft sich
B nur zum teile M, beziehungsweise A an, auch dio Hdp ist nicht melr
quelle, sondern es zeigen sich aufalende tbercinstimmungen mit
den partien der

Wenn man diss ans der Qberiforung vou B erkaren wallio, 50
wirde man das richtige micht treflen, denn die unmittelbare vor-
lage von B war ein selbstindiges work, das nur zufdllig zvischen
swei blitter einer weltehronik hineingelogt wurde; dio gans Guber-
liche weise der cinfigung st noch deutlich zu orkennen, was von
dr A, Bernoulli in Basel, dom herausgeber des localhistorischen
teiles der handschrift, zuerst bemerkt wurde, waliend es noch Zacher
in seinem genannten anfeatze dbersehen hatte. Darum war such dic
durch B erweckte hoffaung trigerisch, dass sich in irgond einer der
zallosen welt- und localchroniken noch eing spur von Lambrechis
werk finden konate.

Die vorliegende ansgabo will uichts anderes als. der abdruck
einer handschrift sein; nur die wichtigkeit des alten golichtes, das
cinst dsr plafe Lunbmm ‘glucklich nachgosungen, dann. irgend ein

und schlieBlich ein spaterer mit der gemeinen

nl.mxmu.g der umm i einklang gebracht, kam eine

entschuldigang weines vorhabens sein. Kritisch wird das godicht
jotzt ohmediss von zwei forschern bearbeitet.

Salzburg am 14 August 1880.

Dr Richard Maria Werner.

ALEXANDER.
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A Dio arprlglics gt gl
B Bsler he.

BB = D Burhmc\\v-g you Lambrll Mesider, Unisehl
in Worner, Priva dor

o e
Wie 570,
do i ; dor )
i g, Di Lo v den gl et
eparaabiracke i Matmer ] gl

atoe . M 55 vo ‘e 470, otk sut b, i 71 s
St o M ot Neier o
Ep. Bpitmo aus Julla Vi “on Julis Zacher 1808
B Ekkobardos Ursagiomie ..e,,u.m.m Ton G W, Blonummts
Gormaniae VI, Seriptorss VL. 50

e e L e e
Ao i so Easbine gechiben b, dom erstn dostor bardebs
von nchon vorsde (1472).

e L
i, istori Alexandr Magei de prie, Strabbrger drick von 1494,

TA% e Valuas I Mes e o Prolatonc
Buslr Bandschee i Zachars: seecit, s ot

Kingel X.

ghilologe X, 47 5.

‘Kinzel X1 ,Das handsolrifien-vesbiltnis des Alexander® shenda X1, 55511

3 Molsheim StraGburger ha. boi Mabmann, doutsche godlohte des

ablften jahrbunderts und der nichstyerwandten seit 1. Quedlinburg uud
Leipeig 1887, 5. 64 bis 144,

PsK PeondoKallisthenes. Primuw olidit Carolus Maller, Paris 1846,

s . 188 33516 Koo s i sk ol homics, e
igor e vertiguy

Weismann, Alocandor, gedicht des s
..m.. Tawmprecht, Fraukfurt am Min 1850, 2 bande,

[Z]t Bgiptten Nectanibus kiing was,
als ich von im geschriben las;

in astronimy sinem rich

was er und sin gelich

niendert noch in nigramacye,

die wont im eigentlichen by.

cins tages kam s also

daz dem kiinge Nettanibo

botten wurden

von dem [23+1] fursten us Persarum lunt,
daz er im woltte schaden

mit hers kreften uberladen.

dar uf wcht er Klein,

er gie in sin kamer ein

nnd sacate fite sich ein bekelin,

assor gos er dar in,

o e m rit,

PeteLide die im was zem whiffer

die begunde er busmsu\ 26 ant,

i, o immer, wo nicht das gogontoil bemerkt ist. Die hs. be-
aeichmot. durch f den uulaut von langem und L im abdruck go-
tremnt wards. 2 Uber soloko fickverse vgl BB 1197, 8 L. in asteo-
o sitmo rich (Waekernsgel). 4 Sehwanr, 592 da niender sin geliche.

der peendo-rudolphischon woltelrouik (hs. dor Wit
el 108), b dor crlung. von Neplanaliua: Bl 8010 wen vil
st v Riromsneey s dut ol 297 8B & wis
iinmer. 05 den. Colummeniersohrift on anderer hand: Vom aiber
dor Ritten 12 Vgl. franend. 15, bin gein i 50 berladen
it lich und ouch mit senender nit. 14 oin = solus Hidp. 17 Pak,

18 Vgl. 155, dio hi. hat danchen
i fonm silber (43), AG § 161, BD. 71 10 Vor 19 wol cbwas,
~ sisgofallon, worauf sich dis beaisht (demones in Hdp):
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20 das iin wardon dio orkant,
ltten

o

das or da wider sacrite zo hit
fiirsten und ritter gat.

25 do komen im mer,
daz der kimg Persarum wer
komen in sin lant
und in robt und brannt,
Nektanibus der ward unfro.

50zt dem botien sprach er do
“du solt wider hein varn,
die yesti hels wol bewarn.
50 hant sprach der botte do
20 dem kimg Nektanibo

3 “du redest, her, gar forchtlich
und nicht als ein filrst rich, «
sid du dich dar an st
dos du der [23 2] Tint vil hagh
dio mengi der liutten ist seltion g,

40 sie haben den vorcintten mat.
a0 dor rede sweig er doj
in sini kamor giong er do

21 sin e fm gobossort, 1 Qe tn 22 B betth
5= schaint dem daleote dea heashtes x cnfsprochen, BB, 62, 26 B.

. 77,
prache dos schrotbers. BB, 63. 34
die fulgendon worto sagt bei PeK. im fre. in Hip. und D umgokebrt dor
Kimig_snm boten. 55 Tn D hauget dicse rode 1vh. Wonne du hast mir
B e b e L e it
ma. Wonne dy kunbest dor loutho sal man morgkes an dem stacgkin
muthe unnd nisht on der monigo das volkes.
famen sient prinespe milite ogitti sad i
non oo valet in mulitndine populi sed in fortitu
i doht, BB, 78, 3

ecanibus wast oin wissagor. 99 lintten sw. nur 1
s

selleschalt’ mit wngelichomn muoto kraft, BB, 81.

L der
st selten guot? hnlich boi Proid. 64, 6 o hit dokein go

9

und wolt mit ziber vinden,
ob or sin vigent mécht Gherwinden
do er des nicht envani

ab sncid er sin hor ze hant,

er verwandlet sin gestalt.

sinen schrin, hies r fillen balt
mit schacz und mit golde,

als ers den haben woltte,

da mit wolt er sich fristen

20 audren sinen listen.

biemit rumet er die vesto sin

und kam . der statt Bolusin,

da nach ze Ethyopi in daz land.
an leit er wis beinin gewant,

Tin ok tm i et
fir einen wissagen dar gesant
dureh der Cliyopen er

und issagtto wilichon
armen und ric
4 iy 81 batten in sagen do
“ 7 von dem kiinge Niktanibo.
als er die froge vernam,
er retto als ein wisser mar
sin laster (23 1] Wolt-er nicht sagen,
die wil er es mocht vortagen.
Do kam es st den zitten,
0 dax king Philip woltte ritten,
o Tre NG 1 e T8 b
vel. 54 st Pelusiun. Tn D pd.
boegl s e e
58 Hdp quosi propheta D o dy prophetbenn dos Iandes phlogonn.
boncichuct. B, wo. nicht ansdiicklich das go-
p it Dio hal. Wberloforuag st s den quellon nicht
b, 8L s, 68 guonion i sommaien it
hodeutungslos BB. 71, bes. biufig bei 5. BB. 7 Histus schsint
e i e e e v
beschwarlo hbuog tragen. 69 Do mit groor roter inftisle

4 g e ) BB
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der des landes ein here was

(durch wiege fagt sich daz);

und do er gereit,

Nektanibus nicht vorme

uf don belast gie er ﬁumlx schtiwen

Alimpya die sehiioni friwen,

die da kingine was,

— ali ich von ir geschriben lus.

o hunt als or sie sach,
séro stac,

daz sich von ir mine

verkertten sine sine.

gen it hilb er uf sin hant,

it sinem grfis ward sy ermant,

%
%

er wolt nicht sprechen ‘fritwo min,”
das matte enteil die kingin:
4t sinem gris sy stille sweig,

9 jedoch stchttinklichen sy im neig:
5 enpfieng e nicht in [25° 2] hus:
sy sprach ‘meister, gand haratbas;
siczent zd mir nider.”
do was er niut wider.

96 do er nun gesas,
die frouw ir zucht nit vergas:,
sy hie im schenken iren win | 7 T
71 Bolm van 5 + 2/ such sonst, b alom. B 74 75 B halat.

WB. 75, 76 1 Olyupia, & fir o BB, 00, B schioni o fie 6 BB. 57,
70 nfiron BB T 78 Vel v. % 19 Dsich 81y ohmele
dotung, | 85 Er opiach wird wol ohmo metrischo geltung scin wie noch
v 948, 555 und o, vl Lachmann m L. SG57. Uber sigest BD. 75.
46, it in By wnd D. 90 B meig Shar sfhitinklchon vgl. BB, 77,
91 CelumnenTborschift mecaaibis, 82 Aufllond ist dio anrele; Noo-
o o ki 8 i e B 10 10 und
Ve fiv. 862 (: widon

mdRe B 97 i apocopirt B

11

in einen kopf guldin:

der dursi in nit vil sero twang,

o5 stind anders sin godank.

die kiingine sprach alsus

‘war du bist ein Egipttus.”

des namen was er fro

und antwrt it also

“du sprichest kiingine wort”

den namen er gerne hort,

wer werden wil der toren goscl
| der rede stettes was er wel.

aber sprach Nekianibus

28 Ollimpya alsus

got las dich mit selden loben,

du hast mir rechiten namen gogebon:
Egiptan kilenen wol den liutten

ire frieme wol betiutten,

si orkenen dch an laugen,

S e e i tagen/[2441.)
Teh beken wol iren lm.m. s
wand ich der besten ci

ich bin ein wissage gmm,
von den gotten us gosant”
die wil er alsus sprach,
die kiingin er vast an sach.

sio sprach ‘meister, was meinon ir,
duz ir so vast sehen har zf mir?
5 des antwurt ir Nektanibus

er sprach “Frouw, dem st alsus.

g

103 Das hat starken sateaceent, dasf daber i beschwortor hebins stohon?
Boo erommmenit Lo o0 Vo ey s g aned ikt
on sosommoshatg passt, woib oh wicht. Zu vorgl.

2 pl. it alem, BB, 79,




12

cin rede die mich an iuch ist bracht.
ich wil dir fiir wor jehen,
die gtte heissen dich an sehen”
do er geret dic wort,
er zoch us dem biissen cin hort:
daz was ein taffol Kloin,
owirket von helffenbein,
155 gesioret wol mit golde,
als man es wienschen solde.
als e faffel ward uf gotan,
drin crais vand man dran,
als mir die. geschrift hat gescit.
140 in dom erston was geleit
awicli tintnise mit [24+2] sinne,
der ander wit dar fnne
swielfl tior erhaben,
in dem dritten schone ergraben
145 sunmo und monno was,
als ioh an che lus.
dar nach alegte e ein fossolin, % caninn
duz was helffen beinin,
dar us schtf er don besten sin,

/

197 Das st it ack dc . ol g, i ik

wit belogt. B, 68 aber fir in, Ghergang von 1 2 |
und dafli wio mebrumals io? BB. 05 vgl, 64, 198 B or ais. B, 65. Hip
‘protlit tabulam . .. . tres in so cireulos continentom. 139 1, schrift,
140 B goloit, wol nur vosschrisben o file o, obwal e mitunior i alom
st BB, 09, was i wiron 0 bossern? 141 1 sl obonsa v. 145
55,

(0 creulum) s ot do saptem stell, Tiutoisss, das ich sanst nicht and, hor-

Digmer 1653, Lexer, whd. hwb. IL 188, 147 | sbugte. o fir o

SBBIT0C 149 . vgl. v. 886 it den reim s ¢ sin.

13

150 der mocht von den sieben sternen sin.
1 den zeihen ward im bekant,
wie vil tage ein jor was genant,
als der minsche was geborn.
hie mit der tiuffol ward besworn:
5 us dem selben helffen bein
uam er siben stein,
die waren hartte wol ergraben,
die miste or #0 dem gestine haben.
do daz Ollipyas ersach,
160 5t dem meister si do sprach
‘meister, nun sage mir,
wilttu daz ich gelabe dir,
mins heren bridlich tag:
anders ich dir niut gelaben mag.”
165 in vil kurczen stundon
hat ers mit zaber fu\nhm
Ollipyas aber spracl
do si dus seihen saeh 241
“Meistor, mir st geseit
170 in merr, daz ist mir sere leit:
als min her kome herhein,
dag er min niut mer mein,
er wel ¢in ander kingin han.
wio es dur umb siel ergan,
dtstu mir da kunt,
daz dunket mich ein specher funt.
er sprach ‘frtwe zwar,

160 Zwaisilhiger aufiakt, 151 BB. 75, 162 1 Wie tag nad i
Hdp astes horas explorantia ot nativitates hominum, 155 Hdp septem Japi-
des seulptos, 158 L zem. gostimo = constolltio ). gestimmue? 159
Ollypi ist in B die hiufgere form des namens
Dics doutot wol auf cin Olspia der vorlsge.
1. bilrlichon BB, 75, 1idp die
v v G e

172 1 mich. 174 B ol flo fir f mohr baier. BG § 109 1.

sonst Weinkol, i G. §. 155, BB, 68
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sin st ein wort niht war:
du sichst in kurezen tagen,
180 daz du solt hoche wirde tragen.”
Ollipya die. gemeit
sprach ‘meister, sag die warheit.
Nektanibus sprach ze hant
st also dar umb gewant,
dne dir in kureser st
cin hocher got bi gelit,
i o
Pilipo, als er bilich sol”
do sprach die cdle kingin
190 ‘wer ist der goslaffe min?
“frouw, ich wil dich wisson lan,
wie er st getan:
or st ze jung, noch ze alt,
it rechtor mos gestalt.
195 er hat an der stime sin.

gestaly, als einem kiozin.
Sch si dir geseit,
200 du solt im hinacht sin bereit, i 4 s v &
5o wil or beslaffen dich: | ¢ b 1504
daz geltb, frouw, uf mich.
Olipya sprach aber do
ezt dem meister Nektanibo
205 beschicht cs als du mir bast geseit,
08 B wor, 187 Lerm. 191D k182 2. M e beshrsong
stimms wotoronik, Wisner T 7528 bl S60b £ or it - dor i
{3812) o sefung nosh sealt und bant schom Dar_wnd - der
sitmon. Tip nequo avenis mequo senes, 194 B rechtton, 196 B nfe.
o e o5 BB, 68. % —ive B 72, Columpentlorschrif: Von e mane mit

Bergor XL 2,204 et barbes sorn
o ehehroiik (ygh 192) T 074 o o dan G gasich so i e di

S e i m s
prophietam no diviaum sed ot dem fps

20

22

208 1, lan oder haben

sehitt: Yon ime mm e o {2641] Des. Das
crdecht. Hap sagt, Olimpis habe Hamon go-
im ‘il conos-

15

so wil ich, uf min w:nhmt,
dich fine cinen g

und dich gerne 2 mir ¢ B
als er der kiingin ernst sach,
Noktanibus niut me sprach.
vou dem palas er gie ze hant
da or ein wilesty vant:

do grab or krat und warzelin:
der saff nam zt dem ziiber sin
[Nectanibus], da schof er mi
daz nach Kinstlichem sit
Olinpya trimte,schon,

wio der got Ammon

des selben nachttes by ir log

und iv mine pfleg.

[26°1.] Des morgens kam er zli iv  4is e von
und sprach Frouw, gelabe mir,
du hust enpfangen don sehirmer din,
des solt du von mir gowis sin.
des andren morgens ze hant

do wart nach Nektanabo gesant.
als er nun komen was,

iren trim woltte sagen [Olympis
er sprach “Olipys, kiingin,

mir ist wol kunt der trtm ding dn6 b Bicl
i gestatten mir,

den selben got zeigi ich dir,

den selben got wilt.

s

pisti defemsorem tusm” Man milssto erwarton: gie or von ir, demn dis

doppelte des Ao wiokt auf of

220 B ik
224 Vgl MSE. 2. 226 Bnoch. do u s

awisilbiger aufiot avmachmen, 228 Olympias folt B,

liden? laden fi 1in kinnto als dictatfeler
e e tosty. 215 B,

B, vlov. 24 221 Columnentiber
ersto. des st wol
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in cines traken cktanibus do sprach

235 kumet or gesliclen 0 dir. ‘frouw, [2501] der rede gotage,
“meister, 50 hab von mir deliciner slachte vorchte trage,
in minem palus ein gaden, ich schaf dir helf an miner
do slaff in an allen schaden. 270 von Amone, des ich in bt
macht du beweren die wort din, da mach giong er 7o han

240 du mist des kindes vatter sin’ da wiesti vant,
sust wart or gewiset an sin gemach, i 2 "und schdff mit den listen sin
und do der erst sloff gescha[25* 2]ch, dnz kitng Bilipus von dor kingin

do kam er in cines traken wis, trtut: wie'der got Amon
Nekianibus, %0 der kiugin lis sy hetti geminot schon,

245 und volbrachte den willen sin des andren morgens o ze hant
mit Ollinpya der kiingi sinen sternenseher er besant.
des morgens do er vou ir scheid der kiing seit i den trim sin
er sprach ‘uun lass joh din cin grosse: mei 280 vou Oliupya der kingin.
du wise edle kiingin: 8 i

250 din geburt so gros s o trim wirt vil war,
daz i dehein man sin mit .
mit strit mag gesigen an’ (den min Fan ity lmgcu)
von ir schied er an der stund. 285 mit striifte niemer ende hat

- bis da hin do d,e sun uf gat.

s o er schafit mit siner han;
und bat in by ir siczen nider. das im dienen witti lund.”
do daz geschohen was da nach in kurczen zitten
do sprach ze bant Ollipyas 290 solt kilng Pilipus stritten,
‘meister, ieh han gesant mach dir und do er strittens beguud,

200 dar wmb, duz du sagest wir, do kam 7t der selben stund
S0 nun kunt der here min, Ly 0 [20%2] tragk, der vor im giong.
was sin rede hard milege sin? T7% was der siner vyenden gevieng,
ich fireht das er mir tiie den dot, den det er allen den dot
oder ich kume sus in not.” < 5

265 als or ir vorchto sach, v

z B b BDw Bgstig 270Vl 2106

[ 266 1.
! T4 des Pipps, u..gﬁ...m sich melrmals, alio bedeutung i den vors,

£ vom aiheller, ugowtat 275 1 Kilog Armon. 11l Geus Husom:

= 3 . 78 nach 981 un losen sine. Hip sagt froiich ueiolum

i B Wk e b . t illo ariolus dixit. 270 mach 281 . in. 268 Hip bictet Koiuen

b e i s | e aui nascl debet ox ipsa portinget ns-

us ad orientom, unile sol cgrelitur. 284 B fe%. 290 B atfite,
| Kiexanaer 2

208 L iome. 244 L uer. 248 Br sprach wis v. S5, meit st
fir o BI.
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und Balf [im] us siner not.

do er die vyent iber want,

do foe er hein ze land.

als er kam in
300 do begegenete

ing
d e an iren rotten munt.
als er ir krankheit ersach,
genogenlich er do sprach
305 ‘frouw, du hettest tibel getan,
hottest du_ genomen ander man,
dis ist nicht, daz weis ich wol:
din mat niut traren sol.
din geburt ist von eines gottes gewalt:
810 kein tibel sol dir sin gesalt
von'den liutien noch von wir.
duz nu st gescheben dir,
dnz Tan ieh alles in triiemen geschien,
des wil ich dir fitr wor jhehen.”

315 cins tages fgt sich daz
daz Pilipus ob dem tische sus
mit siner herschaf alle,
126+1] and man dar trﬂg mit schalle
bede brot und §ch wi

oo s o et o i

mit frevelichom geboren.

weschza Tiat und int

225 gieng er 7 der kiingi
mit halsen und mit kitssen tet or it schin
das er i friont wer

296 im f0 B vl v. 306 ML BB BOR. 809 Hip
oo e volotiam o o pases e dahae inse 1 pnvohon
318 wgl v. 147, 514 b chue bodoutung B.75, 316 BUnd B schal.
B0, ouch don win. 890 Laor. 824 s0 B 1 awisohen Jint wnd
Kinds® ofer wossh(olpagoinde (Hungel) s, som. 525 B ilgin.

it haleon . i . streohen son, wch Hip ovculabatus sem.

3201

o, was -awio oo, 347 stu] H.
e
I B vor ¢ sus BB
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an aller hande awer.

als kilng Pilipus daz ersach,

20 den rittren er do sprach

“ir heren, ich wil iuch verjhehen,

ich han den traken ce gosel

do ich mit minen vyenden streit

lo half er mir us arbeit.

er brachte min vyent in grossi not,

was er ir begreiff, die warent dot.”

Kurslich dar nach geschach ich daz:

da kiing Pilipus alleine sas,

cin Kloin hin kam geflogen dar,

340 daz er sin nie wart gewar.

s sas in die schos sin

und leit vil cben cin - dar ing

us siner schils viel daz

uf cinen [262] stein bt waeed

e i ey

dar s ein gefiiege

A il W 1o i

dnz mocht, vom bruch niné ges
do es sin hibt dar gebot,

350 do lag es vor dem oy dot.
der_geschit ward er unfro,
nach sinen meistren sant er do,
er nam si besunder
und zeigt in daz wunder.

355 do jeklicher duz wunder sach,
ir ciner under in do sprach
itng, Tn dir niu wesen zorn s
cin s wirt div geborn,
der nach dir gewalttig wirt

Als a3 dos orsto dax war it strishon nacl 43
388 300 S0 2 BB e o e 81 1 Vs 98

us B e bR TR T

dos or ait? 8§43 on flie 6 Ist alom. BB 65, 344 B
trace ovam voluit. 1, alto gin

2e
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0 und doh viemer verbirt,

er bringe mit gewalt in sin hant

gofssi mengi witte lant.

#0 er dene volendet sin not,

e er kume ze land, so lit er dot.

dis betiuttet die geschach,

dic habe niut ze unger
Nun begunde nachen die zit,

als es die natture. git,

daz die kilngine solt geberen,

und [2641] die wetag sy des begunden heworn.

sy bat mit heimlichen sinen

i Nektanibum gewinen.

als do der komen was,

0 im sprach Ollipyas

“meister, mir ist unmassen wec,

xat, wio dus an mir serge”

an den selben stunden

dor sternen I begunde

e ol

e, kllngin,
richt dich uff, kungin,
#e  wand all din ding au dire frist
botiebet sind, - . das ist”
385 do nun daz fir kam,
der frivwen s alle we benam.
er sprach iea wider, fivwe min:

1.1 sabrfge: i gomdlt s il o aeseion? | 388 s
licher anbelegtes fem, viole h|5 nitiale, 570 B Die.
Golumnenibersehr - geberon. des st 1 steefclion i swern ol
Vomn i e lan Soie o e =
ebern erlaubt soin? vielleeht ehonso v. 498
B T i s tands b S
umet du schere. <. v. 248
it flion regtua,
983 B besciclinet kuino licke; Violloicht xu_losen :
isa, wlich dfohten vgl. Hdp. subleva to pauls
Fuctum est, of rocesit 2b ea dolor. 387 Hap. sedo regi

h? 807N ot

sellens poperit
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dos was gehorsam die kiingin
als si do gesas,
des kindes scheire [si] genas.
do duz zer welt was komen,
an der zit ward vernomen
erdbidem und dorn bl
dan beschach so stark so dik,
5 daz alle liutte beganden jhchen,
e wer cin grosses wunder beschehen
die nacht uncz uf brun zit,
daz beschach niemer sid.
als kiing Pilip daz ersach,
400 er orschrak und [262] het sin ungemach,
doch gelichet er frolich ze sin
er gie filr das bet bin in,
er wanste in beden selig sin
die frouw und daz kindlin.
405 er sprach ‘ich han gedacht
(alle die zit so daz kind wunle b
zer welt) daz man es viut
in minem namen durch die gv::dnci.n
duz es eins gottes ist;
40 daz man mag merken mnder Tist,
wand an sinem briitliche
(daz ich fiir wor sagen mg
nd sin offnichen git)

ht

389 guins + govas vgl. BB, 74, 390 s ol B 391 Hip. statim-

que. puer cum cocidissct in torvam, frotos est tonitruus validue ot ful-

ns ot choruscationss facts sunt per universum otbem. 395

donerblic, 397 B brin olor brim. fidp. sagts Tune dilata st

s e LT

Dtech. wh. I1 437 brunnenseit,  Nach hescheben wie sfark

pungiesen, hinter nacht flt das verb, i ot sash v, 125,

100 Colunontherseheti Do geo aiexander was wml i brust. wel (. vo)

108 oine ol das andor griimor. 401 %0 an treichon.

' Ldor .. dom 405 1 godach.

407 1. Zor welt, dux msn oz

manz, Umlant. vornachiassigt wie oft. BB, 7.
i bintlichon. vgl. v. 165, Hip. in uativitate cins.
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die ellimentten verkertten sich.
5 doch ziuch es mit flise und mit zart
und als min cigen kint bewart.
la dir nich wessen swer,
und heis es Allexander.”
als daz vernam die kingin,
zoch mit flis daz kindelin,
el sag iuch vir war,
s was als cin Tiewe umb die brust gehr:
s was vil swer der miltier sin.
in bgen gros griw
duz cine swarz, [2741] o
ze blike waren sy vil snel.
da er z zwenzig joren kan,
als ich i dor istory vernan,
e sehtller lert er gar swind.
480 er was tiber alle kint,
die ritter lertten . . . .
L. dber
taraieron scheohen springen
werffen lfffen ringen:
dar an was or mit keofften gros
fur ander sin genos.
Als kg Pilip orsach

415 B nitstatt dos zwoiton mit. Hdp, putsiatur fn memoria ao sf flfus
e W
schiodens BB 62. 421 B vin V185, 14 dag ok Ju von
st war, M 140 das il von imo sagon, das st war.
Tnewe. BB. 70 il fir du. V185, 18 grisp also loven Toche, M 154 unds
critp s cines wilden lewon locks, Hdp coma eapitis siont leonis aspersa
videhatur. B was viellgoht vor ich i v. 421 2 stellon, i 2 stroichen
424 gros schworlich od}., o Gl daa. verbum fnitum: man kimnte g
ale pt. von grits strone aaffissen wnd ougo lesons Heinsel denkt an gras.
Hdp. ool cius sicat stello micantes gibt-Keinen anlat, anders ausgaben
e e T B
B D Hip. unns wigor al glaons. V186,19 cin ougs das was weie
i (M 168 woiden) 28 swars wos imo dag ander (= 164), 427 B

4291 7o schols (idp. Tn
4317 Dis Ticko hilte Hp nicht ausiilen.
L

des kindes friimdikeit, er sprach
Tieber sune min,
o mir ist lieh die kreffte din,
doch cines dinges turet mich,
daz du mir nicna bist gelich.
do Ollipya erhort
o disse wort,
445 sy Tioa halle sprivgsi
Nektanibus heimlich bringen.
als e nun komen was,
4 im sprach Ollipyas
‘meister, ich han gesant nach dir,
460 duz du erfindest, Ticher, wir,
was nun der kiing, min her, hab
gedacht mit einer rede: do der knab
[27°2] Alexander vor im giens,
i

als Nektanibus daz erhort,
der Kilngin forcht er serstort,
“Ollipya, du solt frede tragen,

. pdaz gt sind die gedonk sin
foe e nd don e

an der selben stund

Nektanibus begund

cing sternen war nemen,

WL 616 £ 447 5 mum.

Hip. 456 dios &
e (Hn\p e, v e i
459 B freds, vgl. s v. 141, 8 e v e
461 godenke mobe bair, Weinlold, e 5
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der im wol begonde zemen
er sprach ‘ich sich an dem st
daz und dem kind milessen mern
aller einer selikeit.
470 num stund der knab gemeit,
Alexander, by in da;
er sprach vatter min, la
mich wissen, macht du gesehen
an den sternen, was dir sol gesclichen
“u, vil liebes kint, wol.
“vatter, so weist du Sch wol,
wie din dot sol geschehen?
o, das wil ich dir verjhehen
b von dem eigen kint min.’
480 [22°1] “das mag anders niut gesin,
vatter? ‘bis an allen wan.
“der kunst wolt ich gerne kunde hau.
Nektanibus sprach aber do
“des bin ich an dir vil fro:
50 gang ze nacht mit mir,
was ich sich, daz zllog ich dir.
nun giengen si vil trat
des nachtes mit cnander spat.
Nektanibus vor gieng
uf dem graben, der do vieng
wmb die selbi statt g,
e sprach mit wisem mat
“Allexander, kint min,
sich an der sternen schin,

4050 G BB6T. 407 lsen den? 408 so B, Hip. gibt ks ®
sty s 2 fon d i and dom K e mom? 1
o m 45 wol]

UL 450 Das. Colummen-
gaseichen: Von den planeten mercunius avis
i 10D g, B dniet
sich oft gieng: vieng gnh\\nien Ao s S Ui
B e e

T 78 180, 500 160, 000 4t a0 snth. 208,517 41,

%

495 sich, wio trurcklichen stat
Hereules, und friiede hat
Mereurjus, der licchtte siern.

Jovis stot. Sch, des wil ich wern,
in ganezer frileden prise.’

500 do also der wisse
iiber sich ze himel sach,
Alexander schtf im wgemach:
er sties in in den tieffon graben.
“du_alter schalk, daz solt du haben,

505 duz [du] wissen wilt so
am himel, was gesche[27°2]hen sol”

Nektanibus sprach,
do im geschach daz ungemach
int, wiltu der worheit jhohen,

510 ich seit dirs, als es ist beschehen:
jeb stirb von minem kind.”
Alexander, der geswind,
sprach ‘bin ich denn der sume din?

Alexander kum in riuwe;
-« er godacht an yetterlicho triuwe
“# und nam in an den arm sing
520 er trig in fir die kingin.
- als in Ollipya ersach
erschrokenlich sy sprach
“wa tesist du, licher sun min?
“Nektanibo, den meister din”
525 “we mir' sprach Olinpyas

495 1 traonilichen. Hp. ido stellan Herulis qualites sontusbaia,
DeEmn by e
B opris. 505 du] 6t B, 507
s e rspondit. 517 B riwe.
518 B . e
(ot oot corpus Anectanali




“er din rechtter vatter
die red was Allexander hn
er sprach frouw, ivwor tumpheit,
hand ir gevolget serc
590 wider iuch und fuwer ero.
ze der rede kind sy stil gotagen.
liee Bl
die vil leide .
[28°1] da. or bograbon word,
53 In der selben zit,
des miv die_geserift urkunde git,
éin st us Kabadocyon lant
Pilipo ein ros sant.
dnz was ungezmt. fréislioh
540 wild und daz geschofte wunderlich: 189,22 (27
es bies die liut und shig; (17:,)
s was tibhaft gendg;
sin mul als ein essel was, 189, 23 (230—-
vast uf geslagen sin nas;
545 sin oren woren im lang,
sin bt mager and seach;

189, 24 (‘284)
189, 24 (285)

598 B v v wer. 503 Hp. wlnnmnnhnhz\\rnmﬁ“hmgdwlukke
i ot

Dex. an
o e g
=l

ot

M. 272 ahlich: D o8 daz was wanderlih, irre unde
und stare. von gescafisse. Darnach in M: dos. sl i sin

S ummulwhe macht.  BALE folen V. irbeis .. bk,

o bsslneibung: folgonds buncinimmung Yon

2

rois
ain mont, das wil i fu tun Kunt, alssimo osole gotan M. 564 felt V.
Di nasen waron fme wite wigetan. M. ich nebime fr A don erlaubten
rilbrondon reim von M an, Rodiger 418 schligt gotbn: Afgesidn. vor.
545 vil lano V. 546 Daz VAL swano V slano M L swano.

27
sin dgen waren als ein blit
vor bescheidenheit wol behit.
es mocht Tiewen geslechite sin: 189,
sin Dals als ein lowin. 189, 26 (288)
uf dem ruken hat es rindes har, 190, 1 (200)
an den sitten sunderbar 5
geschaffon als ein lechbart, | 19,2 @)
cs was mit issen gebundon: 190, 4 (294)
555 es dobt zf allen stunden. 190,5 (299)
fie kitnig Pilipo ward es geleit. 190, 6 (296)
als er sach sin gelegenheit, 190, 7 (297)
er [28%2] sprach Buraival es heissen sol” 190, 8 (295)
der name geviel in allen wol. 190, 9
560 70 im getorste nioman gan: 190, 11 (&04)
svand yer die schulde hat geian, 190, 12 (305
dnz im verteilet was daz leben, 190, 13 (m)
der ward dem ros denne gegeben: 190, 14 (307)
wond es sin niut enspart,

47 waren imo (waritn V) allirvars (al dor vare V) MY. 548 folt
M Gafir: Als (Glich M) cim figonton arn VM, 549 loewon B. Ieh wano
e wore lowon g, VM. sin folt VAL 550 bk was im lockot (lockeohte M)
VA, darnsch wol B zn lesens was im. I VALY, 549 € umgestllt.
goffon VM. 55 1 den] sinon V. sunderbur] lisharstes (lisbarten M) mal VAL,
Danach S0 sarrizin noch (foch M) christen man nich ein (N nihein 3) pesser
554 Do ros wart VAL mit fseren ¥ it ysono M.
das da tobet VM, 555 Unt (12 M) wart fur don ehunich philippus golelt VAL,
567 Unt als VAL sach] vernam V3L, 558 Cols
allosehuldigen serbeise B, or sprach vgh v. 85. Busival hies ers numen VAL,
559 Daz dubt si gut allesamen (samt V) VAL Daruach
‘man du selbe ros leiton dan, und n VA: Man hiss das
ros (Undo M) in eifion marstal thuon (botan M) sz i (1man 3) da fir
machton gorin YM. 660 ] dom vos V. netorste M. 561 Wan umbe
don e also was getan Y. Wan der sl helo g BHUT Wolt-
chronik (wr. s, vgl. v. 5 bl 804%b) welhes wmenseh man woit
Dl s e v Ao o D Xl Bty R e
562 Don V. im] felt V. wart M. 563 Den mucss (nose M) man dem
S o Y, S V5o e AR e T Hdp.
564 sparn mit gen. swar bolegt, jodoch salten, wol als distatfelor Ml
2 in anzunchmen gL . 612




er wart vou im zerzart

es woltte nur ossen liut.

wer im kam so nache iut

daz e in mocht gevachen,

des dot mist sich do nachen.
Da vach in kurezen tagen

Pilipo begonden wissagen

die gitter all gemein,

daz in der weltte ménschs deb

daz selly ros soltte ritten

und ithor sehritten,

denne der da kiinkerich

vach i besiczen mlwx gmva.lttenklml\

und nach sinem dote

solt wessen er.

ich enweis, ob es im lieb wer,
| oder ob es im brechtte swer,

Alexander was us gewessen

und was [281] ein kitog userlesen

und an krefiten niut lasg

uf zwenzig jor alt er was;
i do Tain e wider hein 190,22 (318)

=
-
g
E
&
:
H

S5 Vs o Risin elh st fndet sich anch
indemtrj. kg dentllen Basl b bl

566 B mn. 570 D rote

V190,15 . M 308
dom don (der M) das ros was (het M) chunt (evkant M) wnd hiex ez (i
Sk b e o i ) el e (6 ) (ke
3) i im (fe My orvaren wom des chuniges. gewalt (dos oh. g. felen M)
kol shoen ke e (ln Kninorichs el M) treal (MG 1) o sprah
az sol Qem si (er bis i felon M dafii undo enbot fms da bi, iz solde rechts
dorse 5i) dors alrest (alle erist 3) boserido. wandiz nie (noohs din M) ehein
(oehin 20 o vegoibe VO 5718 ogends 510 Riokort v

v 550 bis 585 findot sich iy »

Pl 19, 582 %ich B 5e4
50 B, nicht wio Kinsel x 52 uf. gowesten nicht — gowahsen -
0. D87 vgl. 427 Hdp. waeh Bier wisder duodscim, 8 Unt als

und bedorfe meisterschaftenkein. 190,24 (321)
590 er hat noch niut vernomen, 190, 26 (322)
wie daz ros dar was komen. 190, 25 (323)
eins tagos figt sich daz, i
daz er uf dem palas sus, L
do hort er wivhellen dug ros. 191,1 (328)
20 don sinen sprach er Tosa los, 1915 (334)

was schalles mag daz sin, (335)
daz 0 lut hilt in die oren min? 191,4 (336)
ob es ros oder leow tit, 01,7

des it veriret mir min it

500 dosprach Potolomous 7i dem kmt 1 m 410
“her, es ist ein ros geswind,
daz mit unsitte lebet alle moll
und ist geheissen Bucival, (347)
dus hat fuwer vatter i getan, 191,10 (345)

Sl s g Vi Do) Aelie (PLanin 4 = e fes
ol M) vernam wis swas or smmizen
580 rint n Tuo.dlrest R i i Wi Sing
b
D

fnge i ot o g Y. gl
gita Wk 1n dac SISO Y o ot
el
i in Ve Dag stunt in sinor thobhoit serien, in M
Unde: ubillichen: sshsion +il starko or do dachte waz daz wesen malte mit
allen sinen sinume wes were di fesiliche stimme. 595 Alexandr sprach sen
hindon L cingen) ¥, o vosiann . o e .. Darus . ¥ D

o dio palise gingen. 596 flt V. Nu sage miv was daz sin
b 87 Jeh pe weis wax mir scillet ins ore V. Dax mir sehillit
in mine oren M. Darmach Ez (Undo M) en Iat mich nickt gebaren
VML, dunn Lo gobasit froislicho sin stimmo di is geliche cinem frvis-
lichem tioro M. 998 Nach os cin durchatrichencs [ oder € B. Ich no
odas i ros ol eln Tome.Geolt V. f4s 3. vgl. B, 10,1 509

antworts ima sshioro Plolomeus undo sprach, M. Darasch in
M 1 sage dir waz dus wisen mach. 601 Heero st hizival V. vil swinde
V. la 5t oin ros froslich M. 602 it VM. Dafir in M: Tato o wart
i nelein gelieh in allo criocbische lant, 603 Gt V. Bucival st i gor
mant M. 604 Din vator hat ix in M,
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05 kein stiit mag solichs nint gehan, 191, 11(349f)
kein marschalk hat os in sinerhit, 191, 12 (351)
wand es bissot tibel und gat. 191,13 (354)
here, ich dir [28%2] niut vertagen,
cin teil siner wis sagen:

$10 wer im kunt so nache

daz es in mag gevahen,

der wirt nint lenger gespart, =
er wird vil klein zerzart.”

do Alexander daz vernan, 191,14 (338)

il balde er 7t dem stallo kan. )

ex hiies die knechte springen,

die slussel balde bringen.

i begonden alle ficchen

si forehten daz er si hies her us ziehen; 191,17

620 deser sy wol erlies. sy sprachen ‘her, ziirnen niut,

wir kenen wol des ros sit:

s lept niut als kiten ein man,

dor 7 dem ros tire gan  (191,18)

do ex ir zagheit ersach,

vor zorne dic tir er brach,  191,19f

o det e mit dom fs cin stos,

605 Tnder der stuot no mothe neichn besaer gegen V. s ne dorite
bozaer nio gogan under nobsinor state M. 606 Er sprach horro ex
no bat nehoin marslach i huote V. To no hat nieman in hute M. Darnach
t vil freislich sin stimme di ist eislich. 607 vgl. En.

isi & i o ki ot U7 VR 610 Dt mpechiokis
Sieibolang 81t Tn Vo T, gl v. 04t  Dafte s Niion me

it i s e, I S i
man nicht annchmen: fichen — et — lohen — Dis. 5 amm It
sichen V. Bt M, 025 tve B L
dirve, Want si alle vil ungome dar in gigen V. 0t M. 024 foit VM.
625 Aloxandor crsurnoht das. dio fuc oe aider brach V. 620€ folen VM.
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don stal schos.

e hocher stan,
er wolt allein hin in gan.
630 dus vos wollte gogen i vard; 191,22 (360)
als es in begunde an[29+1jstarn, 191,25 (36
von siner gesicht es erschrak,
daz alle sin freidikeit gelag.
es erittret an der stund ¢
635 | und wadlet mit dem swanez als cin bunt,
os kniuwete vor im nider 191,25 (364)
und det kein frgidikeit sidor. 191,26 (36)
das ros begond er streichen, 1921 (368)
duz nie man mocht erweichen  192,2 (369f)
040 und nie i an is kam .3 (372)
Vi e 192,4 (313)
gar kuntlich ward sin gedank,  192,5 (374)
192,

£
-

uf daz ros er sprang, (375)
er et es us dem stal, (376)
645 daz duchtto sy wander all. 317

cin bot lite dom kungomgen  19%,7 (379)

627 dire B GABCKIm M. 628 allsabosan V. 620 dasin Y. 680
Aleo bsval gon i 1wl vrm . Do sin das v wart gwaro3. 081
st s eandr e bl s . Unio @ I g st 3

5 flen VAL Dafi: B exbinato (vnges 1) sich (5t 30) allr
siner o st Y. 695 . Bt sint vidtur
canis corum domin o, <o equss corm Alsando paebat. it d

686 dun ides VAL, 637 B frlikot vgl. v. 620, B mo
i B e e i ok sl st Bao O D
i worian sino gobore

635 Br beguniia ot 3.
9 man goweichon o mobte neheino wis M.
i ro, dns manichsin man begunde wochea . Dasnach n M Wander
s vl wie, 640 o don mie sl moch 2 ane chom Y. Er n logote
eyl el dr a3, 04 Sl dr e Y. i gt

2 1. Kietioh sntaprechond llnthatt,_Ellethatt
et cllcntaion ¢ Y. 648 Dy B Ulon i (om0
ke o e VML 644 U dom marstalle o wit . Usor dom gt
e it Vi 645 Waltshronik (gl .5 bl 804 s, Des wasarkull
dy da warn. Do was e michol balthit VAL 540 . Uber dios sl
B 90 Ridiger 4216, Do wast due Janger ot vardaget, dom Kuwinge
wart do gengit M. 646 dns sagon V.

 unde solte i wosen
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und wolte niut vertagen. 192,8 Hm)
mit sinem gesind er gein im gic, 192,10 (3
sin herez dos gros fiiied enpfio. 192, ll«m)
650 s Alloxander daz vernam, 192,11
daz der kiing gogen im kam,
vom rosse r do sprang und giong. 192, 13 (355)
na in da ros enpfieng, (359)
rd ze stund g
sin in wol enpfie,
[2w~1].pmdm. 15 die,sun min, 192, m(:m,
e solt du king in” 192 9
heil mites iuch Goh sin’ 192, 1 (403)
sprach Allexandor ‘vatter min. 192,19 (402)
560 vatter und her, ich hun gezalt 102,24 (411)
das el bin xx jog.alt 192,93 (410)
und bin komen 0 den tagen, 192,24 (412)

emet hie.

647 Ec nio geforste or vieht vergen V. Darnach Waz
fan VM. Dawn: UF spranc dor chunich fa V. Der kunine dor spranc
uf e M. 645 Unt soh sines sinnes V. Undo schensich sines

jase L\ M B S A B o
(rowet M) er (Gt M) sich sincs’ chi Darnsch in M: D
mere er germe vomam. 650 Unt also V. Unde in M. dag] £t VML
651 Gt V. Do der kugine dar quam M vor 650, Darauf Er thet (Do

aun et go-

chotton mis (4 M) andem: s i
san als i i ot forstan VML
dich sprach philigpus snn o
nach: Der. (Din M) gewalt i Qi vil gorsibt also wit (verro M) o min rieh
gobt VM. 6380 Helt fuch sprach aloxander fater min, got lnge fuch
e B e Y Ml i el i b e e
Darach Alles guotes ich fn vil (felt 30) wl gotruwe VM. Dann
v ir fuser viche mit gosadsa bewen: in M: Got
Tat 1 ang e Romaden e e ol Mook
h goweron cines. dingos des. ich sero geren 680 Er
fheh s e i 8l st S
i e tehle gl L S ke
. Nx . 191) fol. 562h 562 also (50 M)
n VAL minen & VML

dazicl wol waffew mchtte tragen. 192,25 (413)
i sollent mir gebiotten,
685 ich wil mich arbeitten
in allen juweren landen,
ich getriuw mit minen handen
deu zins gewinen in kurezer frist,
der uns her unez her ussen ist.”
670 er hies im waffen dar tragen  193,5 (425)
und cinen schilt wol heslagen,
daer nach des landes sitten~ 193,8 (430)
[was] gewafuot und geritten,  193,9 (431)
do schcin er ¢in kiiner degen bald. 193,10 (432)
676 des ok menger helt sid angalt
i ind.

93,11 (433
als einen kiing ertten in. 183, 11 (433)

950 ersprach ‘wellent [20°1] i in willo rwe han, 195, 10 (435)

ach ¥ mae M. 604 bin sas el it 3 lewlon s

fur VML Darnach: So maus untee einca (dos M) chmigos gesindon aller
beazest chundo (mohto M) fiuden unt wide (ol M) churs (verkoro si M)
A8 e s 8 A Ml UG

e
Daraach: ke pxmh wa (wves M) si dos (Mot M) go-
i _cins (et M) clunigos namon auleiten sl di wil e
il (1 1 6 S 4 e, b i
O i 0 e S i ot il G A L, 00 et
wollat VM. ruowe b gernawen VL,

Mesander 3
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bis ich cinen sirit mchtto began 193, 16 (439)
mit cinem kiing, den ich meine, 193,17 (440)
und wer er hert als cin stcine:
ich wil es it im beginen; 193,17 (440)
086 mag ich den sig gewinen, 193,18 (441)
daz ich in werffo uf die pan, 193,20 (443)
5o mis er dic krone mir lan 193,19 (442)
50 den solon ich mir [min leben]
Kiinges namen ge[beln. 18 )
, _ Der [kiing] was Niklaus genant, 193,22 (446)
iV Ntexander fir in sin lant. 193,23 (447)
o Zosarya dor grossen stat 193,24 (448)
det cr in des lebons mat;
mit stritte nam or den sig all da, 193,25 (450)
695 sin keone firt er danen do. 193,26 (451)
daz lan ward i undertan,

do er nu wider hein kan, 193,27 (452)
do hort [er] sdliche mer, 193,28 (453)
die im woren swer: (454)

700 sin vater, kiing Pilipus,
hat entseczet von sinem hus

} 194,1 (455)

681 Unze VM. aine tugent VM. .gqlu-m VM. 882f. An VM.
. o 693 folen VAL, 684 Wil ich es boginen VAL bidet in VAU
5% inen vors. 650 Unt mach VML sig] flt VAL verwinsen M. uber-
windon ¥, 6868, Daa i dem (Uno i imo M) dio chrond abe siohs
(gaiion ) unt wa dom vlde tuon (et 3D gefichen (1 M) VM. 687
. e i dio krono Ian.
gox namen_ gobon a0 Tange
Gobon 8 VL 690 D rote

i alom, vgl. Za. 16, 220. 216, Alexander faht. me den sige habe (ane
M) VM. 695 Hier ist noch genan zu sehon, dass *B der unseine reim
vau VM vorlag, den es tngesclickt tlgt. Ee (Unde M) fuorte dio k. mit
i dane VAL do folt VML 696 ol VAL 097 Uler disse stelle vgl.
BB, 9617, Rodiger 422, Weltchronik (vgl.v. ) L. 804ws Do Aleander
hgim was Komen, Do vernam o laidige mi. Unt als or V. nu] do V.
ko] gosan V. 008 er] fult B, Ein (yil M) Iaie mue (6l M) mare or in
(Gt M) yernum VAL 099 Des gwan or ungomate M. in V nichts ont-
sprenton 1001, K L 104 V. bkt it ol gl .
1z was siner muter sin vator Philippos ab coraen .

sin witter, die Kingin.
nach etlcher rat und sin
hat or cin apder [wip] genomen [20°2] ~ (457)
und was uf die sit komen,
daz im der hachzit gozam, } 1052
Cleolepatra was ir nan. 194,3 (458)
Alexander gie z0 han, (

s bl
157 et s sl
er nam die erfochten kron 194,5 (462 bis G4)
und sacate sy uf sins vatter bt oben. 194, (465)
“daz land si fuch da 20 geber® N
sprach x 2t dem vatorss | 1947 (466)

o2 bion ich ervochten do.  194,8 (407)
daz land inch versmohen nicht, 1949 (469)
ich bessers won daz geschicht; 1949 (468)
cins dinges trag ich Gblen mit, 194, 10 (470 bis 472)
‘mich dunket daz niat git: 194,11 (473)
0 duz i min mottor wellent lun; 104,12 (474)

sy her higen, ist bds getan. 194, 18 (477)

02 folen VM. 704 felt V- Unde heto cin ander wib g M. wip]
Rt B, 705F flen M. Unt saz in follor brutlofo r lie dis sino muo-
toe V. 207 1. Cléopitra wio auch V betont. Dio frouwen din hics Cleo-
L genant. 708 Alio Alexander baim chom er

711 Gar winiklsich gelaubot
e auf sein haubet wnd dann cine avallhrung dass dies
s Gy e
ot bt e i i S 30 el Rl s
o die er Nicolao et T 2 10
R el se e
Her vater, nomot die %o minnen M. 5 Das foh it stirimo han
B i ook e 30 b (G
ch gotuon, dos babet fr cro undo ruom VM. 718 War eines V. ich fuch
Y. Wene cin dino das i iu clagen wndo in minem horsen tragon des an
719 B dlket. Da tunchot mioh #o nouht gegl
i niwit gut M. 720 mine VM. seblont an] oret
pisden di guten mir o lido verluzon hat M. 721
berhiigen cin Jingeres wort statt dos in VM Uberlisforten gibt denselben
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die rede stet als si nun st 194,14
essent, ich sol juch nint sagen mee. 194, 14

doch samer min Sgen TR

725 ich sprich daz anc ligen,

ich dank sin allen den, 194,16

die uch den rat hant gegen, 194,17 (480)
da i geratten niomer mefr] bt
keiner kiingi ir er” i)

730 daz hort ein e, hies Lisyas, 194,19 (482)
[der] gar stolea mq] und redhaft was. 194,19 )

es was im vil ungemach, 194,20 (.

duz er alsus zorneaklichon sprach, 194,21 (ABA)

des antwart er im smechlich; 194,22 (488)
795 verlossen red unendlich (489)

bot er im us hochem miit,

als der tore dike dit. 194,22

Pilipus hat vor im stan

von gold cin kopf wolgetan 104,23 (492)

740 durch kdstlich und swer,

sinn. Unt habet oin wber huor gostallet V- Undo. einen whishur begat mit
cinom andesen wibo M.
722 bis 726 folon i M. Tor redo willich nu godagen V. 795 Tuer
cson willich neuiht forsagon V. 724E Nu woun so_ mir dei ongon da
ioh mit kesiho V. 725 I swaro fn dus b minomo libo M 470, 126
Kedanohe V. den hion V. 727 gegen ¢ gogebon st mit knuraom o an-
Dis disen ¥ Swer disen M, hat M. gofrumit VML

o s e et e v
n guldinen naph geos undo swar, tunden 789
B kofp.
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Allexander der degonber |
zugte in uf undougen
und slig Lisyam under die dgen 194,27 (495)
und gab im einen sdlichen slag,
745 dz or an der erden gelng,
und i an der stund
daz i die zene viellen us dem mund, 194,27 (496)
nd daz er gohortte und noch ensach.
Allexander mit zornne sprach  195,1 (497)
750 “sust sol man stillen affen,
dic unnitcalich klaffen
do der kiing Pilipus ersuch,
was Lisyo beschach,

194,26 (494)

sin zorn in dar z twang, 195,53 (499)
755 daz or von dom tische sprang.  195,2 (498)
disse wisso in niut geviel. 195,4 (500)
R 195,5 (01)
daz im daz linge bein 195,6 (202)

ber cinen stk brach on zyein.
760 do [30:2] Allexander sach
sins vatters ugemach,
7415 Don Nt Alosander uf dor onde Y Heto Alexander an di hande
M. T2 B 743 Do aluclh o M. slugen V. fur i zend
Vil 14E s

cho. o (@i )
o 1 w740 s (ot W) S 4
) din (dine bose M) rede wesen VAL, 750 vl o, 242, 31, Folon
VML 72 Vgl 520, Yor crsach sprach gstrichen B. Videns leo
Philippus dolore commotus aurvexic Bdp. 753 B bisyo.  734f, Der
ohuich uf fon der aveln sprach (1. spranch) wanide fu sin zon twauc V
Philippus ut waude
Dor strit M Wan
folends vors entspricht Do trat ar for (far baz M) wads viel VAL abireen
dos auges crkint B. Daz fme sin_schonel (schonkel M) aebrast.
VML 759 B onawio. Sollto schenel
e stuol goworden sein? Daruach
Lasieichon or do_lash in_andichalb ol die brut dano wart noheiee
abe Jut. mioron nohein spileman
o videx . 760 Tn M filt ein blatt, welches don inbalt dor verse
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von zorn er entrichtet ward: 195,9
sin swert aucht er an der vart, 2
e sl von im geswind oD i
heren und gesind.

wer i woltte wider stan,

der mst den lip verlorn han,
ich hian noch niut veruomen,
war die brut hin sy komen.
em [vater] schdf er gemach

und 26 heillen sin bein
und brachtto wider in ein

in und die matter sin. 195,17

A AR iR
195,18 ¢, 4
ein botto ward gesendet, 195,19 AVIGw

der scitte dem kiing Pi , 195,19
ex soltte siner burg hitetten bas: 195, 20F.
die scchszig leren, die er da.
hett, wellen keren anderswa
und wellen mit im kriegen.

195, 241,

ipus die mer vernam, 196, 1
760 i 1009 enthilten hat. Ut also der chunich dor nider viel Aloxander

765 Sin sorm fn dor o trwock V. 764 Das ax mit tem swerte
o umbe sluck Y. 765 ft V. 756 Unt swer da wiler wolto st Y.
767 Dex no molio i mit dom loben nicht engan Y. 708 Toh e feiste
nie den der forname V. 76 Sylis V. beolome V. TI0L
vato el B, Aloxander gemaset sich 0 o unt gionsh. sivem fator avo Y.
71 Unt bt i bl V. 18 i i e i V. 76
Undo alo das 715 B pligo
sk, Gom i) W ¥, 170 Dl s bomare s i i o
santonis V. Dawmach: vt furs dax mit hée wt name die useh in sino
ot warn i el G . TS0, e do s manne
il e e v i il i e o e guingen st i
beteagen, unt i sich Delats
164 Y w1 60 Unds o)l ehunich
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8675 e T S
Allexander hics er ritten. 196,3
und in den selben zitten
sin ritter e besant, 196,4

mit den er fromklich danen rant,  196,5
700 der warent hundert und niut me.

it Yisten erstarmet or dis 196,
(die heren er dax uf alla [30°1] fie)
und besaczte si werlich. 196,8
e e R
26 Tande wider hein kam, 196,9
er vant vor sinem vaifer stan
botten von Persya, dem land, | 196,12
die Daryus hat dar gesant,
800 der da ein richer kiing was, 196,13

mit brieffen, die man do las:
daz Daryus niut wolt enborn,
s mlisatt dld sina ey e
als es von alter her was komen, 196,24
506 und als or in dch hetto genomen. 196,23

Allexander sprach gerichtte 196,28
20 der botten angesichie. 197,1
s o o Y. 88wl ikt g i

don sun iz s dar riten V. 76V, 788 Mexaner sich bo-
ot a0 Wi sl s Ao et ¥, 190 Holds ok gt
o o fuon€ wefe 1o bin soch V. 792 1 oo sthmet or.
Gt o mit listen V. 798 G0 V. 794 Uat gewan
%o B ol e s o e V. Duls
scaden htho gonomen V. T97IL Mo vernoment was ich iu hio zalo
fror dom chanigs i don sals du vaat o baten Daros V. 800. Aives

geweliigon chuniges Y. 801 folt Y, -auoh in der Hdp nichis cntsproshen:

et duun dio anspielung suf die bibel,
V 196, 17 bis 23. 804, D Philippus don sins galt in Darios gowalt danmen
e manogon b e s o sune ungosch. s o s den
sclben «ins erslagen sz foh fu sal waro sagon V Allexander
sprang wie V. uf al goribte V. 807 I agesich. g un folgt
in Vs des simen e mowht gal i horen e boslich et o prach fuvr
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er bies die botten ritten 197,10
und sprach bi minen zitten 197,9
810 wirt im der zins niut me gesant 197,83

von uns us Kriechen lant. 197,9
ir kunt

it iuwerem heren von n
un 2 dire stund,
sid er des zins niut wel enbern,

197,15
die botschafs si iuch erlibt.” 197,16

oder er git mir sin habt.

520 danan scheiden sy o :
e s Lin e

5 und fro, [30°2] da i komen dan 197,17

von dem grimen man

do duz ward geondet, V100 197,20

cin bot da ward gesendot 197,21

Pilipo, der im seitte diemer, 197,22

wie ze Talomone wer:

dic herschafft in untriwen

zon im, o5 micht si riuwen, |

\

197,23

Berro no hat andoros neheino frunishoit wan d or scaz uber cin ander
i dua or sinses an un gesan or ne wirt

V.

B s =

s21 Ubsr i oo =
wischte stlistischs manioe vgl. Lichtonstein QF. 19 5.
5 o 11 dds i s k! ot et Bt st i
e liorren wolte vordwasen V. 823 Hior flt woloin verspaar. 824 Undo
also dix V. 825 B gosshendot, dor umgokebrto full & il seh tritt
oin v. 835 BB. 74. Do wart oin bota V. 826 Unt sagot Philippus was,
mau roiht V. Darnach: von ainer siner untor tuner dicht V. 8278, Yon
sinom manme 2o Thelomons
dder or it in Hiahe gungon si Roten zofu andoren govangen V. - 8291 f
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830 fob ers niut under fitr
| ee man einem andren switer,
| den hetten sy al da geladen.
uf sin schand und uf sin schaden

woltten si vust stellon. 197,28
836 Allexander sin gesellen 1981

nam zii im friuntlich,

21 dor veste hitb er sich, 195,45

in die burg or gieng, 19,3

den burgraffen fieng, 198,4
840 die bisen alle dar ab sties, 198,4

die sinen er dar uff lies. 108,5

er nam do schacz, was er sin vant, 198,06 f.
er gab in sinen dieneren ze hand; 198, 7 f.
da mit er wider hein reit. 198,8
865 nu wider fie im orze loit 198,9
uf der hein fert,
daz in vil zorns wert:
i wider reit Pansonias, 198,10
der cin richer margroff was, 198,11
560 und firtte mit gowalt Ollipyas, 198, 11 u. 13
die Allexanders mitter [3131] was; 198,14
don Kitng hat er gownndet 198,15
dns was Allexandro gokiindet. 198,15
cr sprach ‘er gilt mir duz ungemach,’

B30 B fir. 831 B.swer. 838 B sand: BB, 74 854 Unt
wolton wnmaso wiler fo aallon V. 835 nam s Y. 836 ¥rus
lichon. erdar reibt also dicke der stolao man dokt . (v
589 1. burogritven or wio V. dar e fonch V.
sinen] f V. ex draf er V. 842 Ut

daz or da. fyhnt V.

daze stedo engalt dar was
islatimmguabeiar nac e
2 Sinon vater lio or
g e e

holt frameelich don echilt gt er
Sor sicli unt alsor ime was wol nabt uf vichte or sincn sapht sprancde
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855 den schilt triig er fiir sich 198,17
und reit uf in manlich; 198,19
don spies e durch den groffon stach, ws 20
2 der erden dot in warff 21
“keins stieffatter ich bedarf? ws, 21

800 cin botto ftr vil balde roit,
dem kiing die mer er seit,
duz Allexander wider brocht
dio kiingin ungesmecht,
und der margroff wer erslagen.
der kiing sprach ‘ich sol niut Klagen
nun firbas all min not,
sid Pasonias ist gelogen dot.”
Allexanderteh nunkam, or gieng e bant | 0. o
do er den kilng, sin vatter, vant, ¢
570 er Klate in vil ser. der kilng mit zilchtien sprach,
do er sin ungehab ersach
“nun la din truren sin,
hastu orslagen den vigent min,

dar Pausoniam gossch durh sinen buoh er stach, Daroach wirl auch flx
B folgendo reibenfulge anzunchmon sein: don schild truog er fie sich und
reit uf in manlieh; er aprach “vargilt (3) mir dax ungomachy’ den spies o
durch den graten stach.  Den sobild or sich halten zum sohutso vl T
7186 uns or den sobilt vor im ireit sb st er oin sicher man.

565 1 fsich, 855 dot] ot V. oxin V. 869 Br sprach dia V. iy

cinandor, vl, BB, 95, viir riten beibt vorausreiton wio I, 6071 mil rtet vilr
. wiset mich, T Y wird ersilt: Alexander sprash suo den gesiudon unt hiz
don marcgrafen ufpinden, or fuortn lemptigen in sin It &
vatee vant. der wundon or neht gonas dio ime sluog Pausoni
hoim chom er gaineh furo siaon vater stan. er sprach ‘vater il du ivet
e e el e

il o 1 alle 808 ouch nun a1

Meicon, Mlsanie it peligem Sl unteligtkoarm, sl el
lito fie Klageto vgl. BD. 02, fornor K. Refssenbergor
. d. Tilin (Graz 1873 . 20, Tn dor Wioner Tauloths, 2744
pred. Reucls’ steht zwoimal clan = clagon; sie, gohort in mebr nioder-
frinkisches gebict
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s0 wil ich frolich [3192] sterben 10, % by

got gertche dir glilk geben,

alsus endet er sin leben. 19¢

er ward ach sinem recht begraban; 100 4

Allexander ze kiinge erbaben. 199,

nu begunde wachsen sin gewalt, 1906

wio er niut wer an den joren alt. 199,

nun hibrent wes er von erst began. 19,9
Allexander nam sin besten man, 19,9

den er getriuwet in aller not 199,10

o L SO S SR 199,11

er sprach ‘nun ratten, friunde min, | 199, 11

dn ist min sin:

wir sitellent uns heben ze hant | 199,12

gegen dom kilng Persaram lant,

880

800 unser lob sitellen wir'meren
krieschen landen zen eren 199,13
und sitellen i engeltten lan, 199,15
e den zins woltten han. 199,16

des helffen mir: komen wir der ab,

874 Columnenfbersobrift: Alloxandors sben was or det nach | vatters
77 Darnach wher

e wie des sinos worden log swer da wil smolee. ros beid wafon unde go-
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505 all min g8t und win hab |
wil ich mit iuch deilen,
ich wil fuch biessen und hillen
alle iuwer erbeit und not (199,21)
und bi fuch ligen dot.”
20 o er dex also gosagt, 199,23
i keiner [31%1] lenger do gedagt, 19,2
sy sprachen mit gemeiner zungen 199,25
“dissen kilng jungen 199,25
frist uns got 2 dem vich. 169,26
905 wer im mun entwich 199,28
und i niut helf sner er:
der sy verreclitet jomer mer,
200,2
910 er hies gebictten her vart. 199,29
noch helf do geschriben wart * (200,2)
uber all in Kriechen lant; ‘
Macodonyer wurden gemant; } S
20 Kalap r b enbot, 200,4
915 daz sy im hulffen 20 der not, 200,4
dos wolt er in lonen ser. 200,3
cin stat bi dm mer o
Nicomdyas 200.5
ot o sl g Wt 00,

walit dos thion ioh fmo alles guothen raht an alle sine arbeibt Swer noch
mit mi bestet.

595, Deme talih” b wnte guot nde. b
V.00 Undo als o di gosngets Y. 900 nihein V. do] UV, 502
all it ainer % V., 903 Got behnots uns diesen V. 904 D or mit
gonaden vil Tango vuss lobe T sinem vV, 905 8 e dem der

9101 mich, 9126, 7
bet er den starchon lon 914 Kalabre V. ouch] £ V. 916 Vgl
B P ount i g i s o il
T e e e B inent s s 0TS | sl
wsent Drahten s imo 20 holfo V.

919 B. awdll. L santo, vel. v,

a2

uber land bies er gebiotten
mit trinw und Seh mit mictten,
daz sy im ze helffe kemen

wer daz versmachtte,

das der von dom land achte.
sibensig tusing gowan er in sin her, 200, 14

mit den zoch cr iiber mer 200,14
in in gobietto rich, [31°2]
dio dient Daryo loblich. 200,16

950 do hies er sin man
umb den zins griffen an. 200,15

er betwang sy mit gemm
und nam in richtum manig valt;

dar nach in Sittiven lant 200,17
935 fiir er mit ellenthafter hant,
die betwang ex manlich. 200,18

sy sworen im all gelich

20 varn die hervart: 200,18
des sin vatter erlossen ward. 200,19
940 sus mert er da sin er 200,20
[unde] nam die wider ker,
er scliffe wider an lant 200,20
und kam in Tttallya gorant. 200,21
920 Do g er .1 921 B trd] tro V. B meitten vl mu v, 248

&
ind onch foch V. micto V. 922 chomen V. 925 Alio sio aine nota vor-
namen Y. 924 Undo swem V. 925 Dieson gobraueh von' dbte in dee bo-

hioubat verlorn hete V. Diroach: vil erhalt or ein gerette scuoph des tages
cusent - 927 Dug schiphet
er uher ain endo dos mers V. 998 folt V. 929 B Dio. Undo hiex

[0 V981 LY. Cndo e
948 fuor 2o talo wart V. Dacaut: uado verlio sich an die searphen
ey
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o die Romer d;

2 vornomen,

945 gen im i balde komen,
i schankten im ze stund 200,25
b sl iy pfund 200,25
und einen mantel ricl 200,26
von gold durch slagen kiatlich,  (200,27)

550 dch schankten sy im schon i
cin guldin kron, s
sus enpfingen sy den meren. 201,2
des dankie er den Romeren, 201,4
sehen hundert er us in nam, 201,5

956 die firtio or dic reisse von dan
20 Afii[321]eo er gerant, 201,6
die was Dario bekant 201,7

2o rechter eigenschaft,
mit grosser hors krafft
90 mit gowalt er da durch fir 201,7
__ recht als noch ciner sutr.
ze der burk 7 Kartago er reit; — 201,8

i tatton im sicherheit, 201,9
wond sy und Rémer gomein W
965 warn aller sachen cin.
dar nach sant er ze hant 201,11
44 Unde also o V. fonamen V. 945 K wie or ap(ilt s im

4 gogene V. 946 B schalits, was fir sohakts stebt. Doch beleutst ci
stvich Gber dem. wort nicht immer n fir joden vocal 4b. v. 992 B mer
958 B sbmere, solankten] brathon V. zo dor V. 948 also edblo V. Dar-
nach g0 chunich wader diseme himelo von phelel soch von gimme nie ne-
heinsn mihte gowiaten V. o ohe

S6L s oo o Sl ek V11 358 Div g

fo V. 864 Vil
)

11 wite Bomar i v ¥ 3 e o
folers jst wol in nummith zu suchen. 960 R [nm ,mm. D)
wucdon sine boten gesant V.

botten in Ellie lant 201,12
und in Britanyan 201,13
und danan in Gallileam, 201,14
970 ze Karttanison er sant 201,14

s sich dar mach richten, er wold sy niut des crlon,
sy milesten im werden undor tan, 201,15

vil schiere si do komen 201,19
o7 und giengen fur sin angosicht, 201,19
&y brachtten im gabi vil. 201,20

Allexander sprach ‘ich ir niut nemen wil.
mir ist lieher inwer dienst, den iuwer git.
i brochtten helden wolgemit;
980 zwie tusing er us inen nan, 201,25
die firt er mit im von dan 201,26
gen Allesandry.
die betwang der fry,
nach [32¢2] sinom namen or sy hics. 201,28 u. 202,10

} 201,21

955
967 1. Ellenie? Uber al meridion 1Y, 968 Hat B das vichtigo? V.
B ena e w8
Q. 7,62 Aus Psk, JV und Hip it nichte s entnchm
P e e e
14971 Wio bier fot auch in V. die seimaeile, viellsicht steckt sfo in
972 072GV, 978 i nochomen undo wurden u.er hies sialle an
daz cruce Maben V. Darnach Usde als i dux vernamen newiht lunger &1
ne varen V. 974
976 Ziuo dos chuniges gesihte x
ton in den climnich holt V.
Jori i e
framich wado balt, 970 B holdon.
2 strsichon, gl 954t B nam er [ nam ir] cin thusint in sine gowalt V.
981 Undo £, sioin Egypto allesamt V. 082% L Alexandrie: fite. In ¥ ent-
Spricht den boiden versen niehts, o8 ateht: undo stifien 04 goren
sine bureh din wast nab i genant der orfulre al din Tant er ve geeaho
niomer nelsin dia suo i mobts warden gezalt. Babilonia mo wart nis 80
wilt 50 man o noh ane siht Troia ne molte. sich st uiht gemasen. 4 was
puthi Bl s 1 vl s Bl ok s L
fu burch noch danne Row oder Avtioch Alesaniia si
ok i memaop Ao T
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it owalt o dur dus lnt brach. 202,11

‘manger stat ze ungemach

sines miittes was er gram.

er zerstortte Galleleam,
930 Neptalim lant

wart verheriet und verbrant, 202, 1
also beschach dch Sabulon 202,15
und der ghtten statt Naason, 202,16
er zerstbrtte Seh Samariam 202,17
995 die ghtte stat und Sieyam, 202,17
er gewan Sch Bettuliom 202,19
2 R L g 202,20
und alle jiideschy land, 202,21
Torusaliem ward dch verbrant 202,22
1000 und Betlahom ; sin hoffart 202,23
gen Tiryus gezogen ward, 202,24
dic ze besiczene erkos.
do er mengen helt verlos. 202,%
202,26
1005 daz mer cinhalb dar umb flos. 202,26

i stat was an gitte rich

986 Dunnen er duroh V. 957 Er tado cin miokel u. V. 988 Er
gram Y. 959 storto Galileam V.

V. 991 Al forhert V. 992 tot
N.V. 904 ouch] BIEY. 995 Also tot er aityam V. Hiernach folt in
1 e ol o il il et

von dor misel s 5 sarstorte V. Pitaniam V. dooselbon
i e s el Sehorer QF 7,61 997 folt das
Dibeleitat: Da Julihe Holofern sin Hobet nam V. 998 sostorto oueh

Judeis V. 999 Dar pach wart I forbrant V. 1000 sin hoffar] du b
stot V. Es ist vielloeht nicht duvor, sondern darnach stark 2 interpngi

©en. 1001 So niomen mit fue strit al bie or Tyvo wuo wrelb V. 1002
L er orkos? felt V. 1003 A waz ime da heleds tot peleib V. 1004
Tare was im stat groe V. 1005 mero sfo alls umbs V. 1006t gibt
den siom von ¥ 202,27 bis 203, 12, duram setao ioh eine unbestimint grobe
Hcke an. Da warn di harte von quades stoin goworkt mit isersnen
spangen was al daz werch befingin wunde ds zuo morter ando bli wie mehte
siu vester sin. dri waron dor mivve umbe wax Solte sie das guot verturen
sz golt 53 e Halon o thaton dio turne malon das das rotho gold dar b
schein gemuseth oben an don stein dan sesvisoen gingen do bogen st
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si was wol einer mile brei 203, 15
Daryo waren sy under dan. 203,15 £.
Allexander sinen botten sant 203, 18 (360)

1010 in dic stat: woltte sy des gezemen [3201], 203,18 f. (863)
Daz sy in ze einem heren woltten nemen, 203, 18 f. (363)
des wolt er inen dank sagon
und williges herzy tragen.
die burger waren helt git, 203,21 (978)

1015 sy enbutten im hin wider iren mat: 203,22 (981)
sy forchten die wer klein, 203,24 (985)
sin wille und sin mein
ducht sy gar cin wicht;
sy bedrffien sin zo hereu nicht, 203, 24 (986)

1020 geriicht er in friuntlichen mit: 203,25 (987)

wasen . mit goldo bezogon die turme stunden il nash wibt was do hof
du vil gros sohado das si Alexander zabrach durch sin ubermuotoohoit V.
Darnach: or ne wais in andors uio. hoine. sealt V.

Vor dissem v.
TR i Lk iy ol BB
75, Hior sotat

g1 i
s i e e W e
b b ol v s ok s B o v o e s
wolten schaphen unde e wesen under tin undo. die buceh galen i sine
sl 1 Upda b s okt mas i ek o gt
worlon undestan unde ime geben iu sin haut di
Inzen lehen undo woldin mit eron gobon
wunde it gnadon lasen upde faren sine: strazen o si des mit ne wolden
er sugetin daz or soldo ir lant zovoron uudo i stat

Allen daz lcben ob i imo wolden widerstrsben mit sibeiuse gwalt M,
1015 vgl. V 208,25, M 987. B 1030 1014 Da sex inne il manec

sprachon dua sio in nione frten ¥, Wando s in nibt neforbtor M. 10ITE.

folon VM. 1019 Noch ai sin e miehto bodortien V. Uads 50 wilite ms
bedorfton M. 1020 Wan sie trongon (Doch trugen si M) ime willigen
muot VA,

Nsanier 4 <
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ir Kleinot und i gtit
wolten sy im schenken,
des solt er sich bedenken.

203,26 (989)

. b e 203,28 (991)
1025 do Allexander die botschaft vernam, 204, 1 (992)
204,

von zorn er nider sas, L2 (997)
bi sinem leben er sich vermas, 204, (998)
er woltte sy haben sunder dunk.
a nach niut Jang 204,3
1030 sant ex siner firsten dry (1003)
AR 204,4 (1004)
wider in die stat ze hant, 204,5 (1005)
er hics den besten dtn bekant:  204,6 (1006)
war sy ir sine tetten, 204,7 (1007)
1085 daz sy don versmacht hetten, 204,7 (1008)
i i i , 81410
und alle dic kricschen lant under tan. Ja009u12)
¢ 204,10 (1023)

el dureh (e M) s (6 408
s wolde ek minne sus sprachen si d
1024 Unt. aleo dide boten

Toss o
Dot il qua M.
e in Alpsander vermams Y. Ober i
i M: unde or imo gosagets rohte was ime

026 it V. denider Y- M (sl BB. 18) im amslluse

088 i i S e e L e o
135 den] den chunich V in M. forsmaten VI
‘aweneai tusond exslagen | wrdent. 1005,
ratt MV 5o Chrichen s sich histe brabt ¥ under

ot g 3. 1085 s o (Do 8130 ot e (i W
1.
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do die burger vernomen disse mer, 204,11 (1024
00 T s Sl ) 204,12
sy hiengen die botten all gelich. 204,13 (1028)
do Allexander daz erhort, (1029%)
all sin frdd ward zerstort. (10316)
er umbzoch die stat zehant, 204,14 (1035)
1045 die zelt slog man uf da land.
und mit schiffen uf dom mer
: 1

it flure er sy ser tvang J

204, 15 (1034)
204, 15 (1044)
bl belon e 204,16 (1043)
1050 eh wertten sy sich vestenklich 204,17 (1047)
£y w0 204,18 (1050)
204,19
204,19 (1052)
204,20 (1054£)
204,21 (1056)
204,21 (1057)

avenig tusing der inren was.
i shfigen im 5o vil sines heres,

1055 | da die ende des meres

wurdent da von bl rot.

1059 Unde die VM i rodo vornamen V disee mer] felt VML waz di
1040 81 thaden stolaon Fioten gelieh V. Nit langor si
e Dottan] e V. golieh] nf cin snich Y. DI

miles o e el 08 W T 0 D
vatam unds i Alessader vernam 3 58 B el e
1044 Nu bovieneh

e ol

= e e e e af.
dwane ¥ sie sere dra a3 Er (Alnsetie 30 ﬂmwg in whelen
godanc {dano M) VM. in M vor 1047. Darnach in M

ih i varon, 1050 S werten M. sih] e .
ik o i el 1 i jis el hetdo unie vobten
o bayon oM. 19535 Do e st sl § 18

T et e 5 dor i, w.] unde bax
Y. Man salte i da sestont e dua sn hundei i
o V8 irsiogen #0 vilo

1036 Von dem plagi
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dou usseren det doh gros not 204,22 (16
cin wint, der wester hics ((
0 -)
1060 hundert schiff er im versankt; 204,23 ot t)
das volk alles ertrank. 204, 24 (1066)
do Allexander kos dic not, 204,24 (1068)
W Ay 204,25 (167)
des sturmes bies [er] abbe lan, 204,25 (1069)
1065 die schif in die hab gan. 204,26 (1070 £)
der wisse bedachte . . - 204,27,(1077)
205,1 (078)
205,1 (1079)
grdsd b o o gowan 205,2 (1080)
1670, e hies e se somen wachen (B3+1] 205, (181)

LI B o 205,3 (1182)
e obac Hooh en: dommeniday 1+ 206,6
wen man es gotricbe 50 s,
1057 Der wint. (. dox M) ohtin vil (starke 30 nobi 1. Cer diess
vgl. BB. 41, Darnsch in M: wander vil stark was, 1058 vgl.
u 248, felt V. Der solbo der da Boreas M. lws ihll.\ h“ﬁ; b;lcilv:l

10098 Bu. 22,18 . Das viner scophie oin hmlderh( vmll'm Y Der
061 Sliogend ist
s helde

singon lach A vor 1062, Dio licke wire nach ¥ ad v. 253 195 866. 808
and 1243 otwa 20 orgligen s daz da vil manis ligon i, 1054 e fole
B san VAL fhete V. wider fn V. U Win baldo
. gun di sehif in di habo ob ich rechts vernomen e

M Do clagete Aloxander mer dan siboin ander sinen s g

Lo i e TR dne or sin
~ehenboo dar uf 5o don turmen brechte: LOTSIE, foles T3, e et
ighe Gt Do e (e M) ango ponme drabe Gl 9 3) VAL
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daz man die bitem sigen lies
1075 und uf die muren steis,

das man 5 i michte o 205,7 (1089)

20'v R (1090)

ot tusng sins hors 9 (1091)

sant er enhalh des mers ’)\ 5, m (1092)

1080 und hics die bm vellen 205,10 (1093)
und bergirid dar stellen. 205, 11 (1094)

was der bumen gefiellen, 205,17 (1103)

du i die machten zo kicllen. 205,18 (1104)

als Arabite daz befunden, 205,20 (1109)

1085 (die den von Tiryus wol giites gunden) 205, 21 (1110)
sy warden iibles mates gon Allexanders manen,
die woltien sy triben danen.

sy namen in vil sweri pfan 205,23 (1114)
siner boston wigant
1090 ersligen sy tusent oder me. 205,23 (1116)

1074 biem B vgl. dis formon v. 1080, 1062 BB 79. 1078 Die dor
4 don sinnen mabtan gan ¥ DI uf i zunen, molton N
e Tt Mt mide wolder 3. esan
hers ' von sinom here M. 1079 Nach den ponmen nber

VUL s e et o
UF cinen pere liaot Libamus. da (far

€ 3) stat uf (Gt 30) manch cedrus Oz (G M) int (6 M) Lo
M) st noch, (ouh

1085 Die Tyrin (Tywo M)
Vol UL i85t Nemht enge f el i s ok
om il ) e Unsamite 51 ane quamen M 1113,
& Dee dise ...,m i i o ] soecogm %
sl M. 1080 Uno rslugon r da sestunt M 1115,
700, s 5. om0V M i B RO
Tlen V.
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als Allexander daz vernam, ()
kos vier tusent siner (1118)
mit den fir er selber dan
w0gs uf den berge zo Libam. 205,12 (1095)
daz gessese bevall er 7o hant 205,27 (11

einem fursten, was Berdix genant, »aa 26 (1125)
und einem, hies Glasat, 25 (1124)
die warent (33+2] im triuw und xm,

1100 Allexander da bewart 208,1 (1131)
ARG, s 206,1 (1132)
bis daz werk ward bereit 206,2 (1135)
206,2 (1136)

von Tiryus die burger
1105 erfiien endlich die mer,
daz Allexander danen was.

..~ sy firen us mit gewalt, 206,6 (1142)
vil vast sy sich rachon 206,6 (1143)
ein kastell sy im brachen, 206,7 (1144)
1110 206,7 (1147)
it fur Komen sy dar 28, 206,8 (1148)

1092 Do M. 1095 Er ko) flt M. dusint er do nam M. 1004
folt M. (w von sinem horo duz ander iz or b dom mero M) 1095 B
1096 bis 1099 Ee nam

balde M. 1099 trw’ B, Niclte ontsprechondes
(61t M) bewarto sine Hokden VA 1101 Dio da (o da M) simberin solten
VAL T M folgt viun: sbento vndo barohfide i bahutter mit e,

dng werk] is allix V. boreitet wart M goreito wart V. 1103 Do namer
(harter an M) dio wider vart VM, 11041, Not was Alesandor it hore nach
e ponmen ubee wsre des wirdon dio bucgeare stols wnt balt V- Allo di wile
i e T
i xichon burgore beids stole vnde balt M. Bor fim. 1106
S 106ko angioshmen 1107 rantoh VAL | 1108 Ubie motochihe ¥
S M | 105 ) o st VM. Do gt Uil Mlsini
man stolalishs huben six an M. ‘mourngons frtg V.

gingon simme o VM,
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slagen und hiengen 206,9 (1149)
alle die sy viengen. 206,9 (1150)
etlich kunden mit listen
1116 sich selb also fristen
sy sangten sich in des sewes grund, 206,13 (115
daz sy den tag nieman sach, 206,11 (1156)
und komen wider us gmm, 206,14 (1160)
206, 12 (1157)
e von Tiryus namen die wider vart
206,15 (1161)
‘Allexanders frsten verhfben in daz burg tor,
da heschach ein hertter strit yor, 206,16 (1162)
dos manig burger engalt: 206,18 (1167)
1126 swic hundert wardent ir gevalt, 206,19, (1168)
dic andren enfrunen in die stat. (1175£)

112 Unde ¥ B M. feng T 1110 45l begingun Y. B
i it begieagon M. 1114 Noch mag i
e e e o emn. b e
5 hesonoten sich in den so das man si in allem tage sach o man dio gruint
feto zobrach unde sanoten sich in des sewes grunt undo sio chomen afor

e s b e ks o un des meren grunt di qua-
- 3, Do . lgnde xisung i B snse

vil gros da si volgeten den vanen daz wart sere s bumen. 1124 A
wio. mancger des. sturmes nechalt ¥V Dem der fz mit dom fibe galt M.

o uwain ¥ Au swei M. waren V. il si V folt M. geaalt
11267, B roimé 4+ A vgl. BB. 5661 1126 bis 1120 ant-
spricht nichts fu VM, dio aber o o e ik sl
1126 Konnte man vgl. Di von Tyro schisden danuen gosunt mit irn may
M mit 1120 Do i (oist M) hom & e AL Bis el i
Di du thot al da s von don porten triben da wart in goscadol
ro-do alerist chom i here G wo dag Tyzo duo uibt genas alsa wol it
Sanegont whts in M D3 den i da verlorn unde den bittoren fot corn di
da lagon irslagen daz wilih in werlichen sagon di waren Alexandsis ruan

1125 B aw
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der strit sust ein ende bat.
t deh Allexander kam,

aller erst hab sich die rechtte not. [3341] 206,22 (1182)
1190 Allexander mit grossen krofften 206, 25 (1189)

hies die schiff ze samen hefiten 206,26 (1190)

mit hinten wol bedeket 207,1 (1195)
207,2 (1196)

das sy kein fiur forchtten
1155 und dar under wrchtten,
was sy %o schaffen haten.

dio mur hies er brechen 2076 (1200)
ST SV I0E 207,7 (1210)
1140 dar nach vellen in da mer,
dar wider was der inren her

alsit mi versinnon kun di von Tyro schioden dannon gesunt it irn man-
men il lutail i tot bliben stolalicho si triben di ricchon von' dor veston
o was da den goston goscadlt wil soro do.erist quam i herro 0

rite
Jarie el gt i s govuindr ke do i fn i gt n i

gon VAL 11BAR. duc
150 5 paiBE dr ult 1 saton yon do il Jingia pouitan tie
i unde triben si 10 don zinnen alsus. wolten i die Bis =

M : des am man guto goumo von den Tangisten b

138 Dex chunich (Undo M
LLS9M. Mit stelinee gesows da huob (irhuob M) sich ein sturm i1 (falt
M) grua dwe (starko M) man warf unde. seor von den sinen sen andern
VML dnz alle dic mahte wandern V. sero mobies damo wanderen M.
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gar keftig und gros. 207,
207,8
alle die den sturm an sahen, 207,10.(1215)
1145 fir war sy daz ja
das mer wurde also blit var 207,12 (1217)
Allexander ward ein leider gast.
di e stinden vast
s dic tirn, die stinden vast 20017
wurden in daz mer gezogen, 207,18 (1224)
sy brachen der besten muren cin 207,19 (1226)
207,19
die bergfrid hies e spanen 207,22 (1252)

1155 obnan z8 den muren dar,

duz sin werlich schar

michtte 1affen 20 in uf die mur.

do ward der sturm aber sur.

Allexander kam uf die wer 207,24 (1235 )
1160 70 obrest und [33'2] gebot dem her, 207, 25 (1238)

1544 her B D e et n pmies KOO
sturn gewach M. 1145 Von dor werlto diu da thot lach VM. 1140
S 8 wars da e il (830 e Bleot VA 10478 Des
s e ity vl (1130 sl bt £
don peri o s triben (oo € £t M) dio wavon

i £ e ME e e
i goste 05 da was @i beste M. Also (Do M) si %o der ander (a, muren
o oion sedor bouni e do (114 M) naen unde drano (0l M) ange
Aunsen VM, * Damach cine von B nicht bezsichneto lieke dem in-
nlte wach V207, 20 bis 22, M 1227 bis 81 enteproshend. 1104
Fride M DAt bi o nde. vt
(55 M) uf it liston onse ) a1 af (0l 30 50 e B
VAL IS, ey welch s ...e,fmo [
T e 1159 steich uf due
s e ey

1160 Unt gobot don stuem wbor ol dux hers V. Unde
bia sturmen sin hero .
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daz sy bi der erden
den ersten sturm liessen werden. 207,27 (1240)
nun sach er an der zinen stan  208,7 (1256)
den hersogen, dem Dirgus was under tan. 208, 8 (12
den gern schos er durch in, 208,10 (1230)
daz er viel von der muren hin. 208, 11 (1260)
Allexander det einen sprung, 208,12 (1261)
nach im manig helt jung
vom bexfliit uf di zinen
R i 208,14 (1264)
etlicher sprang disen sprang,
daz er sin niemer ward gesunt.

207,26 (1239)

208,19 (1210)

LIG1E Da nider. an der erdon s oe don sturm werdon M. Undo
ties do it dor. werlto den u

ot sturm wernden V. Ubor dies stll vl
igor 415, Darant folgen in ¥ 207, 27 bis 208,

s nelin swert dae durh wut onb heter umbe di siten i svort von gutor

Shiten wndo an dor hant oinon goren o fumto manigen seren di sagih
vor ungelogen. 1103 Tus ¥ Do M, gosah M. an der ginen] felt VML
stan] £t M. don Borsogen VML, Ubor diese stsle vgl. B, 14.
407 Kiml x1 589, 1164 Den hersogea] flt VAL 2l Tyvo V Tyren
Daraut: egen fme uf dor mueo or lio sich es niesht feturen V. Vor
uf di muren sgan M. 1105 Br scox in V Den svos or M. mit tem
dursl VM. 1166 Usde fat in tot in G bureh VL.
el 1165 Mit fm ¥ Undo it fme M.
poriden ¥ Nider w6 M. 1170 Aleus wolden s i bureh goninnon ¥
Di burg wolden si winnon M. Damnacl: Vier tusug i (luts M) it fme
sprantis VL. i trigen ubelon gedano V. cllenthitt wia feo godans mi no
B inonis s 1w bt mA V.. ITIDs gt e
hoteichor da sostunt ¥ Da sprane itesi duz or nah dor stant M.
B e e o
re genunt M. Daraut
ach V. Da was michele
e 0t i 8 v S S o e b enge
mach d orochischen gesto M

=
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die wur brachent sy uf di 208,21 (12761)
S A S 208,22 (1278)
17 do ward es wol wit, 208, 23 (1281)
sich hith Au lxum. lmt, 208,24 (1282)
o 208,25 (1283)
i i Sank A o Zagen, 208,25 (1284)

man mocht dch mengen schtwen 208,26 (1285)
1150 durch den lieln verhiwen 208,27 (1286)
manig ritter an der sinnd 209,1 (1287)
ward durch sin halsherg wund,  209,2 (1288)
der ol litezel genas: 200, (1289)
o slege man mit nide mas, 209,4 (1200)
1185 dureh schiltte sligen die scharfen gorn, 209,5 (1291)
lie mangem datton hercze seren, 209,56 (1292)
der damit durch[34* stochen ward

50 mengen leitt er uf die wal, 209,8 (1299)

1175 D brachen s dio hosten mure 2l der orde ¥ Da i brackien
1174 Din dor o daloin solte werlon

i volt vil wit VM.
tteriste VM. 1177 Da e nooh o abo horto gesagen V. Yon dem il

io gohorts sagen M. 1178 Da ne gosach man nehoin

a viemannen verzagon VAL 1179 D

M. mongen] et M. dogen VAL 1150 AL duch Y. 1181 Undo mane-
gon o ¥ b da manigon riter funo VAL 1182 Al durch

i) i . o i, v VO 168 Do o v wide mih g, .

Daw e it me g M. 1188 Wank das swert seart was V. In dom sisite
dor da wes M. 1185 schligen B. Durch den scilé floch dos gor V.
Duc ol e e = 188 Vs i i
v D et famer oin also der: ander. ano der wundedicho
Fis oo e wngomachis vilo de
ander dor windorlih Alexander der machot

VAL Darant: gebeizast was sin brunne in einss warimes bluof VM (mani-
en helt gaten irlosater dos Tihos dos it ane avibel M) o stunt e stolses




1190 daz ir waren unne zal. 209,15
do lug der dotten also 209, 14 (1308)

dwz. ... viewan |
mochite wol gogin.
198 die von Tiro sunder der
rachen wol ir hant:
sy sltigen wunden wit.
mit eivem hertten strit
dureh brach sy Allexander schar 209,20 (1827)
1200 und wider umb und komen dar 209,21 (1328)
ser porten wider iren dank. 209,25 (1332)
o ward ein ungefiiege drang.
bis'zor burg komen in.
Allesander mst hie vor s
1205 die bortte er mit nide bestand,
als noch die frechen tind.
diec het dry dirn veste, 209,27 (1335)

(1309
209,13 (1310)
209,16 (1815)

1190 Dax ir i unellich st 5o sagen V', stoht nach 1191, folt M,
Y e B e o oo o it i
wirden rot dos. tiefen mris in den salbin stundon M. in VM orst
nuch 1194 1198 So no nmll"' nieman uf di erden gegan M UF der
exls malde aiemen gan V. 1199 Die chuncn (ilede ) von V. . 0.
scl] GIEVM, 1190 dafiir: Dos lobenes vil ) fubten also
i swos (wono M) tot- (das M) nieht solde sin VAL Div
e e o Iann M e il s sl b gt Ve
Iobencs o me fm was in beidenhalben s cino vil Iange wile slagen di ph
alke dor sno unils dor rogen da bleib mane ture dogen. Da fuchten Alexas
i Welodon wol gogam M. 1197 Dioso widorholung von
1199 Wande die burgers beachon si dureh
durh M. 1200 Undo wichon aber (folt )
ach: Aloxandor @ verlos da

curmic war or do M Dy
i sl Sloande 4t ingeok ki Hortasnt i Aloxandes i
1201 prien B, Alit nide gioneh or don (der M) porten o VM.

1202 ungeftiogodvang B 1202 bis 1204 folen VA, dafic: dis dar uf
waren ai (8 M) aton (. imo M) scabdon mers (maren M), VM. 1205
1207 Di ports hote dri

tueme M UF fer porte stunten drie turni V.
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dannen wurden gesehriben die geste,
des ward Allexander zorubaffe. 209,28 (1336)

1210

en firston er sich besprach  210,2 (1388)
St i ok o geschach, 210,1  (1337)

er sprach 'bedenken iuch bi zit,  210,3 (1341)
wand ir fromde heldo sit: 210,4 (1342)
1215 gewunen sy den itberhang, 210,4 (1343)
s0'sind wir jemer me geschaut.! 210,5 (1344)
der rat, der do ward getan, 210,6 (1345)
den wil ich fuch wissen [34:2] lon: 210,7  (1346)
i reitien, du er Uber se (1847)
1220 sant bald nach helife me (1348)

und von eichin spangen
hies wirken starke mangen, EH0ch (Lag)
das man mit werffen breche 210,9 (1350)

1225 dic mangen waren schicr bereit (1852)

niun und sibenzig wrden dar gestalt, 210,10 (1353)
dio wol wurifen mit gewalt

1208 flf VAL 1 wiiedon getsiben ofer gescheiden mach VMZ 1300
1201 or eprach ¥ or do sprab M. Tn

. 1218 B sprack] Horra V. 1]
Fber dics sole B, 361 Kinse x1 691

- helde] iurs chohio ¥ Tute M 5 Nowont st
Lo L R
hand, vl aber v, 4114, 80t oprt s G Tt 150

Fher ..m stells vel. BB 21,

.o s e i 4 0 O

tiors veson V. LM, 1310w oy B, 12108

o V. D ke i o0 AL 1980 Udslon 1l man i O

st e ¥ U i g

1223 Gade Hesen (e ) e il Urhen VAL 1326 shik

ek sl i syt 0 B i ks

Ut gl S LY, 1231 e e ihn s o VM. w0 i

O Qa4 15081 vt e Y. o 4, s A
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mit vollen wol gos

s warden goteillot

an driun end fir die stat;

Allexander bat

Allexander kunt cinen funt e

& maghte krischs fintse sind, } 210,141, (1965 £)

¢ sohtf daa wasser und issen bran; 210, 18 (1366)

warf er sovil in dic stat, 210,18 (1367)

er s det aller wer mat. 210,19 (168)
st mtsten von den zinen gon 210,22 (1871)
Y T 210,28 (1872)

indo. S 210,95 (1373)
sy trungen gen den bortier. 210,25 (1374)
Allexandor brach sy mit nide nider, 210,26 (1375)
o mocht nieman wider.
dochleid er grossi not,

1245 im beleib meng held dot.
die stat wer im gewessen dinr

210,12 (1355)
210,13 (1356)

1985

211,1 (1377)
210,27 (1376)
211, (1381)

1220 81 swaren Vil wol gesaollt V. Gomannet und gessilot M. 12501
witde B Di M. in drin geteilot VM.

18 flon VAL in M folgts unde

st 2 (da M) ciom VM.
D VI, s vil] felen VML in VM. zn0 dor burch VAL
Drante er sin (i turme M) al (flt M) durch undo.durelt (. & felt 3) nde
o () s om0 i i Sl B i
Durgare wienhein VM. 1208 muson d allo. V ne mosten M. den] der V.
oo Wit s na gt i 1) .51 (e e gestan

(san ) YM. 1240 Ffr dos funres forbten VM. 1241 Alxander der
(ft M) tranch wuo dor porte VML 1262 bracht B. Mt nido er sie dor
nider brach VML 1245 RIVM. © 12448 A was ime da elede tot lach

dos waerim zoren mo geschibt ¥, Siner holeds vil da tot lach me ware docl
feides me geachit M. 1245 wong. beld B, Darnach: Forton si der mangge.
St e ¥ e oo o it e g osngen mort
1246 S salt i (ime ouch 3) din bureh wordon (wesen vil ) tiure VAL
Uber dieso stelle vgl. BB, 15, Rodiger 417.

dene daz kreisc]
er kam in e siat gorant

211,4 (1382)

1250 die sinen wolt er rechen,
die titrn [34°1] bies er brechen,
er godach an sin swer: 2
der besten burger
ies er driu dusing vahen

1255 bleaden und hahen
gen den fiirsten drin,
die e hatte gesant vor hin in.
des siges, den er do gewan,
wor er ein bedacht man.

1200 des wer er niut gewesen fro

2115 (1385)
21,6 (1336)

211,8 (1388)
211,9 (I"'m)
211,10 (1391)
211, 11 (1392)
211,12 (1393)
211,15 (1394)
211,13 (1395)
211,14 (1396)
211,15 (1397)

wand der sinen dot gelag 211,15 (1398)
(1399)
me den in Tirye der stat 211,16 (1400)
1968, oo g G 211,17 (1401)

Ein kilng bies Apollonyus, 211,18 (1408)
1247 Done] 1 fne (Ridiger) vl aber . 3185, Gewaers nicht. mit
i dn for und it e mangen i

0V 1250 Alesander

o T 1360 Columet .
e e ke | o s

Der alor

der

1255

1256 dry B Wider

L s

dos] doe VM. du (duc M) nam VAL 1269 Werse V. cin wole VM.

1260 Er no wundes niomer 7o (flt M) fro VM.~ Dber dicso salle vl

BB. 10, Ridiger 415, Kinaol x1 86 1261 Wande s gesal sibt (imo
M) dleo VI 12628, Da v mere was der e dn taht belaib V.

ime mo Tuto tof Deip M. 1263 lt Y, Des sagen, h i i warheit M:
1264 Tan dor nechalh Tyre waro V. Dan der in Tyro ware M. 1265
el () gt sl b YL 1380 i i, D e
lo vl BB 31, Al (0 sstort s (ach M) Tyrs VAL T 1
e ne S i B
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der stifite die stat ze Tiryus,
Anttyobus in veriagte,
dar umb, daz er im sagtte

1210 und im des sante bricff, 211,21 (1410)
da or sin dochter beslaif 211,21 (mn
Tiryus st deb die stat 211,22 (
211,23 (Hl 3)
211,24 (1415)
211,24 (1417)
oo ward in kurzer stund 211,
Daryo duz mer kunt 211,26 (1422)
vou einem, der danen endran, 211,27 (1423)
daz Allexander der kiiene man 211,27 (1424)
1280 die sinen lictte gevaugon, 212,1 (1426)
erblendet und erhangen 212,2 (1427)
er seit im alsus,
daz die schoni stat Diryus
wer verbrant e (3452] kolen.

211,18 (1402)
211,19 (1405 £)
211,20 (1407)

do got der heidnin dochter lost
vou des bissen geistes rost

212,3 (1420%)

i e e L bor dieso
erlBS T o 54 e i
it VA, Den Autioch: ubor mers
oo fagle M. 1269 Wando o e Y3
i retislo mit forhten dus was mit bodecketen, worten gesoriben
1274 vgl an 248 mit siner V. sines selbes M.
B SRl it ot i
heiden it naeron heren pabt ¥ Dar

1474 D o (Onde 30 s ot

gosunt M. 1275 Dar nash uber unlanoh stunt V. folt M. 1277 So wart
Dario. chunt ¥ Do cunto Dario oiu man M. 1278 endrar B. Mit V.
der vome Tyron Dee ws von Tyron entran M.
Kunine Alosander oto i sivom Jando M. 1

251 Gubinlet . Undo bt Y.

O gorst i i s ol
e g in colon M. 1284 Am fas dor olunno’
i g Moyl oo st +0 tode;
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285 daz luster miist er dolen

212,4 (1431)

des mocht er sich wol schamen 21,5 (1432)
e S gt 212,6 (1433)
daz er in wint ze helffe kam, 212,6 (1454K)
do er ir grossi not vernam. 212,7 (1437
12900 der riche kilng Darius 212,8 (1438)

gedncht nach diser rede sus,
xander spotlich

it sant und kleinet da mit
in spot und hoffarttigen sit:

er fors clme in dunach lucsel,  212,9

s ins kindes stiiczel 212, 101440 b
e o0 bt 212, 10)

212,11

212, 12 (1456)

212,8 (1439)

o ek vl gold;
1300 die kleinot sin botschaft sold
Allexander fiiren dan

1355 Uido M Unds o i Wi V. st o] ot ¥ L el it
Dae winbo m. M. VML gescamen M. 128
ihen suhlcho: naman VAL, iumal 1 s ok it gule A LF A
chome V.. Niwit e helfe schiro nequeme M. 1260 grosel] Bl M, 1200

Er sprach or m, V.. wol

bittoren tot kiosen er e, vars sohiers widor hoim dol wart e’ des nein 4o
er gieno a8 rute dus-or i santo drate oinen guldinon hal soons
wal oih. santer ime sehant.

v.

wenn wan botschaft i dor Mmlumg s
schaft nehmen n.,; Tl sk Wi I 21153 b0 o sk grniht i

13001, flon VAL, dafitr By waudo e
Gl e e suche; in M: e wande
dus e imo geseaden wit nibte ne mohte bis dax ovs hesubto nnde hix non
disen drin_ sachen
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it cinem breiffy da er an
. det bekant,
wor umb e die kleinet sant.
1305 daz stilezel in wissen lies,
da er in oin kint hies;
in solt des niut beviln,
solt mit den kinden spiln 212,19 (1466)
mit dem reimen er im kunt 212,21 (1470)
1310 (den man niiezet alle stund), 212,25
m deglich dienen solt 212,93 (1474)
mit allem sinem rich; dwz gold 21,3 (1476)
solt in wissen [35+1] lan, 213,4 (1477)
dn ex wolte sinen zins han, 2134 (14788)
1315 als Tieb im wer lib und land

212,15 (1461)
212,16 (1462)

21,
212,18 (1464)

212,19 (1465)

daz er

e e R T
Das ea der brif bonante V. Der imo rochts besohcinte M. 1304 Unbe
e Y. klnmel] Ao gobe Y. Was dise gabo meinto M. 1305 Aon st sante
At dom balle mointer dus M. 1507, Dax ime
el Doz V. D imo gozome michilis bz M. Br
en spilon glenge denner sino liute cholte ofer bienge V. Daz
e it andesen Kinden dés balles spilen gionge dan orsibe ute viongo unde
1509 roimen fi Fiomen vgl. 2 v. 248. 18090,
D bosechinolt daz scish pant daz Alocandor wart Kesont die or mit fags-
lichen dienen solte o Dasios wolte wanton scieh pant nuset mian tagelich
Dar 40 meinten’ die seiehbant @i er fmo oub hete gesant dax
Alesander wnde dur 8o manio ander tagelich dienen solds also
wolle M. Dayuif folgt in V: Das er dar an bedachte sich un lieze sin
i s Ut s s Bt sl s e skt v frioes
wier imo gosaston. 1812 B allé. Das Yeseichuoht
1815 Daz er Gir +il M) rohte marchn scolic
1814 Day iaa tor sins wars den ime sin vater chulto V.
15151, daflie in Y+ Aller

(eult M) VAL

i sin vater were sin seehter ciisers M.
el e huldo da ¢r in des precht Iunn unde fur i den sie gesrinnon
Gl dns er des choldes solde Toben und er niemen wieuht solie nemen unzer
wider lnit chome daz_or niomen sines- nieubt pame und dxs. er. schiero.

ler il

o mieht langor bite unde duster euwht mers wider sinen
e T T B
Teben mit dem golde bie dax e Hoits e ujemanne bilt ne veme
it ouh sehcee hoim it undo ob e S g e S b v s
willeh or I it besemen villen.
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do Allesander den brieff gelas,

vil smech er im was,
die botten hies er vachen

1520 do und sy alle hachen.

der botten einer sprach

“here, dis ungemach

bedentk dich recht

wand es dinchte dich wider zem duz recht, 213, 19 (1494)

dor din botten und din knecht, 213,20 (1495)

die din botschaft wurben, 213,21 (1496)

da si dar umb sturben: 213,21 (1497)

asa e, 213,26 (1504)

1 senft gen uns dinen mat 213,21 (1503)

o ST AT W 214,1 (13
die botschaft forsten wir niut lan. 214 2 (15 yow )
Allexander bedachte sich 2143 (1510)
gen den botten gnedeklich 214,3 (1511)

213,14 (1488)
213,15 (1489)

213,17 (1491)
213,17 (1492)
213,18 (1493)

1517 Unde also A, V. 1515 Owi wie smae i

mere ime M. Darauf Dax man fmmo troute seslaben V. Day
besemen wolde slan M. 13196 Sine M. e allo ufbahen (han 3) VM.
1521 1. ciner zim wie VM. 1822 B un | gamach. Horro tuot (ue tuot
M) uns nehain nngomach VA

keine licke anzunehmen.

i g v Teee btiacabp b YA bolacbathiebin b
gowdhnlichor als b triben, 1827 Da o drumbe toht belibe VM.  Dax-

ot it Jasen V
e gebot durh sibcinee slabto not M.
-lich fst el aufullond wnd wol i verssbricbn, 0a sich sonst dergl.
formien in B nicht finden. vgl, BB. 65, Gen] falt VM. wart e gnedich
M. Be wact den boten gonadich V.
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wand sy niut hatten schulde: 2144 (15
1685 des gab er i sin hulde,

er sprach ‘iuwers heren botschaft

hat weder zucht noch krafft,

er dit cinom bossen viden gelich, 214,9 (19201

1640 der da bilet an den man
und in doch niut dar besta
sicht er in die land uf in zichen, 21,1
20 hant beginet er flicehen, 214,12 (1526)
uint wan griven er da it [3342]: 214,13

1045 nlst) st fuwers heren mt. (15272)
ich sag uch, was fuwers heren breiff meint, 214, 14fF. (15332)
St betiutuug er bescheind: 214,18 (1534)
der stiieael . . . . 214,19 (1635)

(15289)

1934 Br no wals in niaht wnbo (durh ) dis seulde VAL 3
L e
VA, dafic: Er gab in wider dae selbo golt dus ime von
Dario M) bectom (guam M) er m.ch e (0030 500 o u) abelo el
(it M) e (6 M) dos (dus (gesa mir ivior herre
o o e el sl e
dor oo mere o st ein unversumnen man M. 1
elich gotan also der. bose vedo oot des nabtes also or encht verstor V.
Er bt gliche gotan also dor blodo hovewsrt sulib st sin art. swenner.
nachtes ikt vornemet duch sine blodichoit wirt o irgromet M. Weltohronik
(vl v. 3) bl 505ra. vid pellender hundts dro Sebatt vil hart chla
das wain das sy von in solben ¥on slegen oft crgelle

1542 1, hand (oder din lander?).

1 M 1527 Also hat Dag n. 1646 Diu gabe
meinot M. Ex sprac. iviers horren briof wmir nioubt govelleht wau
B i bri

47 Dan mir de b
bl sprah e e e
s e

vom Lusde M 4313, Unde begionet dar wers belen Y. folt M.
Fele V. v

69

- dit uns bekan,
1860 " dus;da alen ai i stat,
was himel und erd bedeket hat:
des herre ich sol werden.

214,20 (1536)
214,21 (1537)
4,21 (1538)
214,92 (1539)
214,93 (1540)
214,24 (1545)
7 214,25 (1546)
s eigen gobon 214,95 (1547)
AHnl) BRI 214, 26 (1548)

mit dem gold dit er mir bekant,  215,2 (1551

daz mir zinssen sol sin lant." 25,4 (1554
1300 dies schreib er an den brief san, 215, 7F. (1557)

den sant or mit den botten dan. 215,10 (1558)

er in bot da mit 215,11 (1559)

ur v o

mit dem reimen ist bedach,

er welle sich mi

dag or sin cinon monat beitie: 215, 12 (1560)
1349 Damit hat o mie rochant (bekant M) VM. 1350 D ales
e mir eul bestan (stan M) VML 1931 S g0 wntor domo: Himel st

betan ¥ Dus. dor himol hat umbovan M, 152 Unde ich s Y

) horre sul warden ¥ 1858 UF der scibligen erd
exden M. Darmach in M ubie allo

alls i Tant

1358 Mit 4. g dus
i bt brche M Da gt G v v Dot prae Y. Dot 55 Y-
Da it hab gesaget da e mir 4l einem wol gescim; in M: Da
iyt i ot She e Snts S
den sins von ime nome unde darsuo (o M) von (felt M) allen (ale
ortiselio M) Tanden (lant M) unde (felt x hednmg‘ e (ke 3 s mimen
handen (a0 miner hant M) Y 360 Dis sereib Alesander do 3 Dis
e Al bt ¥, Tt i s e wichtig, weil B den

bant (vgl. En. 125, 38).

Shonige Dao gt V.
Unde ombot ime M. 1363 In momat das a fast cinom @ glsich,

e o (uoh M) trio manoht bite VAL




er kem in sin land
1365 mit x] tusing wigant
ither da waser Eufrattes

215, 14 (1562)
215, 15 (1563)
215,16
it gmn for fir dio stat Babilonj 215, 16 (1564)
17

1570 1ind mist im sinen zins gefbeln,
wolt er behaben da leben.
do Daryus den brieff vernam,

215, 18, (1565
215, 26 (1578)

der im von Allexander kam, 215,25
215,27 (1681)

zornenklich er do uf for,

i sinem rich er [35%1] do swor,

sid inn der beschult,

des vatter im den ins gult.
Daryus zwen herzogen gebot

216,51 (15938)

JOAA RS oéach o s e i Vg maeny VB e s
it o M 1060, Faiassh asot woll e bolgen VA, 1380
o o 1367 Nova. gdanchk . ds Y, M.

1308 Zo Babilonii fu dic grouo stat ¥ Vor di mere Babylonjen M. 1360
Alone mart an den i st ¥ LM, 1610 gobon] gen B vgl, v. 689
10 enporn e soltc

sageliche danne von dem volewigo fie 5o gelobe ih daz mir go-
i Jsus il il bestan M.

1877 mir V. Ex ist worden sebalt
Darnach in Vs Toh salz an dic oheron ir no reget. im niemer .
sprach noch onch wiemer guot endo gonaeme das er o durch sin laster ux

. Daryus mit grobor.

R e it e et M 0 unc

1580 daz sy Allexand 216,7
shilt seiedaon 216,8 u. 9 (1601)
216,10 (1602)
216,11
1585 der cine hies Zibottes | 216,11 (1597)
Maryus der ander | (1595)

und sich besamtten mit it her
genim 2 wer
1990, pl R EI ara 216, 14 (1605)
und in brechtten gevangon. 216,15 (1606)
des antywyartten im die herzogen 216, 19 (1613)
“unser here st ser bettrogen, 216,20 (1614)
daz ex heist vahen cinen man, 216,21 (1615)
1305 dem manig land ist underdan 216,22 (1616)
il i el 216,23 (1617)

soter initiale, das = stoht itbor dem i B, Ubor diose stello vl BB, 121
Ridiger 416, Kinaol x1 387, Dacius sante (Do sante 0

aren imo. (imo waren M) lish V. Daruach
Der_efne do b avine dr i, Roane T sl wode da- oo Ty

1850 Undo bat dus si Alexander V. Er hiz st sere biten dex das 51
gogen Alexandren kerten M. 1982 Din scobf pesparten Vo felt M. 1385
Unde sin (im daz. land M) VM. Darnach: Undo dax si in wides
en V3 Undo. sines. hochimutes

90 Daz sis manheit godachton ¥ Unds
1891 Undo brehten in gobunden M Dz i jmo.

e lolfon solte
ste duz an

V alle @i M.
M) rsten habont (bt M) govangen VL.

1396 Undo die: (dor i




und Sch hat betwungen
Jerusalem von Tyer

100 Rom und Eggiptten land 216,26 (1621)

L G 216,27 (1622)
und die stat Kartago 216,27 (1623)
im wirt also erkant, 216,28 (1624)

daz er niut wil fliehen.
1405 wil unser her niut gen im zichen
mit manichen dem sinen, 217,7 (1639)
wir migen sin schaden gewinen.' 2178 (1640)
2179 (1645)

do Daryus dus vernam, 217,10.(1646)
1410 ser ziirnet er des. 217,11 (1647)
cin herzog hies Mennos, L 217,12 (1648)

den sant er in ze helffe

1397 betuugen B, Unde sin (dss D) wille ist rogangen VM.
vou] i Ubde Tonanion wutlgbar s VI 1498 R (i m
colles st or gire VA, 1401 Stent beidis jn (un M)
1402 Kartago @in ricks hurch V' Er hedwane Kartaginen 1 burch M. s,
Umstellon: orkant aleo? abso B. Mit gowalto reft er dn durch V.
404e Dati V2 v b o o b st s bren
ane horent ndo wnser herre hat iz allez voreezzen der chunich Alexander bt
08 i s Nasm e b VR P BV e
gronem urlinge bestas in M: B bat onb manio ander Jant versunnen unde
e O

nen scaden nde seande in sinos selbes lande. Von don zvein hersogen

1408 Unde also der bots (alser M) wider
(ror. 1409 Unde Darios dor ovver Boruogen xedo
vernam V Undo diso hotsscat vemam M. 1410 or sieh V. 1411
Binen herzogen dor b M Do nam ev ainen hersogen der hics sich V. 1412
£ felon in

daz zwensig dusent man 217,13 (1649)
Wi nsiner (39%2) . . . . 217, 14 (1650)
Lol . 217,14 (1633)

den zwien herzogen hies er sagen: 217, 15 (1654)

und liessen sy in tiber komen, 217, 16 (1655)

si gewunen sin sehaden und keinen fromen. 217, 18 (1656)
1420 diezwen horzogen besamnetiensich vakl aft[217,22(1667)]

xxx dusint 7,25 (1681)

und leitten sich an daz wasser sa.

do was Allexander ch alda.

217,27 (1685)
1425 or schifts gen i hin ber dio it 217,28 (1686)
s fordrest kam or in engegen  218,1 (1687)
Rt 218,2
«

U B il ot e, 14D e

1419 61 Thergoschrishen B. schade unde frume
st oft typisel vl M 1031 (4471), wird daher suoh statt dos- pinfachen
igesetat. S no: gewnnnon sin (i« M) niomor fram VML Dar-

etorsten niemer fur sive ougen chomen or sprach wirda

Tibte: an i libe unde an kinden wnde an wibs unds onk an i gute sus
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alle da i man sszen si santon al ribio uber alles ir goribte dio sie zesamene.
brabten ¥ Den hersogen boidon wat vil ey e e K

o i im enkogen V.
. it M,



(

er drang #0 in uf daz bort,
bedo hic und dort
1430 hitb sich angst und not;

1 da bliben vil tusing dot
von den Kreichen
er die stat gewune
co er kam an daz land.

1435 uf Buttifal sas er ze hant,
in deu huffen er do rant,
er shig, als der hagel dat,
vor dem nieman ist behat:
wa ex kum gen in gevarn,

1440 ee sich jeman umb gesach,

50 beschach im von im ungemach.

[3641] der hersog Menos genant

e e L b dss vormamen mit some uoren si
me i 1430 Diese Auderung
orh e i valiogt, D hub.sioh oin sturi vil (b M) grou VAL
1481 Bin tusint beleib imo (folt M) da tot V.

i malin e i i

M. 1439 Gk, Swor [in] fon forre each gevaren V. Warum on dissor
stalle keine ok angesctet wurde vgl. BB, aso.

gosach ¥ Von dea slegen i orslach M. 1441 So hoter sin ainen e ¥
B m e Darnach: Day e sin plaokt alles spye

ande lebte ouch dar i

S5 e 8 b o s g e e

in Herusog gonaut V. Meunes der wigant M.

an (et A gosant VML Darmh: Dor was o Yelt nurmealish ¥ Alex-
anio in gagen lich dsz buoh hort sagon dor heto manlchen
wes oul i itr gut do oe di more vornam solser ries ex nam M.

den M.

218,3 (1691)
218,4 (1692)
218,5 (1603)
218,5 (1694)
218,8 (1696)
218,8 (1700)
218,9 (1704)

218, 16 (1711)
218,17 (1712)

1440

mut unde

kil
sich mit hundert rittren het behiit . 5
sils e 218, 18, (1719£)
Alaandee S 218,21 (1725)
begunde die sinen sere manen 218,22 (1726)
und drang uf Menos dar 218,23 (1728)
und durchbrach im sin schar. 218,25 (1720)
1460  durch sinen schilt er in do stach, 218,25
daz man das bltt schinen sach. 218,26
Menos dch sin niut vergas: 218,27
wie sin schilt hert helffenbeinin was, 218,28
der helt git,
i A T
9,1 (1739)
219,2 (1732)
1460, 3

jeklicher was dos et
do beschach manig slag gros, ) 5
dur daz fiur dar nach schos. 219, (1735)

AL i hundert riter hater wmbo. sioh mit swerten vil. guoten die
faton s in 20 huoto #inie mahte miomon brechen wan ders lobénes wolte ver-
ok B e b S s L S
it ollonthatton muten do Kaste Alexandso in:gagon do dns Alexsnder horte

cagen M. 1445 Alexander wanht sin vano ¥ Uinbe Kattor sinen vanon
M. 1447 Be (Undo M) b siis helide m VM. Darauf: Bosifal
jeRal R e e

ShE S e e

oAy ¥ Dk e e o LM G
Wi AL 1450 schach B her dis stelle vgl BB. 27 Aloanes
er durch den scbiltstach V. 1451 wan] fot V- _pluokt begunde rinnen V.

150 14 A s A enda s ¥ 15 R
doron stach wider o dor erdon M. 1457 Alda V. ndcr) B 1408,
Dafiy in M: 0o slugen d recken mit den branon eckens 1480
sighos B 1462 Ubor diese stole vgl. BB, 381 Rodiger 4181, Kinzel
5800 1468 dar ue sprane M. Awi du fuur dar us spranch V.
Darnach: Da ein stabol widor den andorn dranch V Ir fogwelsr drane vaste
0 dem andren M. prechend B 1462 grozer slege wurden o
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Monos don werden 219,9 (1738)
1483 slig nieder 2 der [36+2] erden, 1739)

den helm er im zerbrach 219,10 (1750)

(751)

und slig uf in mit nide dar. 219,11 (1755)

Allexander was mit flisse gewaffnot gar, 219, 13 (1760)
1470 daz half im, daz or genas. 219, 141, (1759)

um kam ein ritter annes ; :

Danklin was er genant. 219,16 (1762)

iber Allesander zo hant

er sprang wand er sin hore was

und half im, daz er genas.

ein graff, der hies Jubal, 219,18 (1773)

getan V, was cbenso wis die lo!gnndc oo i M)
M folt: 8i o shige wilen samson der dio mabt an fimmo.truoch daz
o it o it el e e
werdon

R4 Mgt i A e Y i o
Alexandren Mennen nider an daz gras o di redo alto was daz mach une
al hesunder memen michel windor Do huben aib ir lute daxe boidoothalben
mit der searo da di holeds funge mit nido fusamé rungen da was michele
not da bleth manic helt tot sere stonb da der molm M. L85, Alda
wart fmo der el abgeprochen V. Da wart Aloxandra sin felm von dem
houbete gebrochen da was vil nah gorochen Darius dor fure =

ttors not ex was vil nah fof M.

toes noch neweht solte sin V. Dob halfin das or genas daz or so wol go-
471 anwe Tut oder but gorwiss nicht Jant B. ot in VM,
i imo ouch sehelfen quam M. 1472 vgl v. 148:
Daclym el riter lobosam M Bin fitar dor biss Daclym V. Darnach
Der wras mit Alesander da undo stunt ime dos tagos vil na V. Dor was
sl G R

inen vionden sin swert daz hotor bare unde hub sih ylende
a1 e i e oty
was ouh oin ander M. 1475 bis 1475 folon VM. 1475 Alesander
war an Boden gestirat, fhor ihn wog , ihm zu hilfo springt der thm ntor-
tane Daslym, 1474 Fil das onjambemont vgl 2 v. 490. 1475
Vgl 1470 mnd M 1750, 1476 am nboron rande.  Jubal dor | Ho
el Uhor diese stelle s i
riter M. biea V.

des lob in dem strit erbal 219, 18 (1774)
Menos bat in mit im genomen, 219, 19 (1779)
der was tber Allexander komen.

1480 den slag hat er gemessen dar,
da er im sach den hals bar,

Daklin was der erer, zw, 23 (1785)

der erlost sinen heren, 219,23 (1786)
Jubalen da von des hilbttes ende 219, 24 (17576)

1485 sl or bis durch die lende: 219,95 (1790)
er macht us it zwen halb man, 219,25 (1791)

des er gros lob gewa 219,26 (1792)
den helm zuch ein hant, 219,27 (1793f)
sinem heren er fu uf band ; 219,98 (1796)
1490 dem was sin [3651] hib erschelt, 220,1 (177)
dn er ward gofelt, 220,1 (1798)

sin krafft was im en wil genomen,
des was ex nu wider komen.
“nun west e, bor” sprach Dauklin 220, 4. (1805)

1477 et hat B, Der sich vil ungerne in dem sturme hal V D sih un-
s Ybel M. Daale b i n 0 nl gia s s i e insgiler
der was i audro sits in don selbon strite M. 14788, Dor wan da

mit oo hersogen V. Mit den:ovein hecsogen sin svot hetar. irgon ot
quem godrangon dur 200 M. 14797, Unde walde Alesauder goben afnes
alach V. Unde wolde Alexandro in don hals slun einen slach M. 1481 im
den hals plos gesach ¥ in blos sach M. 1482 Daclyum wart VAL 1485
or lost 8. Br losto ¥ Undo loste M. 1484 Ex sluoch Jubal. von sboret
siner zende ¥ Ex sluc Jubale s dow solben male obene von den zenden M.
1486 o] in B. Al mider durch V Nidene duh M. 1485 Unde machet

enc VM. 1487 Vil michil lob or des gwan M A wi guokt’ ainen
lob das swert gowan V. 1485 L sin? Lo w\um iyt outy
den helm gebrane V. Daclym dor llentiatte er do nam don

i ol b i e e

it hooe plmmen 3L 1494 nea] s B. e chiaieh has:rRach ol
siter Daclym V. Aloxander herro knnin M.



%

1485 land iuwer ellend werden sehin." (1806)
Allexnder sprang von der erde, 2 (s11)
Danklin dank er vil werde, 220,12 (1819)
uf Bucival er do sas, 220,11 (1818)

sin gemitet frischl 220,9 (1814)

100Gy 5 G 220,13 (1821
2o beden sitten umb sich slig, (220,13 (1820)]
als ein eber swin

diasdottanian niler streik 220,15
1505 als der ein gras uider meit. 220,14 (1822)
ol vil warden da ershagen 220,18 (1826)

220,18 (1825)

was ieh von stritten jo vernam,

1495 Ubor dic cpitheso von 4(@) vgl BB 73 Hinto & fwer cllen
schin V. G mEmsam el e -
iz hereo nschellon Wane o b st ot
(gt dme M) smst st bt v 30 Alandn. wart 160 Y.
1498 Do spranc er uf sin ros VAL Durauf (vgl. B 1439) Sin ongen waren
freslich sinen fiont erforhten: sich tode also er zim selben chom V Sin
s cilich sin ongen waren feisliol dar umbe vorbte manic
man do e zime selbin wider guam do hoter michelon vorn M £
L dankte, vgl. M. 1771, Sollte B oin worlspiol beabsichtigt haben? Busi-
Bl s o e Pl o U
o sl g Dl Ginc T8 ol g5 1.
cohe) ichoh  vel DB, 76, 1500F Unie iramit mapegen evert
ik e ) e e monege (s here M) er weibt (I da
s M) VM. 1502 des bild wol cine erinmering s der volkstfnlichen
dwbmug q{l vl gl G- e
e 7 BB 0o, 1604 it o e R sl i o vt
s grs M, @ ) 130 1604 [y

1660 meit] mete B 15068 Aho
o 50 sagene Y Unzallich ware uns
20 sagen ambo di da lagen udtgun M. 1508 bis 1518, Statt diescr stolle
in VM folgende ans + Person undo Chricobon an (sunder M) wndon
(gewinten ) undo ane (et M) sisshen (dasant: da was weinen tnds elngen
A man sagebt (folon M) Yon dom (oinon M) sturm (volewigs ore wir
<ogon M) dex uf Wolfon wordo goscah da. Hilten vater tot lush sexisken
Hagenen unde Waten 5o (der M) no mouther (mobta sih M) Horso (b 20 M)

79

da was alles niuttes an
1510 gen dissem hertten strit gros
anig degen sin lip verlos,
der da wol wart geklaget sid

was ein gmﬂ genant,
s HA 1K pascr s denath
dnz [er] Allexander ab brach.

do in Menas nider -mh,

do treilyer uf in mit a

1520 er sprach ‘kera, ritter gg['lﬁ"z}men,
es was ein gros kiindikeit, 221,12 (1856)
duz min paner kam in din hant: 221,13 (1857)
o wirt ze luster dir gewant.” 221,14 (1858)
der groff daz ros umb warf, 921,15

sin gemiict daz was scha,

Sl e s Ik o i el
M noc‘l et e
noch ander al as Alexander M die

Fpaithe Gpi e o v e e

oo Dt ol i Yt (o ) e s i

getorston fobten fu (in der M) Trofare liede o sich (bl M) dor sturm go-

schicds Achilles unda Hootor Paris (Afax M) nds Nestor dis manich tusint
exstugen undo i (it M) ouelt scarfo gors truogen so (i ne M) moht un-

dor in allen smo Alexander nienht govallon VM.

14 B Sinkun mit grosaer roter intisle; dom maler war auch wirklich

1515 don vanen an VM. 1515 or

Er M. rurht ers (das M) ros mit don sporn VAL 1520 Zuo (in gagen
A1) dem (don M) graven or roilit VML 1521 Br sprach das ein michel
(s was m. M) chinthoit V. (ehis
uane VM. o quim an diver M, ivier V. 1928 fuse L g V. Dag sol dir
werdon nosh gowant ze loids tndo %o Fiwen dos machtu mir gotenwen dex
grabe do ers goliorte Alexandro or antworte

W min trohtin lono M. 1624 ft M, V enteprioht genau. 1625
Snderung war durch den seim in ¥ bedingt: & wie schirer da sostarh .




&0

e ich fiier, 221,16 (186
o 1ok Jich soobt i e,
50 mastu mir des siges jhchen:
darnach sol man daz paner sohen
1530 gewaltenklich in miner hant.”
an in der graff rant,
mit dom sper er in do stach, 291,21 (1872)
duz im Klein schaden bracht, (221,23 (1874)]
“was mir noch von dir geschicht,
1685 ich gich dir noch siges nicht.
ein slag er im do mas, 29,1 (1883)
wie wol er gewaffet was,

das im das bt fiel fi i fuesse; 222,4
1540, sin paner nam er wider. 222,5 (1887)
Menos im da wider reit. 222,6 (1890)

1525 gowisse faux fch oinen vanen V. Das ik foren uweren vanen M.

1527 bis 1531 folon in VM. Daflir: Dor churse wile mit mir sol wonen
el sol dirm also wilor geben daz oz dir gaht an din loben mit sambt deme.

s e R T
o xodon mag. Jungiston tao

TR e

Moo e o

mit dom_orte
nem M) spore was VM.
stichis e wol genas M.
was tor sich kotan mu voruoment was W

imo getan gbonwendich sinen ouchbran Alesander der sprah 3, dumn
(ibereinstimnend: Als (Do 3) i Plaoun gestach du solt Ligenare wesen undo
(elt M) ich sol dos sticho wol genesen nit dom selbon worta VAL 1635
vl v. 1528, 1385 Gab (Sluch M) er im (in ) mit dew sworto VAL

danen da er wiso sine man M. 1641 Momnes
aber fmo (ime aber M) o shoin VAL

81

uf den treib er des paner schaftt,
0 der erden cr in warff;

do greif er 2 dem swert eines [371] . . .

1645 den arm ex i abslig: 222,09 (1503)
da mit gelag er dot. , 14 (1899)
die von Persen von der ot 292, 15 (1900)
flucheut alle gelich 222,16 (1901)
wider heim in ire rich.

w0 Allexander .o 222, 18 (1905)
bleib da mit gewalt 222,18 (1306)
AN e 292,19 (1907)
bis i geheiliten sin wunden 222,20 (1908)
und do genachet er Daryo buss 222,21 (1909)

3595 cin burg er im hesus, 222,91 (1910)
die was Gardis genan, 222,92 (1911)

von den sinen ward sy verbrant. 222,23 (1912)
er fant da silber und gold; 22,24 (1915).
sin degen macht er im dahold 222,24 (1916)
1500 wan e teilite in daz gat.

545 i 1544 folon VM dafie: Don bersogen or der nider stach do gal
o it o v iendlch Y. Do Qe o il sah o g e
e svortslach M. 1945 Den B OF don avm e in shuoch VM. Dar-

i il ) oo (a3t de o 3)
ok i )

M) groser maht (craft M) dureh

Gder A, 1547 i Poren M Pt ¥ (1
1648 fackent B Si fobin von don volde
1549 iro durchstrighen B. v dieson
e s 16 el s b ol gl et
n an il solben neloiner manheite e unde rifen ach unde we M.

O Wt s pne st e e Ty o i vil palt VAL
1951 B belaib V Al da bleib ex M. 1352 Zno (Biz 10 M) don sellen
(3l et L sa0s A e G
Ee nakots M. do flt V. o] sich
oY s e sk
flt V. Darnachs Do er si gwan der herre dar uf nam M. 1568 Do

nam oe silber. ¥ Michil silber M. 1559 Er tachet ime mansgen degen
Unde machete ime sine holods b, M. 15801, folon VM, dafie: Dis

b il vk e v omcin i skl s o e
e 6

: 2




46 man Daryo daz sagt, 223,38 (1920)
niut sere er es noch klagt, 2,4 (00
doch swor e cin teill 225,10)

1565 bi vines 3,10/ %31
o sdadi i viersshes g 10 28111

man milesti horen siliche Klag,
wie er duz anfieng
Allexander hieng. 227 12 (1933)

1570 botten wurden do gesnm. 5 (1941)
zn 16 (1942)

bor alle sine rich.
allen sinen firsten gelich
den Klagt er schaden und schand,

23,171, (194341

prrge sinen die got vnser hasiler ware in sinam obrist den imol nante du
er sancte Johsnnes dsr o poten sante V. Di burh 3 heizet Sardis von ir
‘aposalipsis dua s der siben burge ein wers di e, in dom

bimelsiche wante unde da er % boten sants Tohannoi den heiligen man.
apostulum ot ovangelistam M.

o da V. diz gosagete VML, 1563 er ne ohiageto V.
gedagete M. Darach: Er tote also der stolse man deth der
v staon sber musht ich so verre Al e e
velleht wndo or sich nievht warnet cuiht éwi er lastor gosibe V. Ex
B s e b el
seimngist in dor lastor Tigot M. 1564 Tedoch 80 ¥, oot Be syor M siogm
vichs M. 1965 ol M. Er sprach 5o ulsim sinos ichos heil V.

flt M. Ta me scalte niomer viorslion nabt enfo gan V. 1707F foen VAL
D Jasterliche Alesander wolde vahon M. 1560 e solte
Alssander uf cinen poum habon V. Unde of einen ast han M. Daraut:

gon dlon ki
M. Darmach: Daa sis (s M) fme rabt Kaiben (gabon M) uade (unde ime it
gl M) chomen (quamen 25 helfen M) mit so. (sko. M) framen (suren )

1575 daz sy in x
werent bereit ze Mosopotani. (1954)
sin heven alle dar [372] komen, .
sin her wolt er : : : : schiiwen, 223,24 (1956)
wie menig schar er michite han, 223,26 (1958)
1680 cin sehar sol lian 2241 (1960)
s sechshundertsechs undsechzig man.234,3(100%)
saven nd drisig Kiing worden gesalt;  224,9 (1967)
herzogen und groffen, der was Ae
sibengigund ij hundert, lsichraln 1[ AL )

cchstu

165 von Persya . . . . T 294,16 (1983)
sibenzi tusing man 294,17 (1084)
224,17

bt S ol st vebin i st olaf 1) mnat onpied

1696 Gt VL 1676 In dnu el Mosopotsniam V"o Mosopotanii
TV s I it owen VAL 167 o

her besowen V Wolder dae here
e o vernumo ¥ Wando
gomo vernome M, 1579 seare imo queme M. Die manegen sear die
chome V. Darmach: Nu wil ich in chunden uber ol VML 1550 sal s0 B.
e K 1V
o des iubt enwigin ¥ Alailic in d
2 de sttt o valeerih B
Taml el
ao s e

M. 1982 kilng] kuninge M felt V. waren
Darnuch: Diechunige die 4im cho
B e e R ol
tber der el B,
st Hersogen zim chesten das sich
2alt man so ieh sichor bin zabt hundort wnde trin
V. Undo dar 2o manio grabe rich di £o imo kerton wndo sivo reise merton
anttmalo i sl 6 raon arm ot il 0 G By
0 el ot g

ob i dox Herron wundrit des no sult
SR ERREI Pl i e
Von Porsin wirlen imo gesu 55 Tt st st (o
oy VAL TBRE T B, Wol bt e don Y.

6"



84

, 18 (1985)
224,19 (1987)
24,20 (1988)

die von Kononeses
mit fifzig tusing knechten,
1290 | die wol getorsten vecliten ;

die Papili komen dar m 20 (1989)
vioraig tusing in ir schar. 224,21 (1990)
da kam im ein schar gros, 214,1) (1991 )
die der reisse niut verdros. 2,2423 (1992,

von Medendrich hundert tusing kan i dar, 224,24(19940.97)
die waren zagheit bar;

haig tusing wart gesant 224,27
von Gilliezya dem lant; 224,27
von Ninive brachte dar 224,28 (1999)
1600 awensig tusing in iv schar; 95,1 (2000)
achzig tusing warent der, 225,2 (2002)
die von Armenye komen her;  225,1 (2001)
die snellen Gassern. 225,5 (20118

ud [3791] die Pilisti woltten wern 225,6 (2014)

1688 Dio cliunen Zinnonenses V. Oub ‘quamen Cenonensea dare. mit
ciir holicher vare M. 1580 81 chomen mit V. 1690 knehton :
volten ist oin typischer veim, 1991 Pampbilionses quamen oub walo M
Do o v 7|t 81 (Unde M) brabten die (imo.
i M) aclbon 231 V2 ‘Nodh tao V. Dar nth quam M. here
1594 des wigea V. e it M. Yoiah VO, bt V. Duronsh Al of

humigis rise wolgesan V. Das kuninges risen wa\ geaam M. 1095 Yon
Malintriche daz quam M. Wande si von M. = quam V. Darnach: Medin
- u) 5 s ol M e el Tt (1 M)l g i ware
M) Tobia wart (61t M) gosant (gesant funfaich tusint si brachion alsus
1696 it VML 1997 folen M. il

st M. i v sue] VAL 001G Diouse Anm:mn
Jast o braion fmo abt it V. Lo bruon 3 von Armnl oo nt
ot monige M, Damacht i no mouhten ouch t nioht bes e

u din Avha gosse diu uf dom waser swebete da Yoo June e V. vil

bergon i da besas vor war soldiv wigzen day M. 1608 T santen dic
von Gaze V. Ol santen dar 2o dom richome Kuinge Dario di birintige
Gazon M. 1604 Die rot durchatriohon B. Die uber Filistin sauen V.

1605

1610

1616

1620

16058, Di fm wol 20 trosto mohten wsen zeifent funf hunderst. starchor
Lot ho sk el b R B
1608 ior) L. vore. Fan'- abex

dison V.
Noch do V. Tme santen
Friam VDi da sasen in Frig
ML
+] gosellon VAL Dasauts Undo tatin

i gundenjme wal siner

1607

it 2yelif tusinden si guumen M.
chom .

Dax santen ime dio von V.
Ze wige wol erwelte VML

noch sasso
in Fryga

sin fiyen man
er hin dan

225,9 (2018)
225,10 (2019)

o brachtton im swonsi tusing man; 225,10 (2020)
2

von Tndya dem lant
awielf tusint man im sant;
nach kam im ein kl
von dem rotten mer

ein nuing sneller helden.

nes her

13 (2028%.)

j 225, u

)l

225, 1 (2028)

29::, 17 (2029)
18 (2080)

un waren sy alle 7e samen komen, 2 :),]9

ir zal ward also vernomen:

sechs hunder tusing was ir do,

die gorn dienten Taryo,

dar 2 drissig dusing Sch.

20 Allexandro was im goch.
Allexander da vernam,

295,20 (2034)
(2035%)
225,92

225,23 (2036)

L Gt M. 1615 Nook do V. Dannoh M. wenioh ¥ Tuteil M.

st M. was i da] waren 8 gosalt V

o S P M
Bl

h
. alli Dario.
1621 dh ¢ gm g
Unde dar V. ouch] fole V. 1622 it M.
Als 1623 Allosander it grofier
el B nae i i e A Aoxanter vernam VAL



162

1630

1680

160

1615

Nemeller 51 nnd papave in 1640 magon : wagen zu snchen? dann ge-
Jinte vol walischeinlich i den . 1640, In dor. weltehronik (vgl. . 5)

ors an dor entaprechonden stollo: Ain ma voller magen
e s ol e unsol-
N ——— 430, Alea o mohor sine gesollen

Bt es i

Daft aleo

86

duz salich macht gen im kav, (2037
die in hestan woltten

und Porsyan rechen woltten ; (2085
er besantte sich bi der stund, 2039
50 er best kund ;

er beschitwet Seh sin her,

iz was eh ber

(2041)

wolt er ein fromer ritter sin,
duz er uiut wiche yon den sinen.
und wond er wolt in kurcalich besta

sin gal sant or im deh da mit

unch hoffartigem sit.

cin ungefilegen wagen

vol olack als unzallich (2047)
als unzallich wer sin ritterschafi, (2053)
dar an lug mangos holdes kraflt (2054)
da wit er in straffen wolt

1624 Yon hior ab tritt in. V. dox plitalicho schlaf i iibor don B,

Die_aeilenzalen von M. orscheinon dabor nue

, wonn der inhult, aber wicht die form von M it 1 stimm.

ek e e w0 gt

in breift kam im (372] von Daryo (2044 £y

87

Allexander den brief? gcm 2065
und gittes mittes .«
st dom wagen or do gieng,

1650 der korn in die hant fieng, (2066)
in michel teil, 2069
2070
(2071 0. 4)
2072
1655 (2075)
it her ich wol tber winden mag. (2076£)
nun kam im botschafft, (2079)
sin matter log in unkraft; @o82)
sy hies in bitten, (2083)
1660 daz ex i ir komen wilt: (2084)
20 hant 38 1] 50 wurde sy gesunt, (2087)
daz wer ir eigenlichen kunt.
ein breif schreib Allexander; Dario (2089)

enbot, sin her wer unzaglich do,
10 versech er sch, sy weron weich als dio korn,
e solt im wossen zorn.

e wolt zc lands keren (2100)
siner mitter zen ern,
die i fisselich enbot } (e

1647 Do Alexander glus M. 1648 1 wuotes ex do 1640
it micht belegte ug vordaukt seing cntatehung it
misvrstandonen s wage maene M 2047 vgl B 1000 odor I magent
1650 Don mabien er froliche entfiene M. 1651 Und aa sin M. vil mickil M.
kT geatalt? B, Dise corner sint 30 ot
o apral st sin 50 woich M.

i e e
ol havte wol verwiunen M. 1057 Ein bote quam under des gerant M. 1655
Dor sagita e daie Olympias s mutar vl siosh was M. 1669€. ich hahe
hier keine licke: angenommen, da die sullisung des reimpares in prosa

:

s dowih o, Undo b il b b 1660 b e 0 Wi ke
1601 Columentborihrit Wie Mexandd's miti | xwach was dom, sune
unt wart B, Si gonose e ek bt ek 2

e 5sumluv o Shdcuck s gebens e ohlitorg i Mter

e g .m.u o selbo einen brief M.
i 6 1ot 1067 T il m
Bt i s




1670

1675

1680,

169

1695

Tando M.
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(anders durch dehein nof);
1 scheir komen

und sant im phffeffer korn
- etwo vil .

so sind mine helden suos,

des er inen werden mils,

do Daryo der botte kam

und er die botschaft von im vernam,

e sprach ‘was ret er dar zuo dem korn?"

here, es was im niut zorn s
er as sy gietlich,
er sprach: din her wer onzal rich,

doch weren sy siies und weich.
die Koralin or dir [35°2] s,

bi den diit ef dir bekant,

wie sin volk st gesmak ;

ich fiercht, es bring uns leidigon dug.”

Daryus nam die korn.
und warff sy in den wunt,
do ranf e sich xe stund.
do row in Allexanders vart,
dus im jo 50 noche ward.
Do Allesander hein reit,
als uns die aventiure seit

bl

1671 T il sebiors wiler k. M.

1870 nheine M.
ot o Tutaolen fromen M.
Also bittor ist win HoroM. 1675 1 fnuen.

1696, avetiers B,

16784, die eralung in B sebliebt sic

2102

(2105)
(2106)
(2092)

(2097)

(@I11£)

@114)

1672 Des g

1675 Sino hantfol peffris or nam M. 1675

1677 Do reit der

An don wege da Alexander heim reit 20

mitten in Arabya, 2151
ein herzog heisset Omibya, | 5
dor wolt in bestan, i (2182)

1700 der was Daryus man,
an einem morgen fruo
kert er im mit stritte 7o
und vachten allen den dag,
da ir bant nie gelag.

1706 sy stritten dry gancze tag, 2148
fr war ich iuch daz sag,

(2145

dna manger sthnd in dom bt (2146)

unes iiber die kuiue 2147
1710 und im deh gesehach nie so we
und manger in dem bltt ertrank, w5, 2149
dem doch wart [38° 1] nic swerttes swang. 2150
‘mavig tusing bleib da dot, 215
die Arabitten fluchen von der not.
Allexander behtb den strit

uil £ s ich:
‘manig burg herlich
under wegen [er] brach,

7 Disss orsilung in Mldp schon vorhtr. In mitten Arsbie .
st e Yo i M Aeart, G s it dom
lich goindert. Da bistunt o Awenta M. 1700 Davies M. 1701 l:(’ W

1702 5% B, it volowigo roit ex imo u M,
1] & fber ¥ B. don] cinen M,

0 helede gt M.
i kb 2 esen; ). BB, 08 aom. Kinel .51,
LD VA manh 3L 1712 am o e i an e ganaicn
nom ot ™ b et schware: von Alsaners et i tage
e dor a1

1713 tusint was dore @ dn irslagon Tagen M. 1714

Do Arabite dax gesagon ai entwichon Alexandra wndo flshon wlse 4 Daria
LU R

werden, 181G Tisich B. Do fur Alexander or sih M:
TTie o] .o b B,
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1720 er det michel ungemach. 2178
also rach er sinen zorn 2181
umb die er hat verlorn. 2182
do er hein komen was,
sin mitter scheire genas (2186)
1725 do sy in ersach, (2185)

dovergiong e ungemch.

er besant all sin mau

alumb by dem mer, 2189
1730 or gewan ein gros hlsn (21908

dn ex fir mit gowal

zehion bundert mm.-m wurdent gealt, =14 2192

und awenzig tusent mer.

1135 das tun von Macidonis (2107)
fren in Porsya. (2198)
Allexander mit starkor hant (2199)
betwang manig burg wnd land. 2200,

1740 Abfirus cin stat genant (2207)
Tit an (355 2] enr vostin wer
swissent dom gebirge und dom mer. (2208)
wer in Persya wollto ritton, (2209)

dor miato da fum sy woltion it beitten, (2210

131 Sl M 1733 Wil ke 3 17245, St graned
mufes gosabh o sine mitar, dos gonas. di frowo guto M. 7 Vil frohon
ot or dos gwan M, 1728 Do boanter sine M. 1729 o Sttt
i . ergewan B, Er hoto gerno cin grox liere des gwan guc
der helt balt M, 1731 fic B 1782 Zo lundrit M. waren M, 1751
nne von Masidonia. Du ftor von Magslonia M. vgl, M 2188 Di kunon
) Alexdnder wider in
1787 des nnveinen reimes wegon geindert: Underwagen ex
1148 Abdgeon T Kol o

irus
ot wari | kriachs far i it — vl M. 2
were, 1742 wdssent I vgl, 1005, Under den hergon =i Jos M. 1743
g 17528, Swer M, sitten] folt M, v e s
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vids sy besamnetten sich krefftenklich,
Allesander wer da durch .
ir dienst was Daryo ungespart

s woren 70 sturm wol bereit
1750

Allexandor und sin hor

komen ftr die stat geritten,

und ward longer niut gebeitten,
Krieschs fiur wurffon sy an daz tor

115

dio stat onteil verbran

die ineen erschroken do,

der teding woren sy il fro
1760 Allexander goheisscn,

duz sy in dureh liessen,

50 solt er in niut schade sin

e sprach “nun merken firhas :
1765 st das sich gofileget daz,

das ich Daryo gevangen bring,

<0 0l da s,

duz it stllen wesson mi

oder ich tan fuch schoch und mat..
sy hieltten stette dise wort:

sl Bl v i ) )
gotren wiergegebon Da durh er varon soldo M,

5 vgl. M 2210, L. durchvart?

1749 Undo waren sallic i goreit M.

woro M. <1751 1758 1. gobitten.
Uit e i
et do v

5 1701 s g, 1766 v

sgon bringe M,
17TL 8o gesoigo ih i, was i gofui mach M,
i burgere vernamen dise more.

(2211)
(@212)

(2218)

@219)

(2220)

(2229)

2230
©289)
(2250)

daher i Ahorlietorung

tare gomeit M.

750 Unde giengen vasts an di

1754 81 macheten fur
1769 1, ntri?

‘sliadon M, toding wio M 2004 in der bedoutuvg
w0 i D

i bedoringe M.

1770 So wil ih zefuren uher stat M,

1772 vgl, M 22858, Do



entslosson warden all port 2238
[ 1) 2239

11s s
er kam gen Thobe, (2243)
den gebot er mit mer (2244)
daz sy im santton . . . 2245
(2246)
1780 vier dusing man (2247)
(2248)
(2249)
da sy erhortten die mer, (2250)

sy waren in hartte smach.
1785 sy warent in alle gach,
daz sy sich sere woltten wern, (2267)
sy gotriuwetten sich noch wol ze ernern.
duz enbutien si do
. Allesandro,
1700 du [sic] in vorchtton kloin

2o bovieng or [ie] mit bers kraft (2259)

do mocht in ir rittersch:

gon im niat wol werken
o S TR
in ward so ang getan

daz i wer Jicgel dochten
und si sich niut erweren mochton. (2260)

1500 Allexander die sinen rietten,

Unde entsloszen e porte M, 1774 81 lieaon in riten. mit
B s e e g dorsmptim i B
ST s

8 canton daro M.

g
i wolde Dariun bestan M. 1752 Do di Theboro M. 1733 Vernamon
Sorim b0 W i e i, e vhles v e

Stat M. 1780 L Do Kliege? 1790 1792 sie] folt B
Di buseh beviene or mit here M. mabten sib niwit irweren
00 pi 4 otk 9o e 1 gl e et

9
daz ers un einr sitton
... bevieng,
da or sy an bieng
mit stein lmd mit phllen, (2262)
1505 dis halb hies er illen
und ein tor uf stossen

it issnen stangen grossen. 275)
spangen und ngel (2276)
1510 da in die stat sy giengon, (2219)
sy sligen und viengen;
man [3942] gab frid nioman, 2281
sy sligen wib und man, 2989
und brantens ze ciner glit. 2283
1818 SRt e
aber fir or fir sich; | 11y @201)
manig burg herlich (2299)
under wegen er gowan.
Corintya die lobosan (2300)
1820 gab sich an sine hulde, (23021%)
do fir er fie Athenss, 2309
die daz vermeret was, 2310
daz kein volk wer i @311)
1825 also stritbar.
1802 vgl M 2250: Di burch bey mit here. 1808 l! Mm {1
an gieng? vel. M. 6836, 1804 DI arubonst 1w e
et s il groem o M, 1806 Und) B 1867 Mt eetnen
. 1508 et 8 0 ptogn 3. 110 3
g s 0 a3 14 (01 v i e st e 1
i da viowan M. 1815 al i cine M. D Mot al Tomer o, 18161,
Vo TR B S1788. . U T tabon M. 1411w i B
Do landes ox vil guan M, 1818 gowao] bogan B Dieser vers suati
mach dem muster von 1719, dio bal. oeart st wnidar, 1819 Chorinthia
since fridos gesan M. 1820 Undo gabon. jmo funfie phunt unde iller

fi or fue achonss
1824 Das wehein
ok o ks o 31 1895 1 st v Aows,




1830

1835

1840

1545

1038 e ol ey B D) bl i M,
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wisselich sy s an viengen,
s ratte si giengen,

was sy tin solten.

si riotten, duz sy woltten

daz si sassen bi dem mer

und hatten kreftiges her,

man fant bi in keinen zagen s
si hatten da vor erslagen

den gewalttigon kilng Erxses,
si fiber hitben sich des,

ay enbutten Allexandro:

wolt [er] schaden Daryo,

daz duchte [3941] st unmasse,
“wir wertten im dio sirossc’.

s wider sagten im den friden,
si gobuten bi der wide

bede wip und man

‘komen uf dic wer dan.

sy hatten uf dem wage

i wer und deh ir lage,

1825 Gofindert_yogen. des seimes dingon

st M. a0 et W i

ingen vasto an M.
ol nielt mehe

Daldon groze Heriscratt M.

gongen.

e sk M

(2318)
231

315
(2316)
8

(2335)
(2336)
@337)

Wieer: sallen
1819 et
1680 Vg
1861 S5 yotde g e
- o Lt 3
5 dtiges B.
Toie bl i i .
1635 King] ol 3. Xor
b Gl v 1960 A 2920 55 vl wih dee)
1841 o] Gl B, st i M.
i o M, i ) vegen 3 rmen
i e i) Bkt 3647 T
don T, 1548 g B, o sl e
vesand, Wande o ben I dom more M. @ 1540
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1560 die sy hetten dar bracht,
sy hatten vesteiklich gedacht
2 vechtten uff den schiffen,

und stinden uf ir brust wer,
un kam Seh Allexanders her
und sach sy uf dean mer,

do in in die stat enbot er.

o sy bedérfiten daz mer nint bewarn

1860 *hand die stat in hitt, (2847)
du st mu git, (@2348)
ich wil an iuch rechen, 2349
das ir je getoestet stechon (@350)
Erssers den getrinwen, @351)

1565 dor mis mich jemer riuwen.”
do gieng daz fer (2355)
vast bis an dic bruken, 2356
Allexander 7o fordrest, 2357
duz gab sinen helden drost. 2358

1570 mit siner hant 2359
zer hinwe [or] monges schilttes [39'2] want 2360
nd mengen liechtion hel glance, 2361
den e det da ungancs. (2862)

1861 D it hoton s godacht M. 1852 von den M. 1838 Ir
Verhide s uf wibin M. 1854 Unde miabeoton fe wore M. 1
Grgn s 3. 1555 Ao Alsder G goah 3, 1857 Do
cobot or in di stat M. 1605 bewsr B, Womo si due wasaor wildn
mache ) LAoeR B e e ki s e ke
il gendert, Br bia x halen ir buseh M. 1801 Dex were

wnio durft M. 1882 Er wolde anin das sechen M.

B, zugleieh nock ein rost der indivecten redo, wio.si M bietol

kuinine Xorsom M. 1854 Mit wigo torston bestan )

cllenthafton Kant M. 1671 cr] flt B, want wird wol mach M in rant s
1572

 abwal auch jones. den sin
Viclten] et M. s
forung wogen

(25451

Joos peomics




i was anne allen zal, (@360)
die da bliben uf der wal.
dic nncbt scheid da den strit,
do hatten sy niut lenger g«.hcn
. morgendes 5 2369
'Ynﬂ'én sy wider zil. 2370
1880 do wart der sturm vil
sy wurffen die tor uf, mit wer
tratten sy da filr
mit vil werlicher kite;
sy sliigen und stachent,
1895 manig briinye sy brachent
und spmlml\ mangen stahel liit
 Mecidones (23%5)
dunket den burgeren des
1890 mit glicher wog hin wider
slig er o vil do nider, (2389)
du daz blat von dem hor (2390)
van ze tal in daz mer, (2391)
do Allexander sach, 5
189 daz im so gros schad beschach
an sinen jingelingen, i
dna fiur hics er bringen 1+
und warf das an
i ciner wil und verbran a1y
1900 was schiffen uf dem mer ran,

swer:

1874 sl moscalina®? 1674%Di 0 lagen rlagon di ne cunde o
vioman gessgon M. 1876 i selit M. 1877 goboi] b gobi. £ ¢
i 1676 Dun niton g vl o M 167 Do sk
gongen st M. 881 ot i o

don vt dor voro M.
1565 a0 et s b 1 TRGRE D
gownt durh den el b M. 1868 Di o
Dk disen grimmigen mut M. 1692 Quam golosen dae bl M. 1825
dar 1594 Undo ale Aloxanlr den scisdon gach
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und do inen menger kiiener man, (2405)
wellor walte swimen u (2406)
die [4041] verdurben an a ¢ frist, (2411)

1906 sy mochtt erneren kein list
fitr schos und fur. (2413)
si brantten in die wighus, 2417
die da warent her us,

1910 die erwurben do (2427)

cin frido 2t Allesandro,
du e in die sant
undldle bt Tiw avarhisat (2420)

und ims 7 eigen hetti

1915 und fnen deh niut tette
an lib und an gat. (2428)
der Kiing in sinen fiiden sant (2430)
und zoch da dureh al 7o hant

1920 und fir in Persyam. 2433

Do daz Daryus vernam, 2434

or sprach 70 sinen rat geben. 2435
“nun mag mich riuwen min leben, 2436
disser riber miicyet mich : @4370)

1925 bi sinem gefert ich mich versich,

SR i il i A e T
mE B, Do wolden si us swimmen M. 1904 Tn der selbon wilen
ben o von Gon pln M. 1905 moilen s T
man in engagen seos M. 1908 Do branten 1909 vl M 2415
D givele gab man dar s 19107 Di burgon baton si des da s in frdo
weldoy gaben A 101 1 o g 18| 108 V. Mot i
rstat M. 19151, vgl M 2471L: Dag er in nicht ne seadeto an al
e s abetem, 1916 351 M 34261 Do o bebdom dne o
Alexander in do frido gab M. 1920 Do fie or dannen fn Pessiam M
e boginnt damit cin nover absatz n M. 1921 Do mit grobor roter in
tile B, Undo alse dag M. 1923 min leben] da ih loben M,
Wando it e roubere muwit aleus eore M,
il mich vorsich B, o {horsotac &
schaffon; loi seiner art frote foh, da8 ol
Alsander

fm nntertan swerde,
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il sig itn 2o handen geborn, (2440%)
die minen sind all verlorn
und volget m aller sig, (2439)
ich im loge mangen rik.
1930 mocht ich an im daz gehan,

daz ex woltte die reisse lan

und zugi hein in (40+2] sin lant

und lies mich ungeschaut: (2442)

198 ich woltte im des min triuwe geben,
daz ich in Krechen . . . e
nach dem sjns nemer mer gosant”
die fursten antwurtten do
‘here, du hast also

1940 von sinem vatter an
ek o i s Ao

" i bask gewalt und wirde wol,

oz ex in anno guad mis geben @455)
1045 oder es gat im an sin leben. (2156)
wenne er ansicht din krafft @457

und unser vesi riterschaft

von rechio wirt innen,

50 beginet or sich versinen, (2460)
1950 daz er mit eren wol 2461

193 1 vrbt e it i 20
e vanon M gl . 2441 n et M...mu., ,w
it 1080 Wl i en it 434 e ine
1000 T b o ™ 5 e Crint B
T s st aus s gobwunt B Nl sins gande Yo Gisn 1
Mo e HSE Do sprahen sine ursin 3 1980l vl i
i . e anan ek vt Duon i or e . st
e s . 1010, Do sns o e s vt gab den 0l i
Lo i e M B D e

4 1 . 407 den s s onch

ot Ot i vl o b B 1946 s
B. Swenno or dines heris cralt M. 1947 ritterschaft, das orste ¢ durch-
. Rt gogn e v M 24ES. 1640

S 1950 éré B. Da du wol

s Bl i
192

5

B
e B, o wirt er des wol gewaren M.
wit eron M.
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mag wesen din zins geschol. 2462
Ocyator sprach 7 hant 2463
(dos kiinges briider was er genant) 2464

‘die zaglich red sol fro
1955 machen sin herez Allexandro,

wand er hat sin or (2468)
und du schand jemer mer, (2465)
do mit erhichet sinen mat. 2469
es dunket mich [40*1] zaglich und niut gt (2470)
1960 und weis niut, die rede diicht (2471)
er hat ein reisse getan, 2476
die er niemer an eren sol @4TE)
1965 {iber winden wol,
Seh wil ich dir, kiing, sagon, 2479
was i hat meist fitr getragen:
in strit ze vordrest in der schar (2487)
und durch brach die rotte gar
1970 mit sines selbes libe. (2486)
es imt niut inem wibe
7 kregen umb Hut wmb land:
des sind, brider und her, gemant”
cin aman [man] do sprechen hort (2493)
1075 “here, nun merke mine wort, (2494)
mir wont noch daz gedenk mit, (2497)
daz ich wol kenne sine sit: (2496)
1951 geschol volkstmlich,  Maht wesen din siosers M. 19621
skt do v gfndr Do o Qomatyr M, 1854

50 (Duz v Alexandre dem wngetrawon rouber) ic
{807 D Yl e A 10050
M. 1859 o ne dubte milw wie gut M. 1960
1964 Der er niomer mero no comet an sine
ero M. 1905 kung B R M. 1908 vorber milson cinigo vv. fln,
K o i fomer 0 vordexost M. 1970 Do er m
U bt it i s v s e s
ratgebo M. 975 1. du salt wiv veremen M. 1970 1. golonken.
ention i ot ot s A 610 s e sk g M.
7%




1950

1985

1990

1995

2000
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wilent ward ich gesant

20 sinem vatter in sin lant

wmb den zins, dew er solt,

den er uns niut lassen geben wolt,
und was danoch ein kint Klein,

gar wis und freidig was sin manheit;
[40°2] ex gie an sines vatter rat,

er sprach z0 uns “nun rilemen getrat
disse lant und sind des we
der fuch lut gesant dort her.
wirt mir der tag bekant,
daz ich kilng wirt genant,
den zins wil ich im bringon
mit minen jiingelingen.”

nun macht in gewaldich bestan

und dar 2 wol bringen,

dz ex den zins mis bringen

und alle sin vach komen

7 hant, des hant sy keinen fromen,”

Nun kam Allexander gerant

in die giegny all zo hant,

cinbalb by dem mer

Ties er riiwen sin her.

die sune heys schein
10781, vgl, 190, 1978 Th was
M. 1070 In s vater

2o ciner stunt it dinen manen
holen

1982 Das vordorbnis mu nch M in den heiden vorsen stesken:

(25008)

(2014bis 17)
(2518)

(2521)

(2549)

(2550)
2001

2052

2553

den

e

1983

Unde wae doh wiser dan i

man griser .

Columnon:

et a0t Ao o i | ol it} B0 ,,.m.\ Mm drato

i vater ate M.

fomen B, 19881, B

gelebont. imer 0i it das mmm.m o W,
1090 Doy st b beneme M. 10981 an? mm willz vollan-
bringen M. 1995 s vgl. M 253 wimon
1998 Nun grafis ot initgle B. Hinnon e
Aleander M. gerant] flt M. 1999 giegny — gogone vgl. B, 08, Ze Darhusis

2001 Da tiea M. 2002 schein il heiz M.

lande M. 2000 Eivkalbon 3.

10

2015

2020

2008 Harte muote si dor sveis M.

gawson sion befasst huben s

it e maie andor
\.,m nicht herlefrt. 1
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Allexander in den wl\g gie.
cin hittmikeit in gevie,
daz er all da rittig wart.

von dem untrost
cin arzat sy erlost,

Pilipus hies der junge man;

ein graffe was im gar [41°1] gran
Perminus genant,

Allexander schreib er alsus

“hitet by dinem leben :

ein trank wil dir der arzat goben,
grossy vergift es in im hat

und kunt von Taryus rat:

der wil im sin swester geben,

ob er dieh bringe umb daz lcben,

cin flrsten tm git er im Goh dar 2,

daz er dir solle daz tin."

do Alleandor gelas,

was an dem brieff goschriben was,
Pilipo gab e in [in] dic hunt,
dem ward er deh bekant,

baden in deu wach M.

e e

Iobindo heim M, 2007 disem M.

Einen brih sereiy M.
At at gosant M.

2011 1 gonw

2016 1z ist Dasiusis rat M.

(2083)

(2586)

2008 Do gine Alexandor wndo
. 2006 w B, hittmikeit
e rite bostunt n dor nah M. 2008

2014 Niwit no nem d don trane den dip dec

)3
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er sprach Tiober meister, wie
govelt iuch der brief hie?
“itbel sprach der jungling
“do weist du here mine ding,
duz ieh da 2 were 7o git.
2030 jo gewan jeh i den mitt

wond dor dinom libe geseme. (2594)
dinen dot het er gorne vernomen, | oo o
von dem der brief? ist kowen. @sstnon)

2035 Allexander wol genas [41:2] 2603
dor meister in do mant,
daz or den besant,- (2509)
dordeu valsch konde briuen,

2040 und dunkte im siner triuwen. (2600)
Allexander lies den groffen fichon i)
(2607)
und schOff daw recht, (2608)

2015 daz or in hat belogen 2609

- s sungs o v eangen.

= .

Rurbs far dag hor (2616)
in die grossen Noraiman, (2613)

2025 gl il T M, wio ot M, 2036 W govlle i dies 1.
2008 Du M. du) wol M. 2030 Mo s worih s My 2930 T ne gan don
i ovheinen () M. 2051 D 95 e dom 4t M. 2080 D it
unversenligot M. 2080 Dol weia o Tish dee i sato dioo breh 3.
2035 Do Mlsander genas M, 2036 Und de wol g wh ;. D matming
win i Hip. Tpwum prsip coram tua pesentin st qui talo 1] estolan

- Wi cin groffn dio sangen wack
2088 N s i gimson 6
dos mivon s 20631 Rarmisen

i onsan M. 2043 o sinee sosishio B, 2044 Phiippo r do icia .
2046 Wandes i M. 6 Diss sials ntprict woles M noe T,
2045 irkas fr 5, Do b r sino horsogen s hor Iton s waro s e
genite M, gl Dansen i or vor bag ML 2616, 2049 In daa Iaat 20
Sineia b

2080

200

2085

2070

sprechond M 2558 bis 267
fulten alse helede M

103

da noch in Andrya
20 cinem wasser sy komen,
Eufiattes es hies,

da tiber machtten si cin bruken stark.

doch zwiflotien allo sine man,

ir keiner godorst dar an,
Alleander .

Wber die bruken raut,

nach im zoch die schar.

Allexander was har wider

gach an die bruken,

or bi sy ze stuken.

des nam sin volk wunder.

er sprach “werden wir sige

0 migen wie kein fucht (411]han,

noch kein mat in unser rich.

wellen wir niu sterben jemerlich,

50 weren uns mit frecher hant

und kemen hein die mer,

s g v L
+ Andrya reimen xx..,m

2059 ber ranto M.

ohd e e s e
2056 Alle avibeleten si daran M,
2058 Allexsner mit geoee sofer nitisle B,

63 Unde sehin alle di spangen 3.
o reden dos volkes und Aloxan-

So gedeohta wit

(@622)
(2623)
(2627)

(2631bis33)

2634
(2637)
(2638)

2639
@641)

(2643)
(2644)

2649
(2654)
(2655)
(2656)
(2657)

(26738)
2678

iher) bl

2059 8o

2010 b et
wal zon banden undo
i v 5 s v s e e
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ich mit fuch goflochen wer, 2679
mchtten uich beliben (2680)
207 von spott den unsren wiben (2681)

darumb werent fuch fromklich,
sind ellend in disem rich.”
Daryus geinret wart der wort, |

ST00E
sin frdde i sy gar zer stort, )

2080 das die keeichsehen firsten (2708)
wannen nider getiirsten, (2709)

daz sy ie nacher sigen dar.
o5 ngen bede schar
an des wasseres wag (@710)
208550 nachen, daz ir beder lag
sachen bede wartman
ir her zichen .
sus achussen di sohar 26 sumon,
cinander begunden sy mancn,
2010 Allexander und sin man

si slogen nitlichen [mz] @21
e beden sitton do.

2035 do sich der airit hab alio, (@131
do kam ciner Daryus man, 2132
kreichschy waffen trig er an, 2733
o drang g mties e, 2734

1075 Da wie bin entrunnon weren M. 20741, Ane . von
2075 Sullen spot liden M.

20786, Von

Der vier kuningo wartman M.
also daz move M

stur b M.

2006 80 . cin M. 2007 Kkreichschy B 2098 Undo
drane mit liste M.

2100

2115

2120

2125

2009 L west, vgl BB, 64. 1 eldon? 1 im
et Dl AL oAlT3g1. S3001 o A G oG S
2102 Undo gine binder in stan M. -

105

du er Allexander wiest;

als er in etwas wissen wolt

oder im mer sagen solt,

hinder sinen ruken cr kam,

sin swert er ze heden heuden nam,
er slig in durch den stahel hit,
duz dar nach gieng daz blat.

or hetto im gerhe me getan,

do fiengen in sin man.

Allesander hinder sich gesach,

2t dem helden er do sprach

“war umb, dirlicher degen,
wolitest du mich dot Tegen?

was ban ich wider dich getan?’

do sprach Daryus man

“liere, bis des wanes fry,

duc ich der diner ciner sy;

bin von Persya geborn,
Daryus hat mich us erkorn

2 cinom der besten an siner schar,

er sprach, brecht ich im din [42+1] hbt dar ("75‘

oder den dot fromte dir:
sin rich gob er halbes mir

und sin tochtter schon.

dio gabe duchte mich o g,
daz mir kan in miven mit,
ich wolte sy erwerben

wise M

2785

@138)

(2740)
(2741)
2142

2104 Undo gab imo

verriot) M. 2117 dari jus B
Zeinen guten Kneshte . 2119 ob ih i

2122 Br gabe mir g6 lone M. 2125
2125 Das 20 stunt mir der mut 3,

e M,

w M
21146 Th 20 bin Qs Hocs i (i oshelt il ez
ih hote Darius irkorh M.
brehte din houbit abe geslagen
124 mir M. s0] flt M,
si gorne irworbo M.

218
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odor degenlichen sterben. 2161
1n mag das niut gewessen, 2762
und ob ich niut mag genessen, (2763)
2130 50 rinwet mich daz schone wib 164
430/ hartter den min eigen lip. 2165

doch der exst ich niut bin, 2766

der lip und gat durch hochen sin @167)
an die wage hat geleit. (2168)
2135 os duche mich guade und gros heil, (2769)
daz ich noch die jungfrawen 2770
vor minem ende moehte schwen” 2071
Allexander lies in gon (@T721)
alle rache und sorgen on,
2140 er hies im fride baen (2116)
von allen sinen manen
bis or keme in sin her, -
und solt sin jemer dank han. (@117)

sin schuld gab er im z¢ hant, 2079

2145 sin jiingling er mant, (21808)
* er sprach “stliche vermesseolieit
‘macht [42:2] der helden lob breit;
o maps seit, do wirt in ther land (2184)
S gesant
2150 von werden frfuwen hab dank (2788)

und in it Sgon swank.

2127 sturbe M. 218 Nuno M, dos nivwit wesen M. 2129 wegen des

unveinen reimes goindort, Sol ih vorleson: dag loben 3. 2131 Mer dun
2152 Ouh ne bin i der eristo mict M; 2130
b M. 2194 bier st nicht licke anaunshmen,

T e e gnade anstob ek, Sin L sasto in
€ aule . 140 Geoe masielt e A1 08
2187 min M. mbohie] no M.
Rt 188105 e oo e e s i o
hero gan M. 2140°Er for mit frida 2142 1 hore san?
2145 Alexandor sagetime grozen danc M. s M 2 i

derso M. 2145 Unde sprab 2o sinen ubir al M 2048 Sva dus
oot mere da hoginnct man i eron M. 2190 Onh i frowen
gomer minnen tongen M. 2151 Die botain o g sty

e 3
in wol dat pl. pasallel mit 2127 und 2182,

107

fiir ander degenlichen sehien

und in alle fiirsten lobes jehen ;"

da mit er in den strit reit, (2791)
2155 sine vyent er niut vermeit

mit vil grimigen mat, 214

o det als der ber tit, 2195

50 e von don hunden wird geiagt:

welen er in die klawen vachet,
2160 der ist ze mal verlorn.

man sach in in dem her vorn,

er slfig ros und man.

sin fyent wichent vornen hin dan, 2804,
sy fluchen ze Werch eram wider, (2806)
2165 die besas er sider. (2807)
Der tag ein ende nam; (2808)
die stat belagen sine man. (2809)
des morgens vil fri o e 2810
‘mit cinem sturme gie er hin 1, 2811
2170 die stat wan er ze [42'1] hant. 2812
grossen richtum er do vant (2814)
Jeh Daryus kint do 2815
‘und sin matter, des was er fro; (2816u.19)
ex fant b da fnne. i)

2175 sin wip, die edli kitngin:

2162 B dogen'lich 2164 Nab don sigo wasb er sidor M. vgl. M.
26,5 D faht Alexander mer dan einandor. 2138 Er lete grimwigan
A Lo g B 2105 o 1L it g
2150 Swa or ie mit don clawen mach govar Dt ano richot
SO o et e iy
viands. schiers huben si sib danne M.
ad civitatom Bucorem. Undo ubon hins 26 Batia
2165 Vil schiors b o o da M, 2150 Dor it
2167 Uabo di
San dos morgenis fru M. 2460

A wider] felt M.
e e

Durel lach cr al di nabt M.

it grimme gine er in @ M. e on s e e
B Sclfore gowan er di stat M. 2071 Er nom svas dar inno was e
nam da hodliche dino M. 2172 du B Alls

73 Da 20 sine muter, und; Alexander frowete sih
fiowe or Darien wib M.
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daz was cin b herlich 2820
ST (2821)
mit siner ellenthaffter hant 2823
bede burg und lant. 2822
2180 under des ein fitrste kan, 2824
von Persya was der man, (2826)
einer valscheit er sich vermas;
er kam, da Allexander sas (2827)
“ich bin Daryus man 2828
2185 und han im dienstes vil getan, 2820,
des er wir niut gelonet hat; 2831
wilttu haben minen rat (2833)
und wilt mir sin lonen wol, 2834
des ich dir gotrinwen sol, (2835)
2190, 50 lich mir dinos heres cin til; (2836)
Daryus an einem seil (2837)
gib ich dir und sin ﬂ.\rsh:n il (2838)
(2839)
Allexander do sprach, (2840)
2195 da er in sus geboren sach,
“Mecidoni geren din nicht, [4212] (@841),
diner helf # dir geschicht. 2842
dinen heren wilt vor ratten, 2844
daz nie die fromen tatten. (2845)

2176 Dz B Wandie was cin Juvinclich rou M. 2177 Dar z0
bodwano o ouch M. 2175 Unde gwan is allis o siuer hant VAL
2170 Manige burch unde Tant M; in B umgestellt. 2150 quam ciu furste

Tande an-

7 Wil
o

gevan
e sin wit ride M.

solich] el M.
2199 Di dir dicke licho taten 1.

2000

215

1. rich vgl, BB,

e qum sehiero g helfe
mit gelfe M, 2217 Roche sin ande M.
2220 Dasiog] et B, Da dé beief golas da B.

brich do M.

2200 S0 M. hin] folt M.
Vel M 2840: T wirt dir

109

nun far hin mit uner

und dft viut mer die wider ker
oder du
dinen heren retto sin lant,
welle er dir getriuwen.

irdest geschant,

Ein brieff kam Daryo,
daz sin gemitet ward anfro.
dar dn sthnd geschriben das,
wie der sturm crgangen was,
wie vil der sinen erslagen wer
und wie Battram dic mer
wer berdbet und gevangen.
“von Allexander ist crgangen
tiber uns cin michel rach.
diner helfe bitten wir, 5ch
daz du selber kumest bald
und rechest den gewalt

oder du kumest, ze schaden.

Dafrius] den brief gelus da,
cinen andren schreib er s

und sant in Allexandro.
mit siner hant schreib er also

43 e Ilud Undo daz i Alexander heto getan
fozen ime clagen itn il michelon scadon M.
M,

2222 Unde M.

2846
(@847)
(2849)
(2848)

(28501,)

(2852)
(2853)

(2856)
2855

(2876)

2800
(2878)

2201 Wider 20 dinen horren M.

2202
s lastors Dewant, 2208 Unde Kl ime

5 Unde selbe

2218 Br Jide grose seande M.
22207, Darius sereih cinen
2223 Dar stunt alaus goserioben an M.



2250

2285

2240

245
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st [4341] botschafft gesant, (@880)
wie du wiestest min land
sl b graiin s mans |
da bentieget dich niut an, (@3818)
du hast si dar nach erslagen,
daz wil ich lenger niut vertragen. 2883
darst du min erbeiten, (2889)
ich wil mit dir stritten : (2891)
din friunt wird ich niemer (2904)
don brief lus Allesander, (@911£)
vil sere frt er sich der mer. (2918)

Allesander Tie niut beliben,

cinen bricff lies er schriben 2914
Daryo du solt niut wissen gar
wie ich din mtter geret han, (29158)
duz han ich durch dich niut getan:
‘min miitter oro foh dar an, (2917)
wo ich allen wiben dienen kan." 2919
cin brieff sant er Daryus (2924)
20 dem king Porus, (2925)
dor kiing was in Indea. (2926)

2 el e e e g e

o

irslagon M. ZDl’hmmmah! i

mich woldes sehen M.

worde niomer din frunt M. 2204 Al

disen brich M. 2235

mit grofie roterinitiao B,
oz b dinom wibo habe gotan 2

muter M. 2245 Der

dom seheiben des Darius der

liche allon wiben gern diens M.

man beide govangen unds
2280 1 erbiton. Das du
201 Mabtu ik mib feworo M. 2292 Th ne
letandor der wigant dee_ontfione

2285 Allexander.

nd o Forbtin betalle niet M.
2257 Binen andren hies M.
ute.

fof Alosander

2244 Daryo hier 1. o. (viellsch auch

2238) ans cinem misverstandonen Darig m orkliren? er = hor. Uber

e stolle, in weloher B @berenstimmond
B s S e ot el BB. 104, Do g
brich Dari

den amderon fassumgon (M

5 kung B. Von M. Poro M. 7248 Vil verre

ux von Indian M,

ieltigste tell wegbliob. s a1

pEt]
er bat in, daz er im sante sa (29276
sines volkes so vil er moch aller best,
wand Allexander und gest (2929)
in wisten in dem lant
mit ribe und [43+2] mit brant.
der cnbot im die mer,
daz er in krankhoit wer,
“die mich nun lange tat anne keafft,
2255 doch send ich dir min rittorschaff.
Allexander und sin man
hitben sich aber firsich dan
in der Persen rich.
Allexander gedach listenkl
2200 wie er duz mocht bewarn,
duz dic Persan sincr schar
nit mochten nemen war.
gern sy hiuwen nider menger biin,
dar ab sltigen sy die ris.

SRS G
an die ros swenez man sy bant,
dn von der melm stoub iber lant,
du dic Persan windret sere,
wanen der stith kemi here.

2270 nun waren sy komen dar,

2247 Undo bat dz o fmo sino man 2o holtn wolds senden M. 2240
2260 Tn sinemo landed. 2251
2252 Do enbot er imo wider san

umde wolde imo sondon von persisshen lunde sine wigando M. 2265 vgl.
v.2000, nnde sine M. 2257 fursich B, Dar nab huben sih san M; in 1
2255 7 Persen in di viche M. 2200 1 gedilto, Be gedahto
wislicho M. 2260 Hiernach nobme foh wogen M. Keino licke an. molto
viande sine scharen M. 2262 e konden gomirken M.
ig’ val. su v. 8004, Do veriu er manige birken M.
2304 Unde masic oliboumes vis M. 2266 Wander was Jistic unds wis
2257 moln stoud] melstilh B, mis-
DS ke ca BRI UaE L
wartman groz wander des nam M. 2260 molim mohte wesen M.
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« Allexander [und] sin schar,
duz sy hetten fanf tagweid 7 der
da Daryo ine hus hat

fat, 2960 (62)
2961

G 1 e e 2962
2275 da zwissent was ein heid 2963
und cin tieffer grabe wag. 964
26 sinen fiirsten hat er (2965)

und nach i aller rai,

wond er nun [4341] sant drat (2967)
2280 botien z0 Taryo, 2068
du ex im seit also, (2069)
daz Allexander keme ze hant, (2071)
swolt er weren lib und land: (2973)
B
dor rat wart gofristet 50 -(2978)
2085 is an den morgen fruo.  — (2979)

Nun vornement, was geschach.

des nachttes in dem trime sach (2980)
Allexander den vatter sin. (2081bis 53)
er sprach Ticber sune min, 3004

2200 ich bin ein got kreftig, (3007)

ich schaffen dir seld und sig,

e e
221 1 funf hﬁwmd #u streichen vgl. v. 2274, Alexander was von der
o i e et e

e i el e e
W e L B i

Den er ze boten sando M.
kuninge Dario M. 2281 Undo fme sagete dar 20 M.
‘o queme M. zo bant] folt M, 2288 os flt der nachsats; mehrers vorso

Ticke B, Ob 2284 dor wart uf gelaht M
o] folt M. nabt M. 2285 Nun mit
grofier voter nitils B, 2287 Do troumete Alesandro wi cin man M.
2288 Ginge vor ime stan in allen dom geber alser sin vater were M.
2280 Tn dem trowme or jmo 20 sprah Alesander Tihe sune M. min] fet M.

5500 0 e 530 T i ok Bl ot e
goschickt dic woglhssung dos Neotanabons vollsogon wurde, anf Philippus
passt or nicht, 2231 sohalle B

113

dic ich dir heil des herezen fr 011
woud ich di wol gohelfien mag.
ich schaffen dir geleit (3008)
in aller diner arbeit, 3009
wond ich bin ein hocher got.” 2086
dis ist der leyen spot 2987
und in trilemen bringen fir.
2300 der got sprach aber do
wislich 20 Allexandro
“du hast uf rat den sin,
wen du sendest ze Taryo hin¢
du solt selber der bot sin, 013
2105 daz ist der rat [4492] min, 3012
und solt des wol genesen,
vond min hat sl bi dir wesen.
bis aller angst und sorgen fry.
2310 Allexander erwacht do. 3016
er seit os sinen heren also, (3016)
die reitten im ze hant (3017)
duz ex selber ritte bers lant. (3018£)
Allexander 28 im nam 3020
ayfE e e B (3021)
dic snellon ros, die er vant. 3023
cins an der hant fiirtte Joner man. 3024
sy rition voro iber lant, 3025
2203 bl des B, L de wil ich dir bolles. Di wil i dir holt Nerse
Gagon M. 2204 b wil dic sin boreito M. 2200 Zo diner M. 2206
i galiiger got vgl A 3007 i wil die e sy d e e g

207 Das st M. . 2302 rat uf B, 2808 vl

flin o Dario. 2304 Du salt. selbe boten 3.
meniibessehrift: wio: Allexander selb #1 Davig Boitt. I Ta du don rat,
i M s g, 210 Tarllelrwashtoe M. 2011 Unle gtz

<inon mannen M. also] Gt M. 2312 Do rioten sf imo.alle M. 2313
Duci ot dom sl gl - o g M WG L o wit
fmod. 2310 Bin B8 sk el
28171, dins Hrtte  dor hant
M. 2338 verro auch in M un Joson flr sere, Undo e

pram 8
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wege woren in niut wol bekant.
2320 nun komen . . . .wag,
der was gebeisson Strag, .
der fliusset den tag mit macht 3028
und gefriuret, die nacht, 3029

ws s

h dor kilng sum:

er beitet sin il kum.’

dolasn Datyo men i
2345 den botten fir den kiing gan.

sin nommu warb er, ze Taryo

dnz man es mag geritten. 3030 sprach er also
2326 Onniliom bat er beitten (3031) “Allexander enbiut dir, here,
it dom ledigen rosse da, (3032) du habest sin kein er
do reit er hin ter sa; 2550 da du lost 30 lange frist,
die nacht reit er allein. } (3033) und er di so nache ist.
e iy o duz s ein gross zagheit, (3063)
233 da er do des morgens kan © den zins het er borcit, (3071
der stoleze man (3034) den wil er dir messen (3072)
geritten an die stat, e ol b
do Daryus hushat (. (3035) mit scharffen swertien willonklich, (3075)
mit sinem ungefiicgen her, 3036 . sich wiut besser din rich” (3077f)
2035 manger sprach ‘wer ist der, 5037

“du st din botschaft frevelich,
2660 daz mich du nimt wunder :
und worest du joch selber Allexander, i
es wer genflg unmessenklich,
daz du so redest vor dem rich.

der so rilich vert
und im sin gevert

wieman [44+1] wer? er mag sin ein'got”  (3038)

rach ich bin ein bot, 3039

2040 min her ist Allexander;

in nimt des michel wunder, 3041 als vil din here mir hat getan,
265 doch wil ich dich des geniessen lan,
2 daz din her den botten min (3090)
2520 Unde quamen %o oinem wage M. 23 e liesse in sinen hulden sin, [4452] (3001)
+ anf folgendon sats am fubo.des bl - Von.cinem. wasser, Guseot
s e, Ui do 018 Snen, von o o in G K *

2342 Wes Darius sume M. 2345 Wander gabeitet M. 2344 1
0 n o s e i sy R U s

o wurbo sine boteseaf M. FB4T 75 Dario o do. iy
5543 Vi ox Aewenta M. o] BN,

ganao ol d
g B bt ior s wpngieie, s i intinnent o
5 E e el e o
der M. 240 orro M. 2341 Den v, o i 3. 2367 % s witeato i 3L,

o
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wond ich sin niut ere hette,
ob ich dir iut tete”

250 Daryus nam in bi der hant
“sid du 28 mir bist gesant,
s0 0t du gatien friden han,

mit mir uf min sal gan.” 3080
Allexander frdtte sin . . ., 3092
2575 daz sin geleitte was 5o git. 3093

die tische man da fir trog;
du was herschaft gentig,
grosse wirtschaft man da het. (3096)
Allexanders stet

2380 ward do fir den kiing gemachfet],
dureh das er wer besachet.
20 dos kilnges an gesicht
er sas gar goricht.

den farsten duz ze herezen lug, (3104)
28 duz man sin 50 schon enpflag, 3105
si versmachtten in 5t den eren, (3107)
i jahen: man mbchte sin enberen, (3109)
er wer cin mechtig wan, (3110)
cin kilng soltte bsser botten han. @1

2390 Allexander durch list ein funt erdacht: (3118
was [4492] trinkvas fiir in wart [bracht],

als er einen trunk dar us gonos, (3119)

50 sacsto ers in sin schos. 3120

9570 Daryus it grofo. rotr fntalo B, Dacius drriche dor tte
i e mun dom boten b do hant M. 2371 Unde sprah nu d hero
Vit g. M. 2072 Solt Bt M. 2873 In minon sal slt gan M.
30T st ot s i M 2578 Dae gt i ino
oo L. S 8097 D s i il s
i s L 8198 D i Alochndon
e
b sige A ian sim ol plogo M, 2654 dem 1, waz . ungomach
AL 3886 in unbe s M. orn] Tt

558 1. mi M- wini !
botan s oo xin_ inse alo richon
s M 2300 T quam in st den godane M. 2091 braohe] 1l B,
2502 D golias da o abo trano M. 2585 D wart e al in sine M.

17

dem schenken was das swer,

305 Daryo seit er die m

dnz der hot anne sol

die trinkvas alle stull

er sprach, er machte ol sin cin diep.  (3124)
2100 or sprach ‘wie geziemet daz, (3129)

daz du mine gold vas
stelli, daz es die mengi sach 7"
Allexander sich versprach 3131
here, ich wonde nit

2405 wond mins heren sit: (s
wer da drinket us cim goldvas,
it rechte hat er im dazs

} 3130

als dike er trinket win, (BIB4HE)
die goldvas sind allo sin.

2410 dos sttens wil du it pflegen, (5138)
da von wil ich mich bewegen,
i alle heis si hin nemen, (3140)
sy sillent mir uiut gezemen,
sy sint mir unmer, (3142)

2415 ungern ich ein diep wer.
dios det er durch den list
wand or wol wist
dn sin diener vil bereit

2394 Do den schenken des verdros 2805 Undo sagetis sinem
a6 08 ol Lt el i AT 1 608
d. 1, obne erlaubnia? hoto dor G 1. stale. Verstolo
sine golt
ity wore M.
dem boten o wi torts
v /408 dar wider sprahs M.

ischo sines herren M.
il oo e tennko M.
M. 2412 Nu holz nemen dive goltfue M, 2414 Zvaren sagen ih i
das Az e il mere sin dine. goltfaz wnde i win M.

Lo Lk i den quellen. dor

£t in M
ane e B 107, 3415 dur] da B sin wime




2420

2180

2485

2440

2410 Coliann

i

) der horren gorune. vernum.

18

wur[442]den durch die gittikeit
in sinen hoff ze ritten.

er wol niut lenger beitton,

die kuntschafft er wol in naw und bevant, ~ (3161)
urlob er nam zehant;

des ward er schon gewert,

gen dem wasser er o ker,

da Jkam e hin umb mitten vl.xg.
im fagte nit, daz er do lag,
wande in duz beswert:

er voreht, er wurd vermert,

an daz wasser sprang er do,

er swenet zem andren staden do, (3180)
des Talf wol sin man. 181

do reit er wider in sin her,  «
hundert was dor

und zwenzig tnsent mer.

sy enpfiengen [in] mit grossen eru,
ol u, it kriechsen man,

20 beil s es uns ergan:

dar han ich geschen

(ich mts daz mit der-warhoit jhohen),  (3190)
wir milogont im nint gelichen 2

Darium dem richen. 3193
ich wene, daz er niut lebend sy, (31941)

berschrift: Wio Allexandor selb
g B 2421 L. biten.

Bt oo i i B S el B

S ey R e s
wan
2435 1

howi

grdor e Vil swol entphicgon i in do M.
standon, das M bistet.. O wol ub

1 ol it ogen 3L 24143 s e aile Pl
ar b B Dario M. 2444 Th wane das uf

A 4+ ot 1
o o B v
m armatorum Hp. 2436 mor] das 20 M.

ehe M. 2489 fu M.

werden M.

ot | wart a1 D

i molito go-

19

2415 dem 80 vil volkes wonot by;
des sullen [431] wir niut klagen.
cin mer wil ich nch sagen :
* ich sach fliechen ein michel her,
die hatten keiner slachte wer
gen zwien wefsén vest,
die si alle triben zo nest.’
Nun zugon i z6 dem wag,
der da heisset Strag,
Darius und sin-her.
2455 des nachies gaches fir or
iiber an dus ander lant,
da im vil schadons ward bekant,
wand ir ltezel komen wider.
nun was Seh Allexander sider
2460 gen in komen mit her.
sy griffen beden halb ze wr.
Allexandor . .. . was
uf Buzival or sas,
e vordrest er roit,
ein man bessers nie Gber schreit

im sttind da pach ,i.- mit,
foats wie er den sig erwas
oder degoulichen .

(3196£)

3198
(3199)

5209, 5
G0
3210

8211

(32156)
(32208)

(3224)
(32251
3991

3228
3299

S i e e e

2045 Der
Colymnentibersehrit: Wie Allexanies
Vi s e sl B a7 DU
B s e e

strat B, Strage M. 2434 Darius von s
i M.

thalben. d here M.
24638, sas bis er] flt M,
UM 2455 me

ks
i i sgen M. 2448 1
50 #ven weilon 1,

burgen M. in B mgesolt
2405 Der guam abor lutil wider M.
159 Uber die schlacht vgl. BB 1076 2481 Zo wige
2452 Alexander dor horro dor

24657, Nia man no besoret dichuin 1os alko

M aus 2465 o erginsen.

garten si sl do
was dex orvo M,

Dar 20 stunt i dee amat M. 2465 erwirh B, Dag e M.
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2470

do was weder schinpf noch spot:
o schos giengen als der sne,
du von geschach vil mangem we

Daryus wolt niut beitten,
er und sin her 2 trunge:
ir swert sy swungen.
dio werden helt von Persya [452]
dureh not mtsten sich woren da,
2450 Allexander sy an reit.
er mantte sin degen gemeit,
die waren ein miletig gar,
mit der kriechser schar
mam er don vorstrit,
pre e
duz mn gesach nie keefftiger schar,
als die kiinge brachten dar;
und der gelag der weisi teil.
wio manger man uheil
2490 dos dages erwarh,
dus ex an allen strit verdarb,
der ninwen verdirb im blat.

es warde langes mer,
_ 2495 solt ich sagen ir aller swer,
s Allsandr dor wignod_ it

D3 ingogen i
271 ;clnmlp B Von ektsalalien Bt dnt vt
dor M, 2475 Den rockon wart da vil wo M.

P (p dureh

ten = yer) B. Colummentberselirifiz Wie Allex:

(32342)

36~

(3241)
(3242)

(3249)
(3200)
(3208)

(32638)

(3267)

3280

it 95 sprashe o s in UMY

472 Also dicke s

2477 swige B, 2478

ande’ gaby

B et e s e e

sinon M. 2478 nach not dusehisty

chenes weré B, Mrste durh ot volien

2485 do b

B s o ) Mlesimder (3 ersan) do mancor sine gorivee

s waren cinmuto M. gar] folt 3.

2486 Wer molte {6 hoscowen avsi
9 mangom B, Unde grosen

seadon pamen M.

2401 dz % or B vgh M GSI8E: Wando da viel manic mian der. nie winmde

nogwan, 2492 vumen B, 2496 der Lelt bult
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gab don zins mit siner hant,

mangen Persen gord die vard,
2000 in dem blat menger swebt,

der denoch lebt,

der lag an helffe sunder dank,

bis e in dom blat ertrank,

und briinijen durch(451Jstochon,
vil sehaden ward do gerochen

und schilt verhtiwen. 3209
daTiesen dike schowen 3205
2510, die Kreichen reken, 4294
daz 5i mit scharfen cken 5205
helm konen schrotien, 3296
si faltten mengen totten 3297
dom richen kilng Daryo. 3208
2515 vil hart Kingt er do, 5209
dus er jo in Kricchen lund 3300
nach dem zins hat gesant. 3301
der Persen kiing her, 3302
der sil groser [or] 3303
2520 wont itber meng ricl,, 3304
der traret wun vil jemerlich, 3305
duz ie der wilettent man v 3306
im s ze schaden kam. (3307)

2407 Dario den sins galt M. 2478 Da dor e o godacht wart M
2400 Dz gorou. manigon in der vart M. 2600 vomt monger B, Wando
boton M. 2601 donocht 1. 1. gorne lebt,  Di dammoeh

2004 grimme wndo M. 2005 zerser vl v. 505

scart M. 2608 Unde manigo beuuge M, 2507 vol I,
Otk s i dom ) monen sl 380 Vi 1. ot
an scowen M. o 2511 Wit don M. 2612 Di
Vel yorotun M] 2518 Fumon M, FET4 Runingo . 3505 Do
sk B ) M, 356 ] M 3, ande M. 951 i
fsande N, 2518 e here N, ros e B, gronds ere M.
SR wl AL 203t meme A et e
B, Dus der yundesliho man M. 2525 Dieh sin lster vs quim M,
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cin laster mister Geb Klagen,
cx sach ligen erslagen
mangen helt git,
bewolen in dom b,
die ie im gern
hulffen aller ern,
2530 der er sich als ee
micht getrdsten niemer me.
awie hundert dusing was
der
on di in den Strang komon
2655 und ir eude nomen,
der mocht man it wissen sal,
30/gros [452] was ir val.
Do Daryus ersach
duz im solich sehiad geschach
2540 und i so vil ward erslagen,
vil gar begund er verzagen.
er wis der orste man,
der flcichen hegan,
er det den sinen grossen schadon.
2515 untrost bogund er uf sich laden,
si fluchen all gemeinlich

(@341)

2524 Daz begimdor sere clagen M. 2525 Wander sah in den wal-
phade M. 252 goton M. - 2527 Beflomen mit dem blutecM. Vel
Do 115158 o Wi e sl 2625 1. garen? Sine
262016

2
vertrunken lagen M. 2530 ne mobto
e durchstrichencs 24l B Columueniberscbrift: Wi
o e 1. Gekrlbon il g el 3

[ 2559 Das sinor so il tot lah M. 240 Beido gewunt unie ir-
slagen M. 2341 Do begunder iraagen M. 512 eristo M. 2543 Der
M. 2544 Dos gowan sinber groz M. 2545 sich] . sis? Vil michelen

uotrost M, 2346 gemeine M. 2547 Man mah noh huto woinen M.
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den schaden, der all du gescliach, 3342
Allesander man do sach (3343)
2650 uf sy zichen nideklichen,
was er mocht erstrichen
an der flucht mit siner sch,
die waren da verlorn ga.
do duz merr wart bekant
in aller der Persen lunt,
daz der kiing wer siglos,
da von ward der jumer gros.
Daryus fleichent kam

2500 und sines volkes ente
er Klagte sin gros unh
sus kan er of sinen sal

sy klagten groslicheh
206 Daryo, den richen

“all min er hat dubin [46+1] (3410)

cin ellonder kricschor man. 3412

von miven sunden mir daz kan, 3413
2070 dic ich begie mit tbermit. 3014

Fortuna wun an mir tat (34155)
ir recht, als sy jo pllag

2648 mort M, all] flt M, 2549 roit in allis mali. 2550 nideklieh

B 2653 Undo sluch i nidee alscin vd M. 2554 mere do quam M,

08 i stk ) B 0 il Porsian M. lat] WIC Y, 2607

Dot fnmer wart da v i i M 10874

48 i amvhllie i dn gt g v B
AL

e



(3421)
(3422)

2575 Daryo zo trost er ducht ein funt:
cin brieff macht er do,
mit siner hant schreib er im do

2880° es ist mir nun also kom
aden oder fromen,

des Tast du vollen gewals.

esist mir dike vor goslt,

ob ich mich gewalttes iber neme,
2585 ze schadon mir daz keme,

des ieh nun empfinde

un trachtte, dus man dich finde

bi demit bi dem gewalt, (3438)

duz wirt zo cren dir gozalt, (3440)
2690 la dich erbarmen min unheil;
in teil

dusolt gedenken e ein te Gy

min geslecht und min namen,
daz ich mich des niut torfite schamen,
1nd gibe mir noeh als vil
2805 des [4642] landes unez an das zil
des dodes miige biiben
und min zit vertriben
‘mit miner mitter und wip;
daz ich zerbarmen niut belib,

2573 Digks vollet dor da vasto saz M.
2575 vgl. 2368 Unde trosts sinon mut M.
erimacht anannehmon Tiogt Kol genud vor, o stamut dies crste
vorigen. acile; B ihte selbe oinon brigh M. 2577 ex in sorsib M.
258 und] Tolt B, win unde M. 2570 Alexander mllor M. 2580 nu
M. 2582 gutem M. 2088 Mie ist dicke geralt AL,
$E e i o Al M Gy
Lo e gl M 3442 wade an minen gwal
oo bt s v v el a8 e i bl
i gwlmk ane min geslechge M. 2096 1, des landes, dax ich an

L. 2506 . w King belibon? 2698 dioser aug, den alle quellen
bogon A in M. 2590 zor bamen

2600

2605
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2615

2620

S0 e i 0t s
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die la mir ledig wider komen,
daz mis dir an dinen eren fromen.
min diner, die din gevagen sint,
firsten und deh firsten Kint,
den trost ir mit

und hab von in zo gat,

daz sy alle ire Tant

enpfahen von diner hant,

and los sy ledig vou dir,

daz sy dir dienen als dob mir.
dar wmb wil ich dir fiiegen

und gerne rigen

Sl (466)
der min und miner vordren was, 5467
vergraben uader die erde. (3469)
der lit i dor stat w

dic da heisset Nia Minyanda, } Ga
70 Gise und ze Madyan, (341)
die macht du it cren nemen wol.

fir war ich dir daz sagen sol, (3472)
kein man als vil schaczes an einer stat|
e (HMT3biaT5)
b ich dir [4691] 5ch in din hant

Porsya duz git lant } ()
i Moden, das lan, dar 7 (3478)

2612 S0 gobe b dir den

ts i ndeinn B o

ik bt ligit 40 Mynjatan M, 5 o namen der

A0 Wi, Sale, Bmsans P achek Ml Pota

i vinigon has. 2 Mersids 173, ich 3 Momide yiizas b IV
i dos Hilp: in a ydemn ot

favia, 2617 Zo Sufi undo 2 Batran M.

. Das soltn wizzen, anesean M, 261

e e an don anfung des folgenden vorses s stellen. Da nie

wan M. 26221
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2045
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2650 Alesander Ins disen brieh .
i furse el di il rio Mo
anide sex M,
wid

dor ot

2650 Den biz ex vil gt woson Liz i way
herschrit: Wie oin totte man funden wast | in cio n.fx vor langer 4it
begrabi B .
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umd was ich landes han,
wilt du din trinwe an mir began,
des solt du min here sin,

daz lich mir von der hende din®
den brieff las Allexander.

sin ftrsten und wer

reitten, daz es im gezem, i
daz er schacz und lande nem
und dic deding hielti stet

und doiti als Dario bet

und i wider gebe

miiter wib und kind.

duz wider sprach der sicte,
da ex sin nit entetti,

was die gab im gesomen

“ich mag es alles selber nemen,
Bede schacz und land

stat alles in miner hant.”

die botten kertten wider liein,

Allexander die dotten begraben hies,
die verwundetten er mrrm lies
in die stat an it gemac]

(3484)
(3485)
(34868)

(3489)
(3489)
(3490)

(3491)

(3528
(35295
(3031F)

den winter er [46:2] nl da beloib; damach (35335

2640 Undo i . lagen

AL da bleib dee Torvo

e
2551 Golumn

26811, 1 sine rstn wnd sin hor.

2640 Do ilte danno
i
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ward im ze velde gach und not.
den sinen allen [er] gebot,
daz sy brenten den palas,
der wilond kitug Karbi was.
in batten al sin i,
daz er in liesse stan,
daz er in do verheis,

2060 do grtiben Allexanders man
nach dem schacz har und dan.
sy fanden einen sark oristall
do was cin totter in. (3059)

e bitchstaben tatten in hekant,

d (3564£)
o+ Bilmero doch 566

ein kiing von Babilony . . 3561

70 jungest sy funden, 3568

des sy traren begunden.

2670 ... in ein kerker =
govngon gor i g owor, | (5T00)
e gestiimel waren und e 319
in botschaft waren . . 353
las,
2075 dic niut nooh sinem willen was.
Allexander in trost bot, (35751

2658 o] folt B, Do gobot o o s g itechen M,
2655 wobor B dissen namen bt ist nicht fostsustllon; solte

i Ming B srckyebent, Der do inge
2660 als B, DI

2001 et .

summelet wnle geblondet M. aren i gosondot? 7 waren dar
reendot M. 2076 Aloxander der gute da er e not an .
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in erbarmet ire not. (3577)

o heis sy ledigen 4e hant, (3578)

mit grossem ghtte er sy wider hein sant.  (3579%)
38

208 Kin breiff sant Daryo
dem edlen kiing
ich bot[47+1] dir also,
min lant mit sinem her.

diner helff ich gertte, (8593)
sas5. der bin ich leider niut gewert (3095)
da von ist mir der sig genomen, (3599)

ich bin kum fichende danen komens
werest du bi mir gewesen,
min volk wer ol gencsen,

sty v

Kemest du mir noch v sit (3616)

so mdch min noch werden gitt rat. (3617)

50 es dem man bel gat, * ©613)

50 sol er ghitter friunden heiffe gern (3615)
S ey L S

ol i helf, erbarmen (3611)

wber wich

und leum i 20 holffo noch (3612)

2672 or Tt [gestrcten] birnet nanot B Harto irbarmeto ime das .

2678 i M. allo Totic weeen . 7o hant] folt M. 2079 Unde bis in

t wndo silber M. 2680 Ein brieb quam do von
prro,gebeseest B, ollon] flt M. 2082 mich
vrs witre wol u telen und_sine lioke vorher dnanchmen.
micholo not di i Alexander Bl o s 2683
son o dusoshers ! 5. ‘Dade woldo dine bl halen o
Ul ity e A

2685
Do guan i it vim M, 2688 Vi hart T "
du du wieme wero M. 2689 gowesen B 1 Wil mir o Bilfe

comen M, vgl. M 5612 Unde com mir. gorcite. LS
ol gofromen M. 2693 % grozer asboito sal man got fohen M. 2094
Srunds B, Undo state fruntscal bosehon M. 2690 La dir isbarmen minen
sndai Ml | 3690 L mish il grusn, 2098 ndo oo mic ercite M.
Die verss in B bunt durchoinandorgen ieel
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200 5 _— (3640)
dus gt ros Busival, 3641
sin sarwat und sin gittes swert, (3642)

sind wol eins landes wert :
dus stat alles 20 diner hant,
2205 des sy min cid din pfand.
ach helt, dich niut ensume,
ich erbeitien din kume:

rite
2710 Porus euhm. im wider dan
“gebab dich wal, truriger
hin st niut lang:
70 [4752] Persya anne sinen dank
bringe ich so mangen degen giit.
2715 o wirt des niemer beliat,

er mis mir sin leben T
ich gib in dir gebunden

2120 dive breiff und dieser rat
ward Allexander gekiindot drat. (3683)
ier Teis sich daz her bereitten
2 sturmes arbeitten

2700 Wande i

tut Alosxander Teit 4o masiigom male M, 2701 Sin

o M. 2702 Unde sine kunincliche wat M.

stat M. 2704 Di gobich dir zoigen M,

eidon M. 2706 Halt uibt no sume M.

2708 % Carpon porten M. 2700 wa'etie B Do wil M. 2710Do

Porus disen brich gelas - - Datio or sus e L

3 ol: dis st st knes

5 Qg inge Au .0 verliu Do st A nflon 1 #0)

sinen 0. 1. Aloxandes dir brenge i din lant M. 2714 So manigen

o M. got] flt M 2715 moiner B Da i i wills

plegen Daz o di leides bat getand. 2717 Das sol ime.

o L m:: 2718 T antwortin Tesmsn GHin
lon M. 2720 Dise rat di wan Normoliot

KB Y135 o e n B 0.8 it v .ux.o...m'.. i
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iber duz wasser far or dan,
2125 i die stat er kan,
do Daryus ine was,
it nide v di
dnz volk an die wer gio

Desas.

2730 in der stat tiber all.
Daryus bleib allein uf dem sall.
Wisan und Arbasan,
zwene heren aller trinwen an,
wurden des ze rat

2735 du i Jieffen trat
und Daryum ersligen.
duz mochtte sich wol figen, -
die wille er lleine wer. (3109)
2740 da i beimlich waffen sy namen (31041)
und in den palas kamen; (3102)
ire swert auchiten si do.
Daryum [4741] sprach 58 in also, 3708
do er irs willen wart gewar, 3707

2145 v heren, ich [han] inch gar

vil from und er getan, (2110
was mordes wellen it lie began? 100
ach ir bossen zagen,
es wird inch nint vertragen: (@120)
2731 vgl, M 37035 Da Dorins ine: o was, 2750 Tysan e

Arbasan M. iasds 'NeioaGins PeK. Bessus . Ariobarsancs IV, Billox.

Dasiam evaginatis gladiis aocesserunt, Quos videns Dasius disit Hip. &
gingen in dur palas

wart dos Dasius gwar M.
M i wider wh gotan M. 2747 Cur mo vltis interfiero Hdp. 0 wi
sraz wollent e tu M, 2749 Ie ne wordet is vermeldet M.

743 Unde sprsh 3n fomerliche s M. 2744 Do _
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250 ir werdew sin gehbuct doch. (3727)
bin il niut gentig betriiebet noch? (37358
es rich Alexandro (@T398)
doch jeklicher sltig im wunden zwo

2755 an den stunden und fluchen bede do.
nun wrden disse mer lickant
in der stat und in dem lant;
die inren wurden unfro,
si bereitten sich do,

2260 da sy Allexander
ob er in verhiesse,
du i sollien fride han
duz ward dch also gotin.

s hand mit sinem her breit

liessen,

2765 in die stat er reit,
uf den palas er do kam, 3
do vand e Daryum (3167)
wunden in dem blat; (5768)
des ward betriichet sin mat

2170 daz or weinto mit [4792] grim. 3170
e sprach mit Tutter stim (@711)
o kiing, werest du gesunt 3173
R e (312

2750 S0 werdet is gebonet M. 2751 noches B, Novio ny
ora torwenta. sulicinnt. Hap, Unds lacet fu des gnue wesen daz ih bin
mir vergunnon M. 27631, Aloxander dor richo

2764 Ix iogwalor sloch imo.einen slach
Sehiore i dannen kesten M. 2750 bis 5
et v M wio in den lmllkeu quellen, doch auch M 8749, bis 39 hat orst
o cine parallele in Hdp. 2764 Alesander

e veirip e oA LGS
otom verweisungszgichent Wi I

sin and kasto | und empéiend {sie] sin kunigrich von jume B, Weinende
fomerliche M. 2771 Undo sprach holt ri 2772 Molistn nol

werdon gosunt M, 2773 Du st starko gowunt M.

9
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es ist do har ungehort

2175 von sinen manen kilnges mort’
nun sprach [der] durlich degen
“machiu lebens noch pflegen,
ich las dir lodig din lant

750 und dir niemer me geschad.

sage mir, wer sy sin

die dir sltigen die wunden din?

rech ich dich niut ze hand,
2285 s0 Joum ich niemer in min Jand’,

Als Alexander das sprach,

mit unkreffien er uff sach,
Daryus der krefficlos
Alexander leit in [in] sin schos.
Daryus kust im die hant

und empfeing iv wirdenklich

“gedenk, kiing rich,

daz b ein gewaltig kilng was
2205 upd mich der minen hias

also ermordet hat.

et dich, da ist min rat,

2774 B kieat o vedon sehr stark, dor 4
noch nicht gebitet wordon, da ein konig von

worden s, darum gelirt os-zoe rode Alesandors, 2

2776 der] fot B Aber
Delialden mob den laben M,
v dine riche M.

wost gebessort B. Disen freislichen mort M.
sprab Alexander M. 2777 Mohi
2

2753 Undo tetis mir kun

here mo seadete niewmer more. M,

e mordron rohts
e ) S s o

(37738)

(3813)

(3820)
(@818)
(3826)
(3827)
0

883D
3839
(3840)
(3846)

‘e it bisher
enten umgebraoht.
2075 mort ans

2780 Das
2782 Wollistn s

1 groser. ammacht M.

2780 das sweite i folt B vl M 9854 UF sichie sich der wigant.

2790 Unde ksto Alexandris &
2794 Alexandor wor il wore M:

€M, 2792 1. umbofieng
2797 Nu satich i unde mave .

2793 viche M,
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mich mitegen min winden so sor

da ich niut mag gereden mer.
2800 nun stat, helt, in dine

Kreichen und [451] mine land;

die bring in ein mit s,

50 mag dir nieman niut getin.

ieh man dich dureh alle wip:
2605 und miner mittor lip

las in dinen gnaden stan.

min tochter solt du zo wibe han,

die st von adel geborn;

e fedem han el dich erkorn,
2810 wun la din triuwe werden schin,

getriuwe was daz geslechte din’,

sus sweig der krefftelos man,

dor dot gesigte im da an.

Allexander weintte ser

haut

T
in selber half mit den beston firsten
e grahe tragen.
cros wander i des nam
duz s den vesten man
2520 umb sinen vyent sich

gehaben o jemerlich,

2798 Mir tunt mino wundon vil wo undo smerment mir sore M.

e i S
b

s Allexand® Ioid und trig n- selly = = e

G e

2700 Nob sagon ih dir mere M.

Gl o e

(38686)
(3s71)
3872
(3873)
(3881E)
(3884)
5885
3886

(3890).

s wib M.
512 Jsor dis:vollensprach: il sohiero er dar
2815 ot in Alesandris scoz M.

2814 weinte don
ey X4 v Gl e
Keine sichorhoit.  Aloxander der guto trucl selbo di baren di furstin

Bmk o s i v

otwn sagon wie M. Dag si i horre M,
vinnt M. sfeh] felt 3,

Sagen weinen sinen
2822 Do Darius was begraben M,
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Allexander hies da sagen 3801
frid in allen landen. (3392)
2525 die er do getrin erkant,
firsten graffen gar gelich, (3893)
beval er do da ich, 8894
wolt unrechttes niut began,
jedem man daz sine hies wider geben, 5897
und cinem land frid swe[48:2ren 3904

ic da waren von beden heren.
da nach fragte er genot
nach den, die Daryo den dot
tatten. er botin groses git und grossen sold (3912)
2895 und wolt in jemer weson hold:

dos swor [er] durch ir leid (3915)

und verhies es i dem e

und bi siner mitter heil, 5916

er wolt in geben sdlichen toil 3917
2810 des Tandes und der erde ) (3918)

daz cs inen gniig soltte werden. wﬂl "«]m»(sus«;)
do sy dus vernomen,

fiie in sy do komen, sm
(3928)
2845 dus sy dicselben weren 3920
| (3930)

“so milessexi it ze biisse stan’
sprach dor Kiing, er heis sy qellen

252 Allexander zum toil mit bifssarer finto 1. da) ubir al M. 2624
Feide wndo gnado. 2625 L erkande 2826 Horsogon unde graben M.
2627 o] 61t M, @ viche M. 2820 Joder B. goben] L han odor gon
begon.  Unde liéw wib undo man i fegelioh sin roht han .
vide eworen M. 2851 vl M 3005 don di duch das Tand firon.
28931, Besorung hat keine gowklhr, 2634 Do bot ox michelen sesz allen
den a goriten dan dnz man Darium irslugo M. 2836 er] flt B, Unds svor
b 2638 Und) ele M. 2839 waldo mit in teflo M. 2840
icho M. 28141 ging B Dazman in guue wolds geben

2842 Do si vornamen' M, 2843 Da si vore quamen . in I die
Ietsten verse nmgestellt, - 2644/Sih solbon dos 46 maren M. 2845 daa
beide M. 2845 Di dey most beten gotan M. 2847 bifle B,
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2800

nerlich mi

manger arbeiten,

da nach hies er sy leitten 3039

hin 2 Daryus grab,

mit grosser ungehab

mantens in der cidé 3047

und siner mitter heil der beide.

er sprach ‘daz wil ich lassen war, [48%1]

ich wil iuch geben 2

land und ertirich so vil,

ob iuch benilegen wil,

2860 das iv sin niut me milegen ger
do wolt er nint enbern,
er hies [si] lebendig gograben
“da Jan sicllen it jomer haben
und eh daz ertirich

2865 ir sind jomer gnig riel’.

die rache geviel in allen. (3977)
die Kreichen und die Persen 5978
i (3979)
en dingen
270 hics er balde bringen (3983)

Daryus dochtter die her
it il grossen crn.
or leist, als in Daryus bat: 5986
gern er sy ze wibe hat.
2875 ein briof er sant

28501, it 80 i M dmnsn bt M i
mancton fm siner eids M. 28551, do_beide? 3855 Colummen-
5 Allosauderd ahendi Wik egraben B Do It

2661 % due. 2862 hebondig i) flt B. 2865
r 28608, an_diesor stelle sind dic verso. vollstindi ver-
wiseht. Dy was. gomeinlichen 2867 Den Person unds don
Kriochin M, 9808 Lob i imo do ricfn M. 2860 Nach mit
o woter initislo B. 2870 am rando: wio Alloxand’ | Darig tock-
tor | mam sl eime | wibe B, Alexandor warb mit simen unde hisy
L oo, Darion M dio hor] felt M, 2872
1 groser ero. Vil wol ex gudachte M. 2875 YWes- ime dor ricke Kunine
bat M. 2874 Daz er zo il neme Roxanien di sconen M, 2875




siner mitter in Krieche
wic es alles wer ergan
und wie er ze wib soltte han
Daryus dochter Reksaman

R
wen sy dacz vernem,
duz i denne seheir kem
wit herlichem schalle [457]
und sin friunt alle,
258 und daz alumb tette bekant “012)
wit in alle lant, (008)
dic hochzit weret drisig dug und mere, 4020
weder sid noch e 4021
ward grosser wirtschafit 4022
2500 mie verfiomen. (4023)
als der brutloff ende nam, 40
Allesander ein briefl kam.  bofe &M 4059
do er den gelus (4060)
2805 Porus us Indya komen was (4061)

mit grosser manlieit, als er da las, (4062)
“wol uf’ or sprach ‘ir heldon, mer
wir sillen durch er liden swer,

xander sinen brich sereib sinor muter feim ue Tande er i vil schiero
sande M.
2677 organgon 1. Unde enbot i w
B Dasorso M. 2870 sekfaman I, ol M. 2580 %0 ofte. M.
2881 des B. Scamner sin wilh neme M. 2852 Bat or daz si queme M.
e e
begrabi von gowaltes woge 155 sie beaicht sich anf. dio vorige spalte,
el L e
b ubir manigo riohe mere M. 2687 1 me. Vil ki
wiviscaf ... dvizich tage undo ouh med. 2788 sing .
i wirtscatt M. 2590 nach M 7 hossorn in vollenbral
oren vollonbralit M. 2891 Do di bratloft was golant M.
quam ein bote alzahant M. 1 cinfach 0 stroichon? Der
sageto Aloxandso sus M. 2893 i comet dor kunino Porus M. 2835
Mit mickelomo gelfe M. 2897 ex iber dor zsile

i was rgan M. 2878 haben
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und sollent in Tndya geswinde >
900 gen im, dus hor enpfinde, } (4068)
da wir sin wellen gen iny,
uf cin heid of komen dan. (4068)
daz gesinde erbeit gewan (4070)
o5 von der hicz des dages st (1071)
nachites wit den witrmen strit. 1072
20 ratte sy giongen, 4073
ey ot smo viegen.
2910 der arbelt niut liden mer. (1076)
man mbst sy flrbas vinden
wiben und bi kinden ; (4077)
sy wolten wider keren: 1078
sy benigte wol [49:1] dor oren.
2015 (4082)
i liben erich gclcxul aMdarnin 4083
als wir sworen, 1084
o wit von lunde faren 0%
20 helffe uf Daryam
il ey )
s s un alles goschohen s (091)
2809, Undo v wit michelr rat i gogon i ndiom A 2000
521322003 da B, T egiot e conblung o smiton sl
it Porus:_caperunt por solem adentiseimin profiisci, ant

Toea aronosa et inaquosa

desertam e spaciosam ot fnaguosam ot valles cavernosss. .

de_exercitu murmurantos fnter se mutdo seferchan .

B
Von der sunmen den tach
strit gt 3.

- Ubee sine heide
2004 gofind B. Da Tiden si wichil ungemach .

2905 Unde des nahtis von den wormen M.
i€ gon B i do wordon M.

0se. i

iohten dise it wndo sulich arbsit M. 2910 Langer wibt verliden M.
fur

e sichon M, 2971 N aben wir s getan M.

2916 S heten goleistit M
20196 81 Wl imo bedvi

2912 Ze Kindon undo ze wihen .
2013 Wolden i hoim koren M. 2014 Der 2915 81 sprachen
2817 Das i ime svoren

ir jungelingen Dasiuin
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des sol man uns urlob verjheherr, @y
und woltten wider keren. 4112
der rat geschach an iren heren, (4113)
doch wart er im kunt getan, (4119F)
el sach er sy ze ratte stan

und markte i geberd, o4l1d
daz in frmilt was swer. des uudt g hers svme 115
er gieng uf cinen berg ston 4116
und bies sy alle fir sich gon, 417

ze einer sitten die Perses,
die Kreichen und die Mecidos
si kamen alle an einer schar.
Allexander kertte sich dar

2035 und sprach i griuwelichen s
‘was wellent ir, das ich da? +
den Pegsen haben wir vil getan, 4129
des miiessen wir iren has han: (4128)
gat es an ein wichen
2010 milogons uns er[492lstrichen; (4133)
des sind sy vil bereit; 4134
duz sage ioh inch uf min warkeits 4135
vernemen sy den wider mit, 4136
don i an not dint am
2015 ich firchtte von in ein honen,
des mag ich inch nint beschonen,
B
2022 Ex mach una ol uelab gobon M. 2025 laao uns M.

It nicht seohit, wonn ex sagt, ‘dio orsilu

(O 3905 bis 4605

2025 in B, Wander hota ver-

S Ly oo g SONLE u e T v

Joduoh: Alexandor antem ke

Nero ascondit in .m‘n...m,. e AR P et sk
Macadanes ot Gieci

7o ime gan M

2995 1. triuweiichen?

plin 190 Uow oo s o o D gl 90
Mugen s ik gorechon M. 1 Dur o sint M. gorcit M. 2042 Th

aagi i it doy M,

404 in st

204 1 dit, tut M,

ich red es niut umb d
i en da heim michels bas;
ich were iuch des weges nicli

e wirt ie doch do heim ein wicht: 4145

was i von erbeitten sagen_ 4146
s SR i @147)
biset man do heim sagen,
s ad zagen A
oo it e ende, } (A159)
50 hat daz lob missewende.
ich was je vor an der schar (4160)
wo uns eht arges war,
mich gosach niemen 4156
2060 in stitrmen von fuch fliechen danfn: 4157 u. 59
anne schulde 4161
han ich verlorn fuwer hulde, 4162
anne alle ubel dat.
sin sol noch werden gt vot: 2 A165.
2065 ich gewine nach die man, 4170,
der ich mich getrosten k. @111

Do der kiing die red gedet, 4172

i schamtten sich an der stet, (@174
duz sy an irs heren [49%1] ero (&177)
2070 versifflet hatten also ser (4176)
und in woltten lan an der not:
des wurden sy scham rot a7

2047 Ih o spreche dis: darumbo nit M.
i 2o Lunde Tieb M.

Ao s e e

i nnee GBI 408710 waght e o a
2009 1. nis man,  Mie no sah nio Lodan. T
e sturme wbiz hosr gan . . nok zagelichon dannen fien A ot
ban Jeh verlorn M. 2062 Uher aller fruntscaft M. 2004 N sol is
werlen dor rat M. 2965 So gwinioh nob di man Mo 2966 Di mir
b tan M. 2967 Do mit grosser roter Do Alexander s
gosprach M. 2008 Al sin horo daz da lach seamete sih dush mot M.
2080 Von irom licbon horven M. 2070 Wando $1 wolden Keron 3
2972 Ty wae bleieh undo rot M. -

nohoin man M,




ad sworen an der stund 4184

die wile sy weren gesunt, 4185
volt i entwichen, 4186
for er fromklichen  2thuton 3k M 4187
fur sich dm- [in] Indeam. 4188
2080 ein bot gegen im kam (41895)
von Poras dem kiing her. (4191£)
an dem brieff enbot r (193

“Allexander du riber, } 41945,
din gevert ist mir ninf swer:

2085 der Klein stet rdben vrt, i (4196)
und im daz nieman wert, (4198)
duist liesel eren an:

‘o8 sind wib und niut man,
mit den du hest gostritten.

209 dir mach doch nit Bliben
vor dem kilng von Indea,

des bring ich dich inen sa. 4204
die wellent fir cinen kitng 4216
2095 her Dyonisus genant, 4217
der ward Geh hie geschan (4222)

2073 stat] L tat? goruwo B, 2075 S e wolden von dog M. 2075,
on M. 2077 I micioan? ent aus mut guhumxt B Do niemer mo

ravidhen M1 9478 oy bin sib frafichen M. 2079 i

£t B Inden B, Undo fu

uam oin Bofe starke gerant M. 2081 Unds furts bricbe in das lant i
sonto Darin Porus M, 2082 Das ane stunt. gescribon sis M. 3
Hie veret after lande der voubero Alexandor M. 2985 Unde gowinnet

2080 gastriton: beliben darl
e Geldane e ons SaiE
imo ingogene M. 2904 offnbm wilunt Fuor ein. Hor fur ouh

il g G Tt 1. 2005 Diowni dox wigae26; 3993 B1 wosden
alle sigelos M. i
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und verlor lutten vil. (4224)
mit dir wil ich [49°2] deh haben min spil 4225
wit dir riher. 4226
9000 ¢s ist mir hart unmer, (4227.36)
daz ich mich gen dir miteyen sol, 28

e weis doch die welt wol,
daz die von Macedonya
sinsten gern in Indea

3005 bis Erkules ward geborn:

ler haben wir verlorn,

un wil ich ratten dir, -
dus du zichest von mir,

ich Tasse dir kein wesen hey. (42575)
3010 L e R
Als Allesander . . . . 4268
Poras botsehaft vernamn 4269
und den breiff gelus, 4210
vil smech er im was. 4271
4015 ‘nun bereitien uch, helden gut, (275)
daz wir serstoren den fbermi. (4276)
Allexander nider sas.

2097 Des hures dos er bio verlos des was wmmaslichen vilo M,
050 L syl 1o wil b it gl M. 3410 Dien b
soubere M. 8000 Joh muwet il il seo ez vas s umro M.
2001 Dus T v el am s N, 3000 ok s N, 9000 ven]

nsuch bei Goethe ausreichon Dor. junge Goothe 1, 97 “gern verki
el diese HEtte, das spiter in "Nun verlab ote. goindert warde. vl. oben
V. 2263, Deme herven von ladien i voro sins sanden M. 3005 Brkules]
M licst Creli, was W in Crosus hessert; Hap Xerses, sk und JV Nerxes.
folt bei Euseh. 5008 Daz wir dew ains da veriorn M, 5007 Alexander.
il die ol sate  Dax ratich truwelichs dir M. 3008 No kerlstn niwit
widere M. 5009 1. hie. Th gesetze iy vil nidors von allen dinen oron
1mde da d here niwit anne mackt woson daz Jaz nuh minem
grofor.roter nitiale B, Do A, dor kune man M. 5012
2014 Vil hacte smabie i M. 5015
016 Wi suln dem stoluen Poren mit den

sverton lonon M.
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cin brieff Poro. (4200)
2 were kein ere, daz cin kiing also (4208)

sin zucht breche (4299)

und sich mit schelten reche,

und als ein hund bilt,

daz sin russen lut erhilt.

Porus diessen brieff gelas,

gros ungemach es im was,

kem antwart er im san

strit rust r sich o hant.
o Mocen sltan [50+1] die ersten sin;

schreibin

2030 die datten im strittes fin, (4326)
Jie Hatten helfont dar bracht 4321
und hatten gedacht,
duz cin borgfrid trigen zwen, (4336)

dur uf mit wer mochten sten
3035 fierzig Moren oder me,

die mengem helden datton we.

i helfang hatten Soh don sit,

da sy vil Tiutten wosten da mit

iren miulen hertte -
3010 mit slegen stiessen; wertten.

5019 Alexander screib san dome Juninge Poro elnen brief M. 5020
er .. hore B, Er enbot ime ouh mere daz duz ubil were daz sihin
man M. 5021 Solle wesen Honsam M. 3022 Wande er heto gohort
inem Drieve schlwort M. 3023 Do wers vil ummere was dor huat
bl AL 3024 0B, russon — Hizen odr rnsen? Usdo grene. unde
sello M. 8025 Prowus su Porus gebessert B. Do Porus disen brich

el Do was ime duz il nogemach M. 5027 B no
Sante Alisandro.sider nelinen sndoren widor M. 5028 Doch gebot
or sine Hervart M Easoh, sagt: und Doreit sioh uf dem strcit Kistlih.
029 Dio_ ekt Columnentlborsehsit mit. rotem verweisungssci

Do quam e maich Mor svars M.
D3 ime wollin kelfin M. 3031 8i brachten manich elfent M. 80
I endacht. G035 sen B, Man mach uf i buy
borchfride M. G037, dio ganus stlle ist verderbt, 3038 iber dan
onjombement vgl, #u v. 490, 8030 L Hertten, 5040 bis 5052 spotten
aller hesserangaversuche,
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Allexander sillich liste da gegen erdacht:  (43015)
er sehif, daz da gegen warden bracht (m.l)
uf wegen isnin 9)
gliiciende siulle erin; 1 (H‘h

2045 die schikte [er] vorhin an die schar. | (4418)
die helffang stiessen wit iren miulle 29,
und warden als sere verbrant,
daz sy alle kertten wider.
‘mangen dratten si da nider

3050 der niemer me uf stind side

nun hilb sich der strit an,
Aller erst hitb sich die not, £ W%, 4444

wond menlich den dot [50:2] 445
5065 for sinen Sgen sach bereit, 4446
i Uit A e e A
Allexander half dea sinen do. 448
Porus mantte icb die sinen so
und die More sunderlich )
5050 “gedenkent, helden elend rich, (#460£)
da die Krechen unendlich (4466)

3041 ds gegon w0 stroichen.  Alexander der riche godabte wundericho
ehant do ex vernam das Porus gegon ime quam wndo clefando bralte wishichen,
dashte mit Hstilichion suchon M. 3042 bracht] . gomacht wie M Hiez der
horre machen. 8043 L. uf mangen wegen, dor folar aus mégen wegen leioht
o erkliren. Munigen ysoninen wagen M. 8044 crinB. G045 er] felt I,
0446, vigl. Mz ranten ir mulon 3 don ghindigen sutlen +Porus da voro sando
s elfauds 4o vorderist vor sinar soharo 3, 3046 Do begunden leoken di
clfando di bilsdo M. 3047 Wande branten ix mulen M.

ungsasichon
|yt il s i i
8056 it vil grusor arbit M.
8057 Alexander den sinen balf M. do] folt M. B05F simé B, Porus
in andirhalf maneto dio More M. 0 e vede des Kinig Porus st in
Denket u0. don lianden ture wigande M, 5061 Vile blode

sint di Cricehen M,

helfund sich wiistond ¥5 glige:
Da mannelich 3.
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je getorsten under winden sich |
e keren in unser land.

(4470)

a5 Allexander der kitene 1
den vorstrit alda gewan
des gowan sin her hochen mii.
die andren diuch niut git,

daz sy waren durch drungen, (4498)
3070 ze samen sy do sprungen, 4499
it grime begunden sy sich weren 4500
[gegen] den kreickschen hern 4501
mit mangem bogen. 4502
dag bitch hab den gelogen, 4503
3075 die Kreichen und ir her genos 5
weren bliben siglos J o)
_sean die sul erin (4506)
7 und daz alle st vor in 1 £
Allexandor wit kroffen strit, | Loty
BOBD) il o i ey (4515)
SN o S (4520)
Porus 7 den sinen sprang 4521
und mantte sy sere 20 der not 4522
452
4085 it don vindon wider sacx (4528)
3002 I dis lant torston comen M. 5035 Do der wise Aloxanies

“f-des froweto s dor stolso man M. 8066 Den sige it liston gwan M.
e s s miien cont M, 5181, Bkt
riage hoten. michelen s dar
5070 Zosamene M. 3071 Undo lngum!cn M. ] RN
072 Gegen] £t B, Tngegen dem. .. here M. 8078 Undo spienen ire horn-
0751, S0 weren. @i
hon s, s Alpoade ot e 0010 36 o Vi
it comen M. 5078F. Unde er 40 vorderist an der scaren M.

hera selber.tar bowarn M. 1 Do gwan Porus dor Lelt g
SO et A R0 e ke i s o e i
Sprae M. 3085 vaste M. 3084 Mildoolicho or fu bot M. 3085,
Undo woret alse helide wher Tunt undo uher selide M.
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und wagen kiiulich (50'1] den 1ib,

den duz wan unser tochttren wnd wib

geschanite vo
3090 und uns triben us wsrem lande.

sy milegent sich niut genern |

b

mit i untrinwer wisheit

rechent Daryus dot.
als Porus die red
: det,
26 hant man die Moren
3100 sach geboren
fromKlich
und die audren von sin rich:
20 samen si do drungen,
sy woren noch unbetungen
3105 ninwe krafft
Porus und sine ritterschaft
zeigtten Allexander do,
daz i noch strittes worent fro:
si trungen uf die Kreichen
3110 und machten mangen siechen,

5087 Kiulich Don. D zot durshstrichen B, Beido. gat unde. 1ib M.
5088 1 tohter, Uhere liche kint sshendon M. 3089 L vor musren ougen
S sulin vor uhorén ougon M. Tn B umgestllt, 3090 Unde uns.
ollende teiben wspe dem lundo M. 8091 goneren an den sohiuf von 5092 21
in M2 Si mugen sil uns mit invoren noh den T
5098 Hei wi gros ir vntruwe dus was M. am
~tndo sechot sinon fot M. 9097 Do M. diso M. 3095 Zo sinen
lilin gototo M. 30993105 an aive herstclluvg dos verderten fextes
it ket 2u donken; dio verseiuteilung iat viellioht 7 udorn, vor. 3099
Ticke anzuyehmen, und daun 2 lesen:
0 band man die Moten sach
Sy
Tam bl i s e g Bt
der schiacht weicht in 1 von der in M vollstindig ab, ohno dafiir in den
quellen eine andoutung zu finden. 8109 1. unde haten niwwe kraflt.
pr 10
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den kein arzat moch ernern.

daz was krafft wider krafft
von der besten ritterschaft,
#115. die do mochten leben.

vil manger miist dem andren geben,
bede lip und leben
gar ane schulde.

3120 cs mocht nieman haben hulde,
den der [50'2] sich mit krat erwert
und sich der in not emert.

bis an den awensigosten dag of i pies 002
dor Kreichen vil dot gelag; (4606)
8125 wie hart der sturm were: (4605)
miiedes manes geberde basism 4604
sach man nienen under in, 4603

20 manheit stind ir aller sin.

don grosten schaden da gewan
130 Allexander und sin mans

des was er vor vil ungewan,

sin hereze sich nach dom sige sant,

sin swert zo beden henden fie,

mit grossen slegen er do gie (4615)
3135 bis Borum er sach. 4616
mit grime it [er] und sprach 4617
S0 mobte, 3118 L dawasp 115 L moler 8120 der]
$120 Uns M. swonsigoston] drition M. vgl. BB 110,
3124 DI da ligen rsagen M. 9125 Wi il dox wore M. 9120 L go-
Taro vl 2097, Dlodis M. gebavo M. 3137 So mioman G ne go-
sach M. Tu B ungestollt, 3126 man hoitB. 8120 Der den groem M.

3130 vl 2256 Dus was Alesandor M. 8181 ungewan: ranbei Snchenr
4,208 (Lexer T1 1889), doch ist hier o lesen ungewent. Also- getaner.
mgewone (: comon) M. 182 1 sent. 8183 1.
Crus? 3134 Vil schioss was or do comen M. 9183 Hp schraibt
o skl 4 e cxnine o st o Rimg

o] Rt B Hip
ol e

clonata voce glamabat e dicehat; M dagog
e sprab.
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“du st sin laster und schande,
dus von wnser beder hande
menig stolzer rittor git
3140 bie lit erslagen in dem blit,
der wir ein meren schaden laben.

e not sullen wir ze ende bringen
mit sdlichem gedinge

3145 da ein frid sy gemein
und wir zwen allein }

mit enander stritten (4630¢)

und si ze beden sitten
den fride stette haltten. (4627)

a160 wer des siges [141] sulli waltton, (46326
duz der ander teil in 70 here neme drat,  (4634£)
der den sig genomen hat.
und wer den frid brech, 4628
daz man den fesa rech 4629

an sim 1ib und sim lobes

des sitellen wir ein ander geben

unser triuwe in cides wi

dos haben wir er und pris?
Porus der riche

3180 gelobt es fromkliche,

was Allexander do sprach.

zehen man do man sach:

S4B e i e e st e

Das wier aveier gests 8o lango samt vohten M. 513 futen
e e B R
wine wider mich unde ih oin ejuwich wider dich M. 8140 Nu luse

i 0 e san vl eidnlalbon Gl .
S8 s Akt o | Fore
Pt e i

3160 Colummen-
Ster
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die er 7o beden sitten
uf horen stritten.

3165 die zen ze sumen giengen,
den kanfl sy an viengen
wit ellonthafter hende.
daz solt deh nieman wenden

g dot.
8170 Allexander was vil not,
duz er sin selbes nemi war,
wond er mit nid uf in dar (4659)
slig. der grimyg man,
or treib in dar und dan,
9115 S s e
wan Porus gewachsen was
tber ein ol
gar amne undorlos [51:2]
Hinwen sy ze samen : (4658)
3180 i dorfiten sich niut schamon
i manlicher krafft.
Allexander der wer bohaft
mit des dodes bitterkeit,
do sin unmessig suellikeit. ’
3185 os figte sich also
daz Borus was unmassen fro,
e wand den sig erfochten han.
nun sah er an dem kreisse stan (4674)

(4642)

3163 Bt tatin quisscontibis nsiebus utrique reges inter so solummodo
ien M. 8164.D0 stunden in beiden

5110 govaschmn B, Er [Pore) wae v
3177 Lvier clafiers tindo
s uuh-us ribus crat Tongs. bnnﬁﬂ-lm |g.lur

langer dan dor kunine Aloxand

Por
Ininrﬂdp 5170 Htwn alao i it i gl M. mzm..,nu.d 4
5152 Allesander] A rot durclstrichen 5.

o
3185 Den] wie 1247 in ane un bessorn? D187 crwand B, 3188 don B,

Under des Porus dare sach M,

3 Pl tont e
© Allexanders leben gar.

der ungehiabe nam er war,

daz er sumte sich ze lang.

Allexander 7 im sprang
5195 und sliyg mit krefiten einen slag 4675
du der ungefllege lag
dot von sinen handen:
sus rach er sin wande
die stin was im erlgbt.
awissen bottich und hisht (4686)
giong or gewalttenklichen fur:
“lins gewaltes nieman spiie’.
do Porus gelag dot, 4689
orst hfib sich die not: = vy 4 %% 4696
5205 von sinen heren all ze hant

e ciner [3101] den andren mant:

jren ieren sy rechen wollten;

Si totten niut, als s soltien

den frid si tiber sassen.
4210 dos begunde nachen

vil mongem da sin endes dag, (4697)

da gieng slag wider slag,

dic gritene mat ward die rot. 4698

der Moren golag da [vil] dot 4699

4682

3180 vgl M 4667: DI turlichen rocken. 9193 welang B 5104

K s e | G K0 e
966, Ec lach dar 2o hant tot M. vgl. M 46788
b A dor ende govallen quam. 8198 1.
8199 in B 5200 whase B, Wendime Alloxander selbo it sinen
landen daz loubit von dem buche sluch M. 3203 Do Poren e go-
i horeo totlach M. 3204 vgl. v. 1129, Do hub sich crist der
wich M. 5205 sing bore B. Dioser sug gegon M und dio quellen
Vel BB 110 32081 faten. 3209 L Hhessackion, obwol Ghersitzen
auch daseolhe tagt, 3211 D verlos mawic man den b M. 6218
rut] e B grunen wisen wordon xot M, 8204 vil] fult B lach da
vile M.
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3215 von den kiienen Krichen, (100)
wnd machten vil der sicchen
die niemer wurdent gesunt.
Allexander det da kunt

(@702)

3220 er schreit die helm veste (4703)
da mit die sinen mant,
duz sy nach pris staltien;
die datten si da valtgn.

3225 dic beren von Indea 4116
holtten grossen schaden da. AT
Allexander hies (#734)
(da ex in deh war lies):
daz ex in nicht schaden wolite 413

5230, noch bekrenken soltte
an wib und an kinden 47136
und si sollten vinden } @37y
sus namens ze heren i ? blsiy 1

3235 der kiing si hein fleren bat (4740)
ir heren [12] ab der wald stat. (4741
sy frigen [in] mit jamer dan (4149)
und deh mengen wunden man. (40)
die datten sy begraben 4152

e O T . (4753)

e
0 Nohoin bl ne veas £0 vas
L e i

i M. 8207 Uns Alexander gelobote M.

530 bokroks B, 5231 Auo M. 3262% Do entfiengen si dax gedinge

L 6334 Undo wurden allo underian dem i

4255 Alexander in do urlob gab M. 5986 . walstat,
it rotem verw

D b et M 4 1T . 11 Al s, bl o
heslichen Porum don richen M. 5235 wunden wunds ms B, Undo
andeo iro bolden M. 3200 L tofen si hegruoben vgl, v. 9234, it
exen s @i geuben M, 5240 8i foltan manigo graben M.

151
und fiteren wider hein 4758
(479)
Allexander begird was,
da or da belib
5245 bis gerfitten die belidcr wneory

und die siechen ki S
dar nach fir er in p!m] lant, 4764
duz was Ocridadis genant. oicidratis 14 4765

a250_du lanliut pllegen gittes nicht, 4769

i gond nakent und blos, 4770

i cinvaltiket st so gros, (47687

i richtum ist Klein; - 2
© sy wafuen sich [mit] zigibein; 2 47738,
5255 sy hand dorff noch stat: 4776

wo si dio nucht an gat, 471

da bliben si mit under bint. (4T18)

dio acht it wib und Kind, 4719

ir sich von in scheiden 4780
3260 uf die nechsten hefden:  wn kit 4781

sust leben sy jamerlich. 4182

it kung von irem land, 4783

5241 1 fuoren, DI futen i fem in re Jant M. 3343 Oul bl

G wano wigant N, 5243 Allecander mit grobee soler fuialo
1. was d giro? s bolibs, 2456 Biz da sine wundon hoflen bogunden
M. 837 e ot B, Mlexander fur fn cin M. 9348 da wa B 3

liot Oceatvs Hip sagts vt Exilrces, st
s st e el sl v o B P 4 0
oo fnuat gy s Dosgpbas o ‘Obibgmnass IV 8, & Quare

. e suum dirgits Y, stinmt

5252 land] ). siche. Der M



3280

5285

3282 o wist der M. mul] RiM. 5285 uib B,

brigh M.
unfridelitio M.
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do er d:
daz Allexander
in botten sant er im geladens
er bat in faren anne schaden.
it sdlicher gab er in er,

als in sin land sitte [52¢1] lert;
cin brieff er im sant,

der in deite bekant:

ob er komen wer in sin land

durch swer dureh r3b oder dureh brant

oder mit stritteber hant

oder dureh urlicges willen,

den zom sol er siillen,

wond s wer im kein riim:

“dut macht mit x5 uns niut gotfn,
van wir haben sehaczes nicht

Hie it wodor umu -.och swort,
s wer der erbeit niut wert,
et 2 o Har gekort

Allexandor don bnnﬂ gd,.s,
er enbot im wider daz.
or kem in gi 2 in

268 dus] rebte M. 9264 in i

4795

4796

(4sot)
(4s04)
(4805)
4806
40T
(4508)
4812
4813
(4s14)

265 Do
engagen sino botem wolgoaden M. 3266 Fickvors wegen dos i,
e 20

3283 Allexander it grofier roter initiale. B, las dison

3286 Unde. onbot im or-me queme niet M. 5387 Zosin

do fiven sy gen im hin
und enpfeingen in froch
2200 Allexander der riche
frogte si der mer,
wie ir leben wer
und wic sy daz jor vertriben,
und si dot beliben,
wie sy warden begrabo
or wolt ¢s z6 danke haben;
das sy os im detten kunt.
do sprach ir aller [52:2] vormunt
“wir begant uns unsers vihes;
e sterben, da ligen w

3300

2

5 (4538)
die erde hedeket uns nicht, (4840)

den himel, den man ob uns sicht,
der bedek uus dotien wol. } D)

5305 da fraglo or sy aiut firbas 4843
und geheis in eigentlichen daz, (@844)
wes sy in bitien woltten, (4847

des soltten sy sin gewert; (4848)
3010 or sprach ‘heraten iuch und gert? (4845E)
s ratte si o giengen; } 4846

mit gemeinem rat batten si do (4849)
o288 agen . 4 do vikon 3 5480 1. i U Biwon
willecomen sin M. 8200 dor ‘genalete in M. 5201 me B, Er

B e ko =
Wea si el batragotr Wa si des fures waren M. 5204 1 und
b e 95 Wa o egebion wanten i
398 vormut I 82001, dio Whorlicferang st vorlorbts o5 wiiron
Tieken amsunchmen. Swonne wir frsterben al i wir it
ne weeden begraben in nebein grabe M. 3301 mit B, 8302
e dfo atraction vgl. Grimms sufsta in dr Gorm. 2, 410 1T, (kL. ss. 3,

S

a308 n

ingen se rato wnde fme einer
SRR s
8311 L glongen 467 8312 Do hogunden  fme
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hore, du solt uns geben, 4850
daz wir jemer milssen leben.
4315 die bette was im unwert, 4853
er sprach ‘i wissen niut, wes ir gort
wem mag ich dodes schaffen s,
sid ich selber sterben mts.
ciner wider in sprach do
3020 “ist der sach also,

King, daz du dch sierben mist, 4866
vil wunderlich du denne dist, (4568)
daz du sa stellest nach gevalt 4869
und nach wunder mauig yalf. [52°1] 4868
5 des antwurt der kiing rich 4873
und ein deil zomeklich
der rede solt dich massen.”
SRV 4890)
330 du nach in kurezer stund 4
Lipegieie e 4892
war in sin gevertte tri
an wasser, lmnk, an furt,
an berg und an dal bis er spurt } o8
3935 den 1of bis an der welt end 4898
g & (4899)

S8 Do ol s M. SHL4 AN, 8818 D (i
mwordoM. 5317 Wi e dax mohtogotun M. 8818 Er masto selbe M
8319 Do spralh vil wi
Alesandro M, 3321 Ober selbo oul solde sterben M.
an der ordon wunder alse waniefalt M. 8323 So lange heto gestalt M.
5324 am fube dor spalts eine. schwarse livnd ynbelolfon gozeichnot, 1ot ver-
siert, dann mit yotem verwsisngszsiohon: Wi Allexando’ froget irs Iobuns
| irs todos und gefertto 3. vgl o0 3325, 5325 Colummeniiberschrit

T Lo
v Qer richo M. 3326 vgl. M. 48543
20, Ex isy si blibon gosunt A 3830 Dar 3.
3335 bruk an bru [gostrichen] frt B. Do
539 Bia der wundesliche man mit groser arbeite quam dor ywerlt an ein
endo M. 9336 In dem ollonde M.
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daz bics er alles schriben (4900)
(4903)
und det daz siner mitter kunt (4901)

3510 und sinem meister an der stund, (4902)

Aristotiles was sin nam.
sus vieng der by (4906)
“Aristottiles, ik st min, (4920)
eron und giittes vil wol g
5345 und jemer wunschen s

ich woltte niut lan,

fuch warden kuni getan (4926)
die wander, die mir wider varen (4927)
do ieh Daryum tberwand, 4928
B e
26 Kaspen der portten (4934)
bt ich mich dan, 4932
#e cinem wag ich do kan, (4940)
3995, ein schon [52°2] stat ich do sach, 4946
arbras man ir des namen jach, 4947
iiber den wag ein mille 4948
dax woltton wir mit ille, (4949)
da hatten wir nit furt.
450 gros torheit man do spurt, “951)

8337 Wart e semute (vi or siner muter unde sinom meistero go-
scribo) M. 3838 Di note di ex orlide M. 6839 Wi er sines muter M.
5510 Unde sinem moistoro

meistor M. B folgt mit seiner anrede don quellen vgl. B 1L, 9844F.
S0 8345 s nschen B 9347 wurde B. Wandih eunde i di

B e e ks v - Caspon
porten 3,

Bt el s, (0 s o e 1’seudamlulhwm
5 152 BB, 1UIf Di was gohoisen Barbaras M. 3350 dus waaair M.
3308 Mino xiter aldi wile M. 5359 vgl. 3 4950 el
den wach. 3850 Dar gino wns der seado nah M.




an ctlichen rittren it

woltten swemen tiber die fliit;
cocodrillus . .. .
sy namen,
wsse der was Mml\  dor sal

danen tiben wir uas illen
UF bi dem wag vier millen,
wir slgen die gezelt

70 da uf daz velt,
wir machtten gros fiur,
rober worent uns da tiur:

gen der nacht

do komen tier von grosser macht,

5975 der durst zwang sy

mit tieren tind mit wirmen
misten wir mit keefften stiirmen
vil nache all die nacht.

5580z uns kum deb gegan
dem tinffel glich getan,
die waren geschaffen
under don dgen als die affen
und latten seehs hend,

RO S e o

dow g
ovtbicn . St

durst hute si daso braht AL 550 Dax

e o . "
ion M.

5378 it dom begnude wir
Do quamen Tnte gogan M.

asen alse affon M. 9383 igon geseaffon M. 4854

(4949)
4950

oton 5. o M,

151

5355 lang waren in die
die datton wns angst mit grossem

5011
301] et (5012)

die vertriben

v mit schos (5013)
(3014)
5300 unser mot dio was monigvalt. 5015
erbrantien den wald 5016
G e (5017)
rlwe mochen han, 5018
nun kam us dem fiure [schier] (5020)
3995 da har ein dier; (5021)
daz ich wirssors nio gesach, (B022£)
mit sinem gohiirne slog und stach (5033)
scchs und drissig man (3032)
100" funfig die s erdrats (6086£)
s det ups aller friteden mat.
der nechsten nachites da nach 5039
komen grosse fiichse doh, 5042
die in den krefiten woren (aom)
5405 daz sy ossen ros und man.
Hiegende swalben komen dar (amsf)

Bl e Do B e
seishens Von Vuntouigon Gerce | de grfs sehaden detond B

muoweten si wmin here M. 8887 dio xeimaeile folt auch in o vg\
BB 112, 5388 Mit spoysn ioh mit scossen M. 8330 DI sturben
ungevossen M. 9390 Upse M. 5391 Do branto wir deusslben M.
4892 Doz was durh dus gotan M. | 3393 1, mOhten B, fride moston M.
8391 echier] felt B Dap nah vil sehiere M. 3395 an dior Bl ein epis
theton oruane,  Sah i dup gruwelichiste tier M. 3996 Da sint oder

dar ol quamen M.
susmehimen. - Groas

. Klar, wibrend. dio stello in M verderbt ist,
il 11 166, BB LT TR Radier 428, i s Kol MesHRBE =
Fiogen wir sagen .
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ar gros als duben
‘mit monschen zen.
sy schussen uns i der
3410 oren Sgen bissen sy dm\ hu(tcu ab

10 hiben wir wns vou, drnen

st
s
du stigent wir uf die gezelt 7 lant.
ein wald nache da bi lag [3+2], (5066)
der et von biimen rich bejg, i
dic waren hoch und gros. } (B052)
5420 ieh kam durch schowen dar gegan, (5068)
ich sach aller hande frueht gouts, (5069)
der sich daz land volk beirg (5070)
und sich da von nertten; 5071
den wald [si] uns werten, Loy h W 5012
5425 wand sy waren unmassen 5073
(ir grossi und ir sterki uns verdros) 5004
und triigen starke stangen. (50768
si komen uf uns gegangen 5078
gar unfridlich. 5079
430 mun gedach ich wislich 5080

407 1. groz als die tubon gar. Al tubien inde loder svalon M.
BA0SH 50 B, 81 hoton menschen sane M.
e stelin e 0y oton
M. 5412 Dannes hube wir wns do M. B4131 an ein
e \u“) Bzt Acia M. 8416 Unso gesolt slugo wir da M. 3417
Dar mah . . . . vore wir mit gowalt in sinen harte soonen walt 3.
418 Da stunden hoe boume M. 8419 licke mach M niclt awm-
e e e 1w_mn e

ime M. 5422 Das
Bas ) e
i nns daz et wereton M. 420 Di waren ummaalichen M.

naien wns 20 g M. 8420 Vil M. s 1 gl gt
wislihis M.

i

cinem schalle |
an si alle; J

do fluchen sy mit grime :

menschlicher stime

latton sy nie me gehort und vernomen.
wir sachen si do komen
fere durch einen diken wald,
sechshundert wurden
der bliben vier und di

3440 an unsern schaden [53V1] es Beh gie:
der unsren gelagen achzig

da hab ich mich danen
3445 uf ein breit velt wir kamen
und shigen uf user gerelt.
da sach ich wundor itber gelt
des morgens, do der dag uf drang:
schone biime man do wachssen sach,
3490 der was in rechtier masse vil
an lenge und an grdssi bis an ir 2
woehssen bis an den mitten dag, (61056)
da nach it wachssen gelag (5108)

480% bier st eine mcn o mindestans einem e
cntsprechend otwa M 5081F: unds begunden Sl Lo
S301E VP e <l 5 s o 408 Ao o 1 e
e s S
B RS el St e 8 AL da
swarden i gesalt an solis hundre M. 3430 Do warden it (nmnvlm von
den andren fer undo drisio M,

il Ao LB Ok M Shpne e
mono M. 8453 Do di none liden was M.
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ich (5109£)

und woehssen wider under
e nacht, daz nieman

ch;

i triygen édle frucht g 511t
wir geschach die uzch, 5112
da ich der frncht | an

‘Thies brechen,

2460 daz kund man haslich rechen
an den, die ich schikto dars
die svurden durch slagen gar
und sachen doch ene niut,
die i mit geislen slogen;

3405 cin stimme [58'2] sy boriten
“man sol den bliimen schaden icht
mit waffen old mit iber milt,
duz wirt gerochen snell
an hare und an fel;

3470 es wirt gerochen an dem man,

© dersin schuld je gewan.

uf den btimen klein vogellin, (5136)

wer den schad wold sin, 5140,

daz himel fiur in verbrant. BLAL
475 einen biim ich sach 5144

el o maae nider tiets under dor erdon
ider M, 1 daz si oder dass ;. . ensach. 456 Uf den boumen
ol gut. ka0 Ve e e s
st e Koo Sl i g o bk . 6480 fite ¢

Tulgendon sind die Jiken i texte nicht Pl & 5
X von doh clagen wande si ne
e 3t ]

srme D, Colvanentrchf: Yom wilien man vas ag | 61wy

gelre, B. Doh horten st sine stimma M.
wieman ne seadote don obiss nob den boumen M.
ol el R M
ofer scaden il groz dor dos. obeds nie.
" ers i me B, 3478 (uh s e el G iy
G 4 Den brante

(Bin wnder seawetih dax m.; Binen bown

« 31
das bimelfur M. 3475
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vol I3bes und fruchtbar was, ®145)
dar uf e vogel wol govar (5146)
sin bt als die sune clay (B1476)
sins namen ich ward ber
2480 Ve er. 5151
ich hitb mich danen mit minem her oo
als uf by dem mer. } GIETLL00)

ieh sach ein burg vor mir stan, 9£)
dar in wer ich goren komen. (5362)
3185 der wille ward mir benomen, (5363)
du ich dar 5 niat komen kund.
nun kam alda ze stund

cin grosser wilder man, 5365
sin hut von swinen biirsten (5368E)
3490 [541] was verwachsen also .
dus sy vieman mocht verhdwen. | (eagER)
ich gebot daz in die mengi vieng. (63761)
der Kond er sch entaagen s0 ®319)
(3380)
106 (B381E)
mit sinen armen er sy umbe vieng, 5388

34761 sagt hior das gerade gogentheil vou M. und dor sonstigon er-
Uiy, ol a3 da oksants st (rg. MUlenbof s, dem Dok
. TV, 7) anklingt, BI, 113, Der no hatts blat noh frabit M, 3477 Dar

482 %2 % B bergelt iny
SIS ae ai il guills e e You G DA

8185 Do gesah ih wndo mine man sine scone burch vor
e e gerne dur fnne M. komen] Glt M. 2485
BB ande s Herwimin ¥ 5488
Wi nen grosen man M. 489 Sin bt wae fme Lovangon al
mit svinds bursten M. 3490 Br wande daz fn nioman wit wige forste
bestan M. 3492 Do gebot ih don minen dae si den wan viengon M.
8493 Br o vorlte noh e flo M. 3494 belig . Ano sorge stunt or

5 5m B. Do lies i eino. magit gan sebicre tndo vor in
stan M. 3496 sinem B, Under sino armo er ai govine M.
Nexunder 11
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it ir gein walde gieng.
2 vosse hies ich jagen in den wald;
i nachen er ward erillet und geva

a500 und die ungirwen genomen.

(5:;%% )
559

daz er ward des lebens los
.. in cin flr,
ss05 dagis Kertich firbas,
min her in grossen sorgen was
und kam 2 cinem berg gty
da wider cin wag [floz] niut z klcin
Tutter und reio
8510 uf dem berg ein palas
- it richer kost gebuven was,
[P42] wer dar uf wolito gan,
der mst in ictweder hant han
ein guldin ketten, die da hieng.
515 uwie tusing was der stafpen trit,
ou saffir smaragten si waren.
die minen alle verbaren _
den ufgang den ich alleine. (5436)
do ich hin uf kaw

(B4328)

0497 Unde i il Slde it It a0 fom walde B, 5498 Zo deu
rossen quanme wit flte wir fue nal M. 5300%
3502 Do

e . bt s o g mnen A
- i g )hm' grimme groz m\ﬂb ﬂemlmh M. 8503
e 2

e
"G . gl v 3615, Von o palace

g e

waren ..« Ketsnen gobangen i wuren il hn!u gemaclit von golde M.
T D wgetlt 3515 Zvel dnint gote i 8514 D it o
1 515 UF den bere

von saphiro gemachet M, 89176
quam i goeunt M.
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und des palas waruaim, (437)
mich ducht, ieh warde da gesunt. (5436)
al der welt ix& unkunt 5435
sblliche richeit, die ich da sach (5434)
wende Ah”en und dach (5441)
alles von gold und gesteine; (5442)
venster, gros und Kleine, (5439)
mit also edlem rubin. (5440)
cin bethus ersach ich bic, (5443)
die tiir snel gen mir 444
S50 -0 ne yand 1Al sevndernvils (5446)
tiime glogen zinen; (5ad1)
i bet sach ich dar fne stan, 447
al ver daz mocht gan, B51
o was es bebangen it
5695 mit win reben [54%1] langen, } i
dar an truben biengen. )
an dom botte g ein man, 5457
der achinste don ich jo gosach. 5455
er sliof und hette da it gemach; (465)
3540 ar achein in grosem altter sohon, (4621)
sin Kleid ane wis;
in weken ich dx vermeid. (468)

5520 Unde bosah don palas M. 3621 vgl. 2 351
ssame,sachio s al der werlt unkunt M.
3524 dillen aflen und B,
3525 DI waren all 020
8527 Gomoisteret mi 3528 hie]
Da gesach il cin botehus M. 3520 Di ture i gino telbe
il e
Stz D 2 botte
s ot
it sotem vorweimngrasil

3540 Er lach an dem goboro alser wero
8541 L suewis was sin Kleit, 3542 ich] in B Th
e o et

1+
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gezo, ) ich da neig.
den berg ich wider ab steig,
da for ich dry dag dan

und kam in ein land,
was Brasyacus genan
der kilng vom land
sin gabe mir sant,
die was rilich gentg.
ir gab mir Seh fir trig
mit willen die lantliut,

duz woren ruch fisch hint,
dar an lech partten mol
gospenget an zal;
Tampferden hint wol govar,
die woren gar

sechs Klaffter lang. }
irer gabe seit ich inen dang,

i Tand Ties ich mit fride stan.

ieh [5422] wol nit mer da logers lian,
ich zoch aber fiirbas

und kam an die stat,

da die welt ein end hat.

in dem mer ich da hort

sprechen kriechschi wort

sam es gieng von mdnschen mund.
dio min sich vermassen,

548 neig] meid, ans meig gobessert B, da] fme M.
bore M, wider ab] do . .. mider M,
fae

3540 quamon M. 3547 Das was M.
35517, Qub Irabten mir

b
(5490)

(54911E)

(5496)

3544 loen

3545 Di fore wir rehte dri M. dau]

61t Y Massmaon wnd. it in Welsmanns.colltion von 3 mit ol anderen

achgetragen; dafie sind dio verse von M. 5504,

n einen sosammensusichon.

3580

3385

3500

3560 1 miut onlusan

Ed

ay woltten in lnssen,
sy woltten swimmen hindan
in der masse daz verstan
méchtten, wo daz volk wer
i ibermiit ward in 7o swer,
die dier si da namen
und zugen ze grande nider
[26] unser angesicht, viersig was der.
Da nebont ein schéni burg lag,

ein wilder schroff aune bag
hat sy werlich umbgeben,
ein besser ich nie geschach noch hekant,
46 der burg hort ein lant,

l: gros vichtums wielt,
die burg Moros den iamen hielt. mooves f(5513)
dus volk was herlich (35+1] gotan; (5517iE)
it willen warens undertan (69208
ciner friwen Candatis genant; cavdeein
dio was kungin Ubers lant,
wittwen Iehens sy wielt;
“yen ir sitne sy bi ir hilt,

dio waren an wird unbetrogen.
e ward min gorelt uf gezogen;
ich sant min botten alldar

5498¢
5500

(aall’i
(©515)

(@526

5570 i walden' swommon in das mers vl
3571 wm s verstobion. 1,

2 Wa di luts: wonsten M.
hi et SR i
8575 Sunken an des mores

s 8575 2] folt B, Wa i svencioh an der stunt .
5377 Du mit grofer voter initiale B, In dor gogenoto stunt o bure
G e e

M wol keine ko anzunchmen, e

In B umgesllt, 5385
on dom lando waren tues wigande unde Lobeten herl

Unds
ass7

3580 Zvene suno hoto <

waren al gliche ciner frowon underfan, 3586 Di

v i 1 sl 110 .

Unde lebote mit simmo M.

S was oin kuningione M.
M. 8591 Do his b da bi uf slan min

eselt M.



und enbot minen fiiden gar

wnd bies ir sagen ‘gl hail,
h

r cr enteil

t gemelde bekant
noch minem got Demonc.
ich hies ir sagen schone,
8000 daz sy kem enteil gen mir
uf den berg, durch daz wir
ze ratte wurden anne wank
umb miner gotter opffer gang.
min boiten Komen mir her wider s
5605 und ir botten mit in, (BD34)
die wir it gabe brachten. 5055
ob ich die gab nint nante, @
s0 wer wics unverdacht:
Tundert gotte wurden bracht [55+2]
3510 gar vou gold hers }
ir botten brachten mir mor
devhalb hundert Moren,
latten guldin ting in den oren
und hundert schéner goldis,
15 iunsig helffang .. . .
scehszig bunttier
und hundert lechpart,
funff hundert vogel sy mir sun,

3398 Do oubot b der frowen win dienist mit e
3596 Unde santi 20 dom male M. 8997 bilide wol gomalet
ki Neh Ao s € B S0O4E i i i
Toko . 5806 Vil hdlie gabon 3L 3607 Yon do sabon il . fu

B

sagen M. 509%. ghis B Hundrith gl
gote M borscheit. it zotom verweixingeichon: dio
o e e e [ W B e o
ganos | goocheukot. B 3611 Oub brabte i s612
o A 015 Dher s il vl B 111 ot 435 i hen
Tange oren M. 3614 Drisie guto goltfus M. 8610 oliande unde

Dus M. 3610 8 canto mir panter sessich unde mere M. 8517 lioharte M.
8518 Ol santo nir 0 kuningin fanthundsic fugolin M,

cin galdin kronen rich

und eiu tier,
daz den karfunkel treit

und sich fur die maget leit

und Tat sich vachen iu ir schos,
wie es sy an krefften gros,
Menoceros ist es genannt.

mit den gaben si do sant
5630 cin man, dor mallens ein meister was;  (5593)

duz det die frow umb daz

daz er min gestalt und min lib (5595)

heimlich malit, daz dem wibe (5596)

min kuntschafft wrde gegeben [551],
an45 desichsider kamin angestund innotminleben, (5598)
e mif die botten [fuoren] dan.
des andren dages do ke
der eine ir sun her Candalus, a0
sin it stind alsus
640 da or mir Klagen wolt
gross lit, daz er dolt. } eip)

5599,

5610 31 Jist sA 5 s cprngen (e g eslrcbon) Spengln
9 o i o ol e
1 i “onion oot o

i i e s s hem sieg ) e

1 Amoné mine B. Am rande stoh bei dieser scfle: Amd der | aptgot

5 il 0 man 5 e 403 o e oo it KGR
e il 2 e o cin ter M.

e M. 5020 Man sob 4 valion mit cinor magit M. 021

S gl o o T A 8010 gl Ve s st sl

imicios B 5680 B, D it i mnte sinsninsn Mo | 3030

ands: mallevs B, Dor waa also getan da or kondo malen M. 3631

frow] s ber der il B, 3652 (Dex maledo a0 dom walo) an sier

1 nist 50 listic 5o day

g Des quams ih in gros avgist sint M. 3650 fuorea]
By 857 andree n ey mit ansaty . B Candanlus der
fromen alder ain M. s, i gobessert, dovh 50, daf
s s ook Vet 2 vl




3616

3650

3055

3060

3651 aleo . Do sprab der funchers M.
635 Vernim durh dine guto M.

655 Th

3657 Colmaanibesichiit . ¥io Cantol

imgesto
goblfon mir M.

B fulle von hiee au us
it guten wille zehts wnder

H

da or i kam geramnt,
die minen fiengen in zo haat,
dio miner hiitto pflagen;

sy firtten in nd trigen,

da Polomens sas

under sin gezolt, da er da was
der nechste und deb der best.
Ssag mir was ist din gowerb ?

was wundret dir %" sprach Pottolomeus.

Candalus anisvurt alsos
“Candaitia mine miiter ist
sid du ein werder kiing bist,
a0 wil ich dic Klage:
whrmd und schaden més ich tragen,
enomen min wib,

St ot e [55%2] den dor lib.
oin [kiing] gar vermessen,

uit vere hin dan gessesen,

der hat mir sy mit gewalt genomen,
durch drost bin ich zi dir komen,
da mir sy gewine die helffe din
oder ich mis jemer trurig sin.

als Polomes die red vernam,

us sinem gezelt gieng er dan

it dem Kiing Allexandro

36495 Der feagetin wndo. sprab waz

woldo dine holfo habon M. 3656 b

i wip w

BT
} (6634£)

 Unde mine

652 Cantacis i min mter M.
3654 Min horsclit das i die clagon M.
Banverloren min M.

wart genomen . wir

dor M. 8558 King] felt B Kin Kuvino dor is veemesson M.

b goseazen M.
36681 comon 2o die AL

3660 Di frowo di hat mir genomen M.

862 Undo mabts dos.

3664 Do Tholomens min man dos hereen clage vornam
BB, 111,

Unde gine.

4670 schon uf sin hitb

seone) undo gab imo
“pek i unglne M,

3678 Kago B (Day s
3670 Also wi haben hio gesaget M.

Also lich 56 mir si der I
3682 cnpfeni B, Columneniiberseheif: Wie Alloxander sin namen ver-
wandelt | sin_crone gab Pottolomeny
sin wip B, Tholomous M.
Do spralt ex 20 Candaulo M
Alexandor bin gonant M.

Persen ist mi undortan Parthi
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umd seit i die red also.
Allexander sin krone gevie,
er suerte sy Pottolomeus hie

er sprach ‘dir sy erlibet,

duz du dich King solt nenen

5ib mich im nint ze erkenen ;

send ctwen nach mir hic by,

als ob ich din di

A_u Tieis mich bi namen, 4 it M
s jomer uhlmzu,

b e ot wiler et e Klag

nach dis jungheren sage:”

3080 gebist wir bi dem lib,

du ich im wider gewine sin wibl.
Potof56+1]lomeus dic kron enpfiong,
von dan er in sin gezelt gieng,

26 Kandolo sprach er 7o hant

3685 ‘ich bin Allexander genant

von Medeedoni cin kiing rich,
du dienet mir gar gewalitenklich,
Persya Indea Partus,

ich miste michs jemer schamen,

3690 schiteff ich niut din fromen.

3667 Undo sagote s

undo Tndian.

(6637
(5640)

(3644)
5646
645)
(5649)
(5651)
(5650)

(©653)
(5654)
(5656)
5651
5
5662
5667
(5672)

5675,

R daz o | BT dot Candolo um
158 Zo sinom goreldo ox giene M,

3685 (D bas wal
8085 Macedonia st min lant M.

3677 aprach 5.
me el
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) bin ze giitte dir har komen s (5673) it gemitte daz was vest.
i wil [dir] Tielien einen man, (B6T5E) £0 getaner gest
der dir wol getar und kun 1 g waren die burger ungowa, L
ielfen von der not, i vil ser ersehraken sy da, 24)
3605 oder o lit dar umb dot, 5120 wond der king was niut 7o lunt, ©21)
der ist Achmus genant, der was durch sin and (6722)
fur (in] in des kinges lnat, gesogen uf Giuou sin genos, 5123
er gewinet dir wider din wib dem wolt er fiigen schaden gros
oder hab dir win ip. und zwingen zc dienst sid;
3700 Candulo dem hlt git 4125 daa and volk was alles mit: 57122)
ward exfrdwet sin mit, dus was der burger not, (1248)
daz en lich LA gewan. sy vorclten Kiessen da den dot, (6130)
schire bereitten [s] sich dans sy wonden, Porus der gros il
Achmus for mit dem kit aller kug [56%1] ber genos, S
5705 und alles sin gesind. 3780 dag dor noch lepte,
wie sin name [562] verwandolt were, it somme gen in strepite, 5732
selber nam der helt mere o wand er der jung frdvwen gesip was w0
den sturan van in die hnt. durch [dic] man i besas. (©138)
Candulos fortte s in du land. 6108 ein fride oin wille gobotten ward;
710 in driew. tagen mit ir scharn 735 i rat do niut spart.
Komen vilr dic hibt stat gevaru, ; y fragtten yns dor meren, 5754
Baluswas ny gotenst, } 10 ,/&‘{m e e (5155)
@io man poch orkenat, =7 167 % Gu wider was unser sprochen, (5758)
dus her gar nidelich bosas (5142) wir waltten au fuen rechen, 5760
w15 die stat, du die jungfrow was, o743 s
601 Danen Ui i Bers comen D, 3002 ] £ B 1 wil mit $717 86 gotones goto M. 9718 burge B si vil ungewone
Bl e B i e G5 il M. o0 L daven? B Do wart der angist vil grox M. 37aD
. i i e i dan b 3 Dex kunine don. was v govaren A 9721 it simr srallgon ssbare
M M. fien A, 3724 wiogon B, vl v. 3376
5735 Do wart der st il prox 1
5721 Do vorhen of starle M. 9728
dunos ebets M. 9701 gonon sispti B Unds
3782 wor gosip B (Undu o Tsen wolde
i a sl b, antang dor el o= ancahiny B Do vore it it Qoo Bows wande o was i mack M. 383 die) W B. Dae Ih was
Windo M. 705 Von minen gesindo M. In B umigostellé 8700 vero B. Daz s b 3. 8735 L wart goapart? 3785 Oub frageten
o L 37078, Slb urts i minon o M e N s e B W e s gom 0 el
71 N i il e 0 e e s e bl
ST g, 5114 Candlos i ) s i sien v Gt M. e s e

jnglew B Da i frowe was inve 4 an in rechen
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3710 duz der Kiing hette dar in
cin jungfriwen,
die hette er Kundulo genomen:
dar umb weren wir dar komen,

die wollten wir balde wider han
5745 oder in wurde der schad getan,

don sy verklagen niemer me.

die forchtte det in alsa we (5770)

daz sy sich bereitten, an der stund

gabens uns die jungfivv gount.  (T74)
5750 sustritton wir dannen. [56'2] o denwider ker (5776)

bot mir michel er

2

Candulus und begerte, (6779)
dug ich mit im kertte 5
licim ze husse durch da er mix } )

5785 or erbut nach sinen gir. (5782)
sin miitter west er des willon, (5783£)
duz sy wiut kond bevilen, 1)
wie vil eren sy i biut,

inde lies ich ritten dan,

360 mit Candalo reit ich dan. (BT88E)
under wegen bei dor strasse (5796)
hoch berg gar anne masse (B797)
ot jet woder sit neben sich (6796)

140 o el i a5 o g B
feuwolin? tan
mostens i

Undo gaben wn di frawo wiler M.

verweisungswichon: Von den_ geossen milsen I,

9758 D h des. gewis ware woldih
co Ih gwannis michelon feomon M.
B e

mi minee arbeit mit liobo lonen ane ls
o cin picht gane dontliches , o

5750 vgl. M 5787 Do onbot ik Tholomeo.

walde leim zolando AL 5761 Dos wogos in beiden siten M.

boiston bergo ih gosach M. 3783 vl u 761
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wz dar uffe wor, dus wundret wich.  (3509)
3765 ich sach Sch da mer, (5811)
dus Tand et ety
die frucht die man dar an zoch, ©815)
dic was 30 michel und so git. (@514)
win triubel sach ich, 5518
3770 der cin man 7o tragen het; 5820
ich sach Sch mer niisse, 5821
also gros beben sind. 5%22)
alsus ritten wir dry dag (5834
bis i Kaen s s (58856)
4716 jr friede ward
Candacis die [5741] bungin (©838)
et sich iu irem sin, (os59)
da vem sun Kandolo <
50/ wol gelungen wasalso: (G-
2180 vil sohone sy uns engegen giong, 5845
gar wirdenklich sy uns cnpeing ; 5846
i sun fragte sy der mer, (@809t
durel was sines der gast komen wer, 562
wor er wer
5765 und wie sin ger } (B8631)
s hoffe wer, -

Do ks @ ovmadihm s 32
Dl s okl man

getragen M. 771 mise B. awischien don spalten
rotes verwoisungsacichen B Oub sah ih da musse M. 3772 Groser s
waren danne phedemen svaren M. 877 Do wir gefuren funf fage M.

774 Do sage wir vor uns stan ein burch di was wol gefan M. 3776 Do,
Candacis fune wos M. 3777 Di phluo groser gute M, 37786 Do si
hete vernomen, da ir stn was wider omen M. 5780 In gagen uns si
do gine M. 3781 Mit groson oron s ns ontphine M. 4782 Di
o Tragete do mit sinne umbe den man irn suns D, 3758
ders B, Di mit ime was comen M, STBAT. Wie ist din versabtéilung ux
troflen? Wando si germe vemmeme von wilhen Jende cr quemo unde waz
in gowerh were 3.
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or sprach ‘mitter es ist ein man, o
daz die welt nie trinweren gewan, (58te)
Allexander mit erust im gehot, (B870E)

790 daz er mir hulff 20 not } s87e

gewinen min wib, daz ist beschechen :
ich wil es offenlichen jhehen, 5875)
daz cin so trialicher man 5874
nie in din hus ken.” 5815

3195 do kuste mich die kungin HBS3A.
und fartte mich in i balas (5886£)
[der] wol gebuwen und gezieret was; (59058
ein wasser ran da under; 5913
sin boden was goldes rich, (5916)

3500 die kitngin fartte mich 5
in einen andren [57:2] palas, ghi)
du sy selb ze tische sas 5947
und flinf hundert jung fritwen, 6046
die i nachgiengen s ?

5805 uf ir spur finf hundert getworg giongen.  (6063)
i vor ich gesach nio groser horschafft (9920
mit richtums tbor krafft
Ankeie e (60758)

T it il o e e
o me quam g0 rebte biderhe sin man M. 5789 Den Jote mit mir go-
st i Wik 37305 B g mie wiles i w6
5792 Von rehte s in laben M. 5795 So rebte biderb cin man M,
mgestelle vgl. v. 37875,
nginne. undo knste il
795 Unde it mish sestant in oin scone palas M.
5797 dor] flt B Der palas was fiere gesirt mit masigon cron M. 3795
5 ran. cnde bes. antung doc sello B, Bin wach ouch dar under fox M.
3790 Na G gl rcenr 2. Yo b o . o ehrong
der vkt gans ks und trocken. und weiaht stark von 3
BB 1145, 08007, Der odelen kuninginnon sal
Doniborschiif mit fotem verweisungsicichen: von v jungirowen v& sworich
Vo Allssandor | 2 hesechon wio er firt wart .
Da i frowe o tabolon sax M. 9508 Und] et M. vgl. M 6957, 0035,
5804 dio mit avsats 2 . B

- Do machte cins wirtsaft 3 xcho Kupinginne M.
allen rowen. we iskom s gine i allen bovomn M,

5805 Vor si gingon gotworgs M. 3805

815

3820

382

3880

856

a8
mit grobor toter initiala B, m
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den dag ward min schon enpflegen,
duz el es milesti gen wirde wegen.
Des nechsten morgens da nach, (6079)
do was der frtwwen vil gach,
daz sy mir dette bas bekant
i heimlich gemach : 111 ze hant
firite sy mich vil dra (0%,
in ein schone kcmmnb e 6081

(5933)

da nach wist mich die kingin (6089)
ze der dritten keminaten in 6090
da nach fartte sy mich do (6100)
in ein keminatten hoch,

die was gericht uf schiben, (6102)
i wnd her ze triben,

war man gert;

i G e (501] ol (6110)
daz sy es zugen noch ir ger, (6113)
sechs und drissig waren der; G111
die geschicht ducht mich wanderlich, (6112)
‘und het ich ze Kriechen dich, (6120£6124)
des wer ich fro.

des lacht die friiwo do; (6126)

“Allexander’ sprach sy zehant 6127
ioh wenne daz kein man ie bekant
soliche work in dinem land',

dus sy mich sus bi namen nant,
des evschralk ich ser,

(©6137)
(6138)

9 (Hiz s firo_goste) vil hacto Mielichen plogen M. 811 Des

orgenis fruo M. S81AL D -frowe eitte
i d 16 andro M, 17 Do litte. mih M. 18 Di
dritto M. 3819 Do leitto s mih daumen M. 8820 1. b oino M.
SB21F, vgl, En. 46, 19, Di was gomaohit also M. 9824 am fub dor

spalte sin rotes nos bi: B. gelert] geltter B. Starkes elfontiors M, 5825,

s B Zngen di komonaton M. 820 waren dee] flt M. 3897 Dy
was il I 35 Htoh ando i e i Kemrtn T
o i M. 203 . o prach o1 0930 D i

dor selle B. Do bogun

la gestrighen B, Undos .mn Alosan-
3534 Unde i geort minen nanen M, 3855 el

forhten wade seamen M.
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el vorelte verlieren Iib und er;
von leid und zorn ich mich schalt.
do sprach die frtwe wis (6141)
“dis dunket mir ein unpris, (6142)
2340 ob du lognest dins namen. (6143)
du darfit dieh Sch niut schamer
wie ich dich erkant han (6144)

daz wil ich dich wissen lan.” (6145)
do trig si da bild b
3845 daz mit irem willon und gar (6149)
mit mallen was nach mir bereit;
si sprach ‘Allexander [57:2] sich, (6156)
erkenest du dich? (6159)
was hilffet nun din gewalt (6165)
3860 und din land manigvalt, (61661,
Porsyam und Indea daz lant git, - (6168 0. 70)

nun stat din hocher mit

in cius wibes hand, )
din Iib und all din macht,

5565 ob din band ie wol gevacht
i sty da it dir wild. } Ly
hie an 5o im ein bild: (©176)
e sich ze hooh wil hoben, 6178
dem wirt geuidret s lebons

5300, wen im dio seld ist wider, (©179)
i wirfet in da nider (6182)

3898 Do_sprach ai Alexand 3899 mis] it B, Nemet il
384 383

hi
584 Doz soltn. noh buscawen M,
847 sich] folt M. 5848 (Nu
e o 0 e ielion) da i dib wol
D D i o gora) o b i d

Tont

m seforet M. i e

Tat. 88551, Was Wl dir nu
e sl de 0l bas getan M. 8557 N mabin. et wol
vorst 8658 Svennr sih ze o verhebet M. 5860 Swi ime
ai .,.mm. volgon M. 0851 (Wendent  imo verbolgen of ne Rero sorn

i wides) unde wirit don richon dar nider

ist e dir geschehen. (6185)
si sprach gar frilch

(6162)
(6163)
L 6164
1, “daz wer mir wwert 6197
und het ich nrin sw 6198
do sprach die kiingi (6208)
3870 ‘ich bin wol worden inen 6211
grosse wisheit an dir; 6212
- un solt du wol geitriuwen mir [581],  (62176)
daz div niut werden kan,
wond du als ein kilener man (6222)
5975 mitm swn sin liebes wib, (6223)
dus sol bohaltten din Tib. 622
erkanten dich die Tant lint, G225

kein man ernertte dich hiut,
o dette den ein el o RN

2850 minem sun 6229
Mo or, (6228
du slitegt Borum sinen sweher dot, (62308)
er kum deh da in michel not,
wand du im glitke halff von dan,

3835 daz er von der not endran.
du foh dir wol ze lehen gun, (62321)
des bring ich dich wol inon.’ (6234)

5862 Oul bastuz sclbo wal geschen M. 3864 il ne hilat neheine dine:
Jst M. 4865 Di du canst helit bale M. 3866 ming B. Du ne sesan
miner gewalt M. 3867 Dus ist mir vil wowert M. 5568 1h hete gerne.
min M. 5860 Kungin B. di frowe hee M. 5870 wol wordon] an
4811 Worden grozersinne M,
drowen M. In B misv
3815 1 Gewunen mime sun sin wip? Wider gewnnnen sin wils M,
9876 Daz baaldet die den M. 3877 lane] folt M. 3878 Dih o fencre.

4579 Yon dem tote nelein man M. 3850 mins B. Casacter

Jonger sun M. 3981 Wando dir st wil gram M. In B umgestellt.
ase2 Hegt s scolor bessert B Wond du esluge Forun
3686 D ne st dine i ekl bl s
VAl AL 2887 wlivu Qew? DAkt ke i goseaden M.

Atesanior f2

’5
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da firte sy mich fiirbas,
da i slaft gaden was. 6286
3890 von irem bette cin sisser gesmak | (G240)

gen mir brach

do sprach sy an den stunden,

du sy vil gerne dette,

e ich sy beite. (62458)
3595 des farelit ich wid

ber herre, daz dir int
rges were! und bat mich schiere komon wider r2
s

3000 oder ich leitte all i sorg nider. L (62546)
nun giengen wir 20 dem gesinde dar.  (6260F)
sy sprach ‘mun nemen alle war, (6262)
wie wir goven des kilnges botten e, (6264f1)
der uns wol gedicnet hat:

3905 Detten wir iut daz i gezom, (6268)
und sinen eren wer genem, 6269
e gab wil ich des crsten heben (6270)
(6211£)
[do] sprach ir sun Karater (62731)

leite .- vore iax M. 5580 da] it einem snssts s ¢ B, Dir M.
0 e oY ‘umbeliane enflonch) o quam dar s dor bste
i i 2 Dher diese stello

T BB e Dt Kestigine i
st M. 3807 velech e ke vorhor annshmen und. dann di
salen. abmsctsns mins ere: were? S apeah do. b s gwan zo wibe ih
svere i man doa T min telen liese stan S508¢, oummentier:
scbri Karelus. ve'umtruwet solt wo'den s wunde argis
wiwit gotan M. 5899 Do lat mil di i gt dim gt st
it wnde scbiers wider quene M. 3300 tat odor 1 und ol stat
sorg: vidude? U i heneme den Treislichen smorzon M. 3301 Do
gienge wir wider du ir sunen wacen M. 3002 Ds spra

3903 nach wiv: wi grstrichon B. M wi getanen eren
gelonen ane seande dem hoten des kuninges M. 3905 Were hio iht
ik M. 3008 Dos o venen wldo B 907 Vi) e ma e
soldo M. 5908 das roimwort s gobon . Gebon wnde i
e e e
Karakter dei foowen tunger Kint 3.
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10 in gab im also swer: 5215
mit minem swert einen slag, 6201
den er niut iber winden mag, (i
dureh sines heren-unfig, (6279)
der mir minen sweher slig; ety (6280)
s9015 das got im hie an duz leben : 6276
daz sy vou mir min erstes goben. (6275)
Candalus mit zorne sprac 62826,
‘wer im hie ot ungemach 6284
(mir berste den min swort) 6285
4920 [581] der wirt des wider slages gort 6286
hie von minen handen: 6287
ex rach mir min anden G288
und gewan wir wider min wi G289
mag ich, ich frist fm hie sin 1ib. (2008)
8933 Cratter 2 dem brider sprach 6205
“dis ist mnir leid und ungomach, G204
daz du dem wilt bi gestan, 205
der mir leid hat getans (62968)
ich bring in hiut in not: (6299)
2980 sillon wir bede kiessen den dot.’ 6301
die brader griffon bede 7o wer. (33068)
Candattis sprach, die kiingin, “Alloxander, (6308
Ia din wer werden schin, 631
2010 L il o i o e, 8011 s M. 3015 e
winnen 2t ne 4915 Alexandro sleidon M. 5904 Wander

Fone el ot an M. 8916 vgl o
59910 8047 Sus antwortime do Candaulus vade sprab M 5915 Swer
M, diliinen sinch M. 3019 mo broate dus swort M 4930 Der

D3 funeherren
B i 0 i M 2 Do sprah di frowe mild Candasis
i LM 518 dleand Nl sitane Sk Dot
ek 08 Dk i s e e N
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der man gicht dem herezen din,
3935 und scheide etwen dissen strit,”

do sprach ich 20 den heres

“ie hant des liiezel eren,

daz ir vechiten uf ein man,
3940 da bejagen ir niut rimes
ich ward des nie wert, T e wtieher
daz stllicher heren swert

wurden tiber [mich] gezagen.

min her hat mangen herzogen, 6330
5945 des eigen ich wol mdchi wesen,

dn von land mich hie genessen (6335)
ich wil fuch sworen daz, 6337
dwe i mir gotriuwen dester bas,
daz joh bring in iuweren gewalt
3950 Allexander den held balds

land ir in genessen, so tfind ir wol. :

augern ich den dot dol’ 6344

Candacis sprach ‘was wellend ir rechien,  (6345fF)

6

6321
(6322)

G338
(6339u41)
(6342)

iuswer hus er zerbrechen (6348)
5055 an dissem ellenden man. . (6349)
hat sin er iuch iut geta (6350,)
des het er unschuld, (6349)
geben im iuwer huld, (6354)
oS -

L v S e s e o
seleit wit liston di 5935 Tn der selber 4
o e G e nomh Slugit i
cinen ellendon. man
wero dew wert M.
B Uber mih hie frsoge M.

B
S 9948 i M. miv] RlUM. 3040 b bringe in Alesanderen
il score an whoro gwalt M. 5950 Undo st ix dan dem bl bult
AL 5951 Gouesen so it it M. 5052 Don tot i nob ungorne dole
ML 3853 Do sprab 0i frowo vicko M. (I e suli ninit seaden M)
3054 Minem gaste don 1 aben M. 3955 T it oin wnsculdicl m. M.
3995 T Tt Tedo goan sin horrs Alesander M. 9857 vgl. v. 5055,
5995 Sonit dison berron wiler mit horon cron M.
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Aes bitt ith dich Kratted.”
3960 do lies er nider sin swert (6363%)
und gewan cinen ewmm mit. (6366)
der geheis duch in g

den ich in hotte n-tm\,
sust lie er mich
3955 mich liossen da vil friuntlich

fride han.

dic heren bede glich, (6367)

i g s mie teliten it (6368)

ol guston wnne aal gent G0+1], | (8870
3070 cin halsherg man mir dar triig, 6371

duzmie keins so git ward;
er wa Tntter und hart,

Kein swert mocht in gewinen: (6374)
den gaben sy mir dar 6379
3975 und cinen mantel liecht var. 6352
Candacis d in, 6386
die gab mir Geh durch min 385
ein kone von stahel bereit, (6387)
Vil demant dar in geleit, (6389)

980

it iren wissen honden
sacate sy mirs uf min hibt chen

“nun milessest du Tange leben.

bi der hant nam sy mich do; (6395)

3950 Nall dise suse wort wart gario:sostort wnsie alliv vientschatt M.
3961 Undo wart oo steto frantseaft M. 3952 1 duchte. 9966 Zo mir
2957 Undo gabew mix mit eren horlicho gabon M,
4960 Gt ane woge M. 3970 Columnontberschrift: Wie Ca. Allesandor
i stechelin | crone Wil gesecset wart voe | @) kuniges B, Unde einen
Buleperg gut M. 3972 we B, 3976 Den ne mobta sparo noh swert
oot o dthaim e 5974 Ut v BB galien mic
noh dan M. 3975 Einen so goten mantel M. 3976 i lobo kuni
M. 3977 L minno.  Oub gab mir e minnen M. In B umgestelli
BB [ s crons 4 wan v soona b
6982 vl v. 712, 3983 val M 0450: unde bliben

5954 Do loitte mik mit simne M. mun folgt in M 5397 bis
o i o st iaienoprinons. el
Kaaign, vl BB, 1,
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3985 urlob na

i also,

s e it stchiton wert |
die kitugin und ir ki
do reit ich balde 78 minem gesind;
3990 miner ziikunft woren sy fro.

nun b ich mich von damnen “‘)N*M,,

(645611)
(6461)

, ’.«m(r»;;s:»

duz ward mir genant, (6411)
4995 duz o8 hies der mogte land. (6472)
do komen wir an ein breit veld, 6468

da sligen wir [39+2] uf unser gezolt, G
die kiingin Amasya hies sy und ire megottin
gaben dik gros pin

4000 mit sturme und mit strit

einen brief hies ich schriben

6469
der kingin und iren wiben, (6170}
el bt in min mine 6473E)
4005 it friuntlichem sine (6475)
dus s mi wrden inshafly, (6478)
50 biclt ich sy mit friuntschaft.
die Kingin Amasya :
Yon £t vven Hohon e fiasan)
4010 “was sticht der mere wigant 4isn
i in mser megtin lnd 5456

8T ko) e b it o ks O 1 i

o e Kt [
ik ko ane ba st ol eotangon M 001
D furn i do AL 5990 naon] & hor dc o B 500k
D i Amadonds gomant M. 5095 Ampsoni B i ent M, 40001

Uil e o gl b O o D amgull | S07
ol o Allsante i o dc e I | 3 goel

oo Vnte s o

1004 i uningisnen mino Holle minme M,
1005 (Undo Hies dos s mis sande) dem sins von i ando M,

Dl antwortine {dom hoten] mit it der frowen Knvinginme M. 4000

dor da B, 4010 wil M, 4011 Hore ML

1015

020

033 jren gt die kiingine,

dionist unde allz tioh M.

183

it sinem h
und woltten
Je er siglos,
hitto im schaden und laster gros:
stilend im daz.

er solt uns niut tragen has,

duz zime, wol sin eren.

w sllent ir 20 im ke
botschafft sende

r uns wern

da.

dio leungin wir do sant
wikhaffer [H0°1] megite 7o hant
ariw dusing wit ir botschaft,

025 gekleidet mit richer krafft }

von peller und von sidner wot.
ir gemilte was frolich
und stefte i an gesicht I

050 gar wanenklich.

sy stiinden alle flr mich.
der man da der wicze juch,
4 i i sy all do sprach
here, dir enbiuttet mit mine

des bist du wirdig bekunt,
du flrst mit eren tber alle lant.
sy meint dich mit triuyen

4012 M, also crftegem b M.

P e i i
CUIS000s s v b o
4039, Do spral der frowen sino 3.

st Galumiueii

oo ane valse i
4055 Ane valse mit rachior truwo M.

6487
6483
6501

(6302)

(6507)

(6308)
6511

(6313)

(6014)

(6515)
(6516)
(6521)
(65231

(6526)

mz in B felf die aveite malichkelt,

14 wirt o

4016 vl B 64938

magide wolde
Dlesss stk e Libea
Vou dom lands do
Magide: drin tusant M.

vahion.

4028 gemite B.

4031 Vor e quamen o gare M.
Hil 5 dis kunine hor boide

rebter truve i
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1040 disigab sy die gosondet bat; (6528)
diealler best Im\wn (6529)
dic jemen mag gehaben,
e pell und fie saben (6030)
ist sy kostlich wert.
1015 der nim als vil als din here gert,

rein
von ir frttwen dar;

cinen rei
ot Allexander las in gar, 6
030 die bichstaben [59'2] im lmglcll, (6536)
sich die megt betragen  fi+u1 6537

und ir Jand hetten gewert, (6538)
du es nie ward verhert
von keinen wiganden 6539

1095 mit riben noch mit branden 6545
und in doch wonten by
kilng irs mattes [niut] fry, | :
die torsten in u[z genachen, {208
noch krieg gen in an vahen, I

w060 sid daz Ziryus ex starh, 6547
“der mit iiber mit er warb (6548)
hie von uns sin end (6553)

im 26 missowend.

it her zoch ex in woser gowalt mark,  (6550£)
4065 do warden wir im ze starks (©252)

cin wib g in e dot alde”™ (6554)

04D i ot gosant i einen b M e e
4043 Phellil_ unde cynint M, d
4010 Selbo ih darinne Jas M.

sih di frowen trageten M. 4052

andre wigande M. 4086, D o i roub oder brant gestfion

" e ] .

4061 Dlorgang in direete vode. Dor oul m
4052 Des yerloser don lib M. 4064 (Der quain soinen
stundew) it groser samonubgon govaren in unse marke M. 4065 Unde
wlongeta s starke M. 4085 Den <lug ofn urlogis wib M,

dic klare die stark Cassandra,
die kiingin des landes was,
do er den breif also gelas,
w070 do sprach der King tich - —
“nun wnmn sicherlich,
) wint her komen bin
sweren ungeien,
es st durch wunder getan, e
da ch el e funden han 0% } 10008
inwer frowen sagt den min.” (6574)

»,

1075

do neigten im die megetin (65%0)
und Kertten wider in ir lan G581
danen scheid deh der wigant. “(6o82M)

w050 s i (6385

Mo 1 All e i (6597)
iber etwe meng lant er kan (6598E)
it ciner stat krefftig bokant,

1086 die ist Babilony genant.
da bleib er mit gomach
von :dlex urlioges sach

u dottes vart;
o o s bt —
4080 ein brieff von im geschriben wart (6589 bis 96)

e
dom tom. i M. o

4067 Gelisen Cassandre M.
wndo frowe M. 4060 D

4070 Do trosti ult e

il Horo bin gevarn M. 4079 (Dasz ne sal it frowen) 4o neh men M.

074 1 tot b 4 smd. do 1 rvaren w0 manicullon. o M.

4075 Darnach liicke ansunshmen? 4076 Colummentberschrifis Avisto-
i B. Sauge diner frowe waget

1078 Unde furen b
4070 Mine wigande @i wurden Juriclichon fra dnnen fure
e

085

o brich unde lant. omde

walt b 408 v o 2 b 4133 mmm s sl M.

Vel BB 1151, 40901, Hie ondot sih dor.brieh . . - - don er beim

sande siner muter aclande dor frowen Olympjadi unde. sinem meistee. Ari-
A
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4105

110
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e

s

4095 wie o unsigny
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Ollimpya der kiingin,

der vil lieben mitter sin

und sinem meister Aristotiles.

er det im kunt als Geh ce,

wie er und sine man

Poro den sig gewan

und deh alle srit,

die er erfochten het,

und was er wunders hot géschen.

als Avistottiles den brieff gol

was an: dem brieff [60:2] goschriben was,

cin er hin wider sant,

du er sust geschriben vaut

“dom werden kiing Allexandro

wuniste Aristottiles also

daz du mit friteden lange lebest,

dinem leben git ende gebest,
Allesander ward kunt getan,

swie geslechite sessen in Paran,

dic figten der welite gros noi,

manig helt geleg von in dot

und weren niut gt nach gebur.

‘mangen ward i lehen sur:

wa si namen iiber hang s

wib und kind slfigen sy 7o hants
Og und Magog waren sy genan.
Allexander soch dar

mit einer krefftiger sehar

und betwang sy sunder duuk
und teoib sy an ;ue.. wank

n ein gebirge g
da an die Piaine [50°) stost

n worto sind
el 1215,

(6559 hin 96)

 ine Bildung die 1 e siaitraen
v Pore, 4101 Coomnminbmagiin Al v i
or bt getav]. e beidens leste 2t
Vit v e syt o8

er treibs durch o

enges tall,
'|’( der weg was smal,

7 danan soch er mit sinem ler.

e
an ein wasser er do kan,
er feagte die liuto der mere,
4135 von wanen daz wasser were
gorunen und geffossen.

sy sprachen ‘von dem paradis.’
v sprach “wer joman 0 wis,
4140 dem sin sin dar zit dfechte,
duz ich os geselien michtte.!
do seitte man im viir war,
s mchte niemen [komen1 dar.
er sprach "
1145 50 wil ich s versiichen.’
e hant hies er bercitten
sin zyvie hundert (60°2] galliguen, }
die spisse soltten tragen.
da milsten reken und zagen
4150 sich bercitien zwor,
daz sy leptten funf jor.
also zngen i mit flisse

Wal i
hand
b i
Dar s
104 et AU D e o B v, 4197 Dhm
dem paradiss M. 4130 bis 45 vgl. M 65290
i offinbare das cr sih vil obtes i imbe bedeshts
4142 3ie B 414D Komon] Bl B, 4144 1 min got?
spisen sine schif bereiten M.

Trieiing do i i L.q».; Ani B
dus et

- wando si wi wares

(6728)
(6729)
(6752)

(67348)

sin nun got Amone riichen,

(6737)
(©736)

e dor spale ot e
Columneniberschyitt:

55 Quanen & an eino oo M.

it flox

4140 s i .
i Do i o it

4148 spisse s spiese gobostort B, -
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4175

a0

4180
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dus sy kamen im baradis.
.

da sachens in einem venster stan

inen vil altten man

vil tugentlich siczen.

do sy in er sachen,

von den kiellen wirden si gachen

und i im vil schon gan

und fragtten in der mer,

was sin gevertte wer.

er sprach “daz sol ich niut sagen,

min meister hies es mich vertagon,

der da geschi daz baradis,”

S0 sprich zii in der gris.

duz wart dem Kiing kunt getan.

e gedacht ‘micht ich duz baradis han,

50 [6141] het ich alle kinkerich

d alle herzogentim gelich.

cin botten sant er und sprach

“rit bald i dem bar

vich wer des baradis ploge
und in weler wis er es habe,

sag it ieh helffim 7 dem grabe,
welle er mir niut sin under dau

also kam der bot an da dor,
i was cin man gessessen vor,
als cin dube gris. y

4155 Diesor vers it v

folgendon (it ssilen sind loer (omtsproel
4155 ledosh quam oin

4170 hersogon tim 1.

7
Joloch quam oin alt man

(6871)

s, (daz boschach),

(68621)
(G871

1 al i, ey o g el
4 n 8 vt
g

alt man M.
4177 welle wit ans

b quam das ingosindo. ubir lane. ssiner turo.
M.

189

do er den botten an sach,
vil sitchtenklich er sprach

4185 sag an, werder batto, schier, )
wer hat dich gesant 70l mir? 84
“ilar hat dor King Allexander, ©877)

und wil haben den zins.’
do sprach der altte man  0+1¢
4190 ‘o8 mag also niut ergan,
o gowaltig er sy ber die lant,
+ doch ist got uber al dio welt der heillant,
gowalttiger den er sy,
duz solt du sehen hief61:2]hy:
4195 dissen stein, den ich hie han,
ieh sage dir, was er wunders kan,
i kiing sin keafft bekant;
i in legen uife eine
und da gegen logen, was er well, .
4200 daz wider wiget diser stein,
es sy gros oder Klein
or was geschaffen als eins e ek iy
mit farw und mit gost
du mit der botte kan so. b-m,
4205 don stoin [er] fir den kung trig

(6876)
6894

(6932)

A

(6949)
(©951)

AI8OF. Dex fragoto of was si wollon M. 4187 Joom Do Alsan-
dro M. 4188 (Das si solden lasen ir singen) undo zins bringen M,
1189 Und sprach ouch der it graw. man Weltohe. (vl v. 101) 11 358,
Do antworte der alde man M. 4190 Weln, (gl . 303 . soeh.
Bs g werlicls nit gesin ber dio land. 0 st doch
ot vil gowaltiger denn e e dem stain.
on, Dara s (188e) s o e b oot
e hand und mach dei Kiing sin keafit hekant und baib. in don
ain wang logen und haib in s vil dar gogen lagen das or den
i A die icken bessihne i i Dlgenden niht,
it iolt immer sicherheit geag. Colum.
et

wegen mit golde B, Sohet
iyl cincs. menschon
ougs M, 4205 gestaalt B 4208 Unde di boten Karion do M, 4205
e s




190

und seit im wie er genattiuret wer.
er hies im bringen die wag
i

(i1141)

od wolt beselien dic (T112£)
veines gold er dar uf leit | G

4210 jodoch ein michel deil. i S
[61%1] doch gowan der stein daz heil, — (7120)

dus er fir wogen began.
do sprach der gewaltig man
“bringen mir silbers als vi
4215 ob daz in wider wegen
dem silber geschach als dem gold
und was man da gegen holtt,
holez, issen, bly, daz wider wag.
der stein. dis was dem kilng ein ngomach,
4220 'dis gros wunder, (1152)

wundret mich besunder.” (1151)
do der bot hort
disse wort:
“der altte man von dem parad

4225 duz sprach : ir weren gar unwis, (@18m)
daz it fuch sacatien wider gots } sy
or sprach mer: wer dissen stein
fultto mit erden Klein, (@141
in wider wug ein federlin (7140)

4207 Do Tz or fmo bereiten eine wage mit sinne M. 4208 wol ..

el s o e ke M
o dor materislion stimmtgom

f o e e e e on e g
anteon sl M, 0 dmmel i () 1030 i B 4211 Colbimuen-
bersehrift: Wi dor stein wit yssen und st art B Der

stein sete s ze tale M.  vgl. M 7129 der. stein e

wil B 420 Dis wero cin michel wunder M. vgl. M 7130 e
iclel w. Weltehr. (vgl. v. 191) bl, 570, Deb grosien wonders wuniert
4221 Tr jogelicher Qo iah mannelich besunder M.
Da v da pa

e T ST
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4230 und dis ergieng also,
“daz gelichet er, here rich,
gegen dir sicherlich,
er jach ""als dich der dot beste
und als [6142] die erd uber dich go.”
4285 er bies die wag her wider bringen und hult
den stein und fult

in mit erden, dio was klci (41
do sach er cin wunder gros, (T1448)
des sin lib vil ser verdros:

4240 dz cin Kleines vederlin (T148)

wider wag daz steinlin.
20 hant da er daz wegen sach,
wider sin Tint er do sprach
“Leh sich nun ol an disem stein, -
4245 daz der umb minen gewalt geb klein,
der kiing in dissem kingkersi
Aa e
Allexander hat frinndin gendg,
dor eine die krone trig,
dic im die lichste was under inj
da er mit here fiir, so miste sy ulwq!l] bi im sin.

a

g

cins tages or i ir sprach
“getar ich mich lan an dich,
schones i minenklich,
4204 Colummeniberschvit it sinersehwaraen hand: Wie dos stin i
arlon gofullet wact i o fedlin
. anle oin cleno M.

a

4304 Teh mit grobes roter intiale B

36 e e o s v i o il B e
xander it groboe

sich Deslos i gl

hunde hanes

BB 113n

~ld ma. i it e e
fuge B, 4248 Keofe B, Dher dic wassenfalnt vgl.
i v o e




4256 daz du din triuwe behieltest an mir ?
sy sprach Tib und febeu gib ich div
und machts wol sicher sin,
fitr dieh lid ich des dodes bin.’
fh mis shen, was wandors i dem i s
4200 er hies bereitten ein glas hiy
und hies es tragen an duz mer.
ein ketten lang und giit,
die gab ex it in die hant,
er sas in daz glas
4265 und bies sich lassen n daz mer,
cin hunen

dry dag und dry necht
ein fisch fir in gieng.
4270 i [6202] der zit kam ein man
i der fritwen gan,
der warb umb sy vil sor als lang bis dus geschach,
dus sy die ketten warf in den bach.
do Allexander ort die ketten swor,
4275 die-kaca dot er 2 hant,
dus mor slig in an das lont.

4280 wir forchtten dins lehens serr”,

s B kg o L das ganse aber
prosa. 4260 Weltche. (v. 191) b, 8710, e e
wonders indem swasser sy tnd Tioh im ain grossos wittes glas beraiten,

« (¢ 8) Bl 42 Davon biss or machen
4263 Weltchr. (v. 5) Dl, 428,

4305 und kam uf daz ertérich [wider]

193

.
Er sprach ‘i wisti nun ger die mer, § 4. 168
wer in dem himel w
daz wil ich vruu(hcn \\exluh
[62°1] er hies stigen
da lagen jung griffen in,
die wurden gezogen,
bis sy mochtten fliegen,
er hies ein sessel zwisent.
binden and zwo stangen.
4200 zwie as man an die stangen band.
ersas uff eim morgen fir
die stangen er gen dem himel rag,
er fitr gen des Himels tron,
do'kam 20 im cin stim al da
4295 uff der vart und sprach
“wo wilt du hin Allexander?
wil du wider die gotheit sin?
din vart ist mir unmer,
und var uf duz erttrich wider'
4800 er sach viir sich nider, -
e sprach ‘ioh sich ninwen oinen hat),
‘es ist dus erttrich.
dic stangen e nider kert,
als triigen in die vogel nidor

eim nest,
285

van sinem her anderhall hundert mil.
do kert ex gewild und veld
und gieng eﬂza_@._g s jo
20 jungst fund ex sin
4281 T mit groer rofe uiile B Uller s Tanlit vel, BB 115,
4283 wiieh B, it Wie Allesaader woliE W
wer im himel were odor wio hoch B. 4288 zivsont B. 4269 ¥ B,
4990 sfo B, 4202 Hardich: fch rackt die stang wit dom a8 ompor,
4300 erfuchi Yis B 4501 mume B, 1. unton? Waltohe, (v. 5) bl 23mb,
Mo o b e i
gt o dy o it . o v i gl e
e 4905 wie] ot B vgl, 4290, 7 1
gowild. 308 Weltehr, (v 191).  Also gieng e
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4510 da lagen denoch bi dem mer;
die enpfiengen in frolil
and datten im g0t gemach
er hith sich selb zwelfften dan,
er kam 24 cinem bitm, K, 25,
415 des nam die sun gim, bt
des sun pflag die
da von hat er wunen.
dar us sprach ein stim
s und niut grim
4320 “wa wilt du kiing her?
0 lande kunst du niemer mers’
dos ward er unfro.
2 dom andren bim kert er do,
es pllng dor man, des stime sprach
aaen“die di in nechter Kamerer
mit grosser giffte swer.’
Allexander cinen grossen siufezen lies,
der im vast zem hercson sties,
des nam sin heren wunder,
4330 si fragten in besunder
“iuch dient doch alles ertirich
und hand ersiufzet ellentlich ?
der red er antwurt gab
“ich foreht, ob jeman hab
4335 noch ein welt verborgen, [6341]
dar umb mils ich sorgen,
du ichs noch niut bettwungen han
af die red sillen wir trinken.
er sprach, wer ist es, der daz im woltte tiin bekunt
4390 und kert wider ze land,
dn er sin her vant.

e,

4311 frdlih wus froh gebessert B. 4315 ghvelfiten B. 314
e dieke seene, welohe Kinael o morkwindig misversiht vel. BB
. 432 andess B, 4320 Kamor B
1435 Colnmnonersciifts Wie Alloxaner wider fie | gon_Babilonio wnd
wie i kink wart als o morwunder B, 4337 Dottwugs B 4398
st - don vorleser?

195

uf htb er sich mit siner schar
und for wider gon Babilony
und [wart] da vil angen

von sinen burgeren wol enpfangen

Allexander ze Babilonj was,
bis daz eiu i by im genas hayam
eines kindes wunderlich genfig :
ménschen bild daz kin
4850 biz 7t dem nabel, nieht firbas,
daz ander teil har ab daz was [63:2]
eines tiores geschoffte vil oben,
daz sell teil sach [man leben]:
des mitenslich teil obnan was dot,
4355 des wandret menges dureh not,
es was feh wundorlich gentig.
b o trag.
Allexandro 76 sehen dar.
des nam in gros wunder gar,
4300 sinen meister er hesant,
dem det e die geschicht bekant.
als es der meister do gesach,
mit grossem siufozen er do sprach
“grosser kitng, geltibo mir,
i it die nachet leider dir,
daz du solt scheiden hinen
von des dodes wimen.
o sprach Allexandor
(disse rede war im swer)
4970 'sag mir, meister, mag os sin,

4344 wart] folt B. 4345 onpf- ondet. dio seile, auf der Folgonden
. doch war. dom malor fie

witmen == windomen ist nndenkbar, darum winnen m leon, 4308 Do
mit. grofier roter nitialo i

13
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1385

4390

4395

4375 wal B,
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als wie sichst du daz ende min?
der meister sprach “daz tiber teil,
daz do hat des dodes meil,
betiutet [65v1] cins lebens kurez frist;  deims
du dierlich teil, duz lebent ist, %
betiuttet die kiinge, die noch dir
komen, duz geltb mir:
sy sint als unmessig gen dir genant,
als ein schoff geu eins monschen I
do das Allexander erhort,
trurende sprach e disse wort
“ach Jupitter, vil starker got,
ich Klage dir min grosso not,
ich hat mir eins dinges erdach,
duz wolt ich han volbracht, &
ich wenne, es dir gevelle nicht.
ach hocher got, wen daz gescbicht,
dus mir da leben hie entwich,
do nim mich 0 dir i din rich?

In den selben zitten was
ein man, der 7 Mecidon sus,

cipoter was er genant,
in [63°2] dem land wol erkant;
mit eide hat er duz gosworn :
vou im mileste werden verlom
Allexander und kiessen den dot.
Olimpya dax enbot
Allesandro von dissem man:
was halff s, das es misst ergan.

S vl b WL e

ai
-l e s B
ipe il [rges]
i

o weni 41 vergleie

380 o wim hoim B, fetstores duschsteichen , nim ibe

correstur diefte von der band Erbarts soin, welehor die kurzon inl
4390 In it groer roter fnitinle. Am fberen vando

sngslen e
tr | goawn. hat | Aliecandor | dot 1, Gber dicse stelle

Wie A

\gl BB 119 4892 orgenat B, 4895 vorloux B,
L

i E e Alexmdnn

1100

4105

410

4415

4120

425

4450
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Aucipiter den mat gefieng:
4 cinem arzat er do gieng,
er kiifft vergifft so gar unrei
damit er begie, daz man
cin trang dar us macht,

daz was so krefitig in dor acht

daz es behith weder holez noch gl
stark iasnin vas

miist er da 7i gewinen

gar krefitig us und
nun hat er einen sun
by im, zi dem sprach or nun

“min lieber sun Gusander,

dissen trang bisunder

solt du mit heimlichen dingen

gen Babilony bringen.

gib in [6441] Jobal dem bréder din,
als lieh im sin er sy,

daz or in nieman anders gobe

(daz helfF in die wil er lobe),

den Allexander

den trank unrein. Casandor

niut da under wegen lies,

e warb, als in der vator hics,
Jubal, der was ciu jiingling,

dem all sitrdat und sin ding

stiind ze pris lobelich;

an er [er] was ein suller man.
Allexander all sin ding

enpfal dem selben jingling,

all sin heiulich was im kunt.

nun figt sich daz ze ciner stund

nen.

4402 dart man unvin odor wnran annebion

Litte?
heimliche’ nnd n | an schulde verstio, des gab or fm i
o tode B
Cusad den teank worein B,

4415 Saitonliborsohrift: Yon Jubal d'

S diu oo sint

e suberfich?

425 or was B, odor 20 lesen an ere
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daz

n von husse slig entteil
(daz im da kam 28 unheil)
ad vorzech i sin hulde
4435 daz det er doch an schulde.

dar nach fogt sich schier duz

dug Allexander sas

e Babilony in sinem sl

und sin here fiber all
4410 7o tische mit grnuer fritede [64+2] gar.

(1 Allesandes in grosssn siufsen ite, ™
der im vast zem herzen stios,
des nam sin heren wunder,

|
sy fragtte sunder (
(5] ok i Gl i e
und hant ersiuffzot so ellentlich?
der red ex antwurt gab
~ . ob joman hab
toch oin welt verborgen,
(10) dar umb so mis ich sorgen,
daz ichs niut noch bul.w\mgm han,
uf die red siillen wlr trinken. v

1441 do hies er im tragen dar

hitten win besmder.

ey Jobas, wie kund er

wun rechen sinen widordries,
4415 er det als in sin vatter hies:

mit gifft mist er den win,

der sines heren sollto sin,

do Allexander des getrank,

er sclirei vil lut, da naeh er sank
1150 under don tiss it der erdon;

4341, versosh. 4440 ia folgenden swischen st ongsschlossnon
12 verse sind cine wioezhol on v. 4527 his 4535, so habon i Hilp keine
seale, darum gl foh s nicht mit, 440 (1), oben v, 4327 bish s einen,
3440 (5) oben folt so. | §440 (5) ben i foreht ob.  AA40(10) aben

foltso,  4440(11) betwoge B, oben: moch mint. 4444 wider dries B.

1155

4460

4165

a0

w1

4180

o
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werden [64v1]
m herczen geton
oz o niat gesicht mocht han, <
uf stind er ze hant,
er bat die heren allesant,
daz sy stille sessen,
trunken und dch esen,
im wer ein teil unbereit.
da wart er geleit
in ein keminatten dan.
vom tiss gieng jeder mav,
irs heren not det in 50 we
duz sy niut mochtten siczen me;
<y stlnden 28 der wend,
sins ungemaches end
woltten sy gernne nemen war.
nun hies or im bringen dar
oin vedren, mit der er wolt
in die kellen griffen, do von solite
von im brechen an der stund,
was bosses in im wer wordon kuut.
Jobas das wol bedacht,
vil bald er im prachtte
die veder mit der gifft hestreich, [64°2]
da von Allexander entweich
sin krafft und all sin wacht.
er sy in die kellen stach,
die gifft brach in jo me und jo me
und macht im don b ser,
daz er kein liger mochtte han.
e gobot, man solt in lan,
man hulffe im in pliallace dan.
under der phallacs ran
ein wasser Binfrattos genant.
ein bett macht man im dar ze hant.

die gifft hat

451 den B. 4463 micht B. 4478 pehtto odor jochtio B, 1 im ea?
4474 L semit, 4475 Colmnentiborselrit:
ovirend mit ciner fedzen B.

iy e TR o
4477 L stackt, 4480 gowdhnliche form.
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urwach |

g o unez 2 mitter
das or wiut rivwe huben mocht;
nieman lies er zit im dar in
denne Roxanen die kitngin.
1190 uf stind er ze mitter nacht
gar heimlich anne bracht,
er Tnsch daz liecht, daz da bran,
40 dem wasser gieng er dan,
dar in wolt er sich senken,
1195 sich selber da ertrenken,
daz der welt unkunt [631] wer,
wo er hin komen wer,
da ward Rexana des inen
mit ersrokenem sine,
4500 daz er ir waz entwichen
sy kam bin nach geslichen,
dn sy in by dem wasser vant; ¥
mit klage riffte sy zo hant
“Allexander liebor man,
4605 weme wilttu mich vl arme Ton,
wilt du dich ertrenken.
du solt; here, gedenkes
wor im selb dit den dot,
daz der kunt in grossi not,
4610 von zifffung kunt der man.
neina, furst, nein, i dich dos zwiffels an’
er sprach il liche Rogsan,
sid ich wint leben mag
noch mit gir fritclichen dag
mag firbas gebaben nn,

5

4486 uwach T b i SN S b s
4402 lacke B, 495 crtrekan 4496, Scteniherschr

h u
1508, vgl. Kuisorchr. (Diewer) 51,17

sellie 43t dvn fol der st .mchchb vordampnet. B2, 52 swer im

selbon tit don tot, der hat dormit crarnot dax din arme sele brinnet in

der helle femer mere. vgl. BB 121 anm. 1 und 2. 4511 versabteilung

o shmiorighsiten ——

A
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so riich el niut, was mir geschicht?

e in 7 dem bet wider,
mer nider,
ber here min,

si sprach Tiel
sid es nit anders mag gesin,
du milesest nun sterben,
50 solt du wislich werben
1525 und ordnen diner landen ding,
daz wirt uns allen ein git geling
und ist cin friuntlich gesch
dws wir nach dir verderben richt”
Allexander gevil der rat;
4030 do hies er vil drat
Jobam hin springen
im Simconem bringen,
der obrest achriber was:
der was der verte vit las.
4535 den hies er nider siczen,
~r fieng an mit wiczen,
er hies im schriben ze stund
Arystottiles solt wesson kunt,
du er den ewartten sant,
4510 waz der wer n Egiptten lant,
sines schaczes dusing pfint,
Geb det er im wit sebriben kunt,
daz er da wolt werden [65V1] begraben:
“Aristottiles, ir stillen iuch haben
4515 4 plleger Pottolomenm,
der ist biderl und frim.
sy duz Rexam die frivwen min
gebe mir noch cin kindellin
gebildet nach cim knaben,

4535 lande B 4541 phine) Nb durchsteichion () B 4543 Co-
Tumnentberschuifts Allsxandors tot von vergill B 4043 vl die an
v 4181 =
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4550 daz siillen ir zo keisser haben,
der sy her iber iuch all.
schofpend im ein namen als iuch goval.
gebirt sy cin tchterlin,
Macidoner sitllent ir eigen sin;

4095 die geben sy ze mane,
dex in 7 kilng geseme dunme,
Avideus der brider min
Peloponenser filst sol sing
Pelagencnser und Capodoeyor

1950 die hab Simeon min schriber,
daz er da firste sy.
Nichpotter die sag ich fry
nemen nach ir willen

cinen firsten der inen goval.

065 Lieye .
Panpnle der friunt [62]
Jobas und Cassander
habien in dz lnd mer
von Gallieye unes an daz wasser hin,

4570 daz man hoist der sunen schin,
Gallician schaf ich also
jren vatter Ancipitro.
ch schaff mit willigen miit
Siryam, die stat gt,

1675 Sicayono und da bi duz lant,

e dem int es wol gowani

s sol Lichmachy sin
Ellespontum, dos friundes miu;
Licatro, der Selecyus ist gennnt,

4580 Babylony in sin hant
gib ich i gerne,
er st wol wert der oron;
Fenicis, dor sol pflegen

SRt R e ) Mkl i
42630, wel 4570 wolches land_gemint. soi, weib fch vicht;
Wi s b
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des landes umb Babilon

gelegen
1585 Polomeus, mi
sol Cleapatran ze wibe han,
die etwen min vatter het,
wen er je minen willen dot
und dientte mir an allen has,
1590 cr sol aber all Satropas,
Ciryones bis Battramin [66+1]
gowalttiger pfleger si
Do daz gescheffte fiir waz komen,
do ward in Babilony vernomen,
1695 erbidem und doner gros
und vil menig plix schos.
mit der snellon not
ward gekiindet Allexanders dot
in der stat iber ll.
4890, e il promsazs vahall
gen dem palus lieffen ;
wie jomerlich sy rieffen
“waffen’ tber disse not!
“es ist fuwer aller dot”
4695 sprachen sy den fitrston 26
“es sy den, daz man als wol (i
und uns den keisser luse schon
dor dot miis uch allen geschehen.
Allexander erhort
4510 disse Klogeliche wort,
cr fragt, was in wer?
die firsten sagten im der mer
“seigen wir dich Macidouij
dor dot uns allen gos et
4015 do wolt [66:2] er wenden dissen mort
und stiltte diesse Klegliche wort,
er gebot und bat,

4592 Columnentiborsohrif mit sotom verweisumgassichn: Von Allsan-
ders forldot | als er verkindet wart B, 4635 Do_wit. grvbr rter
uitale B.owa 1, 4595 donrr 15 vl v. 9925 4600F. vl . 808,



620

525

550

35

610

545

e
o begreb 22

204

in an cin hoche stat
in den palas tritege,

die dar b wer gofilege,

daz sy in alle michtten sehen.

0 sachen Mocidonor,

daz er noch lebend wer.

als sy in sahen und er sy ach,

it in allen er do sprach

‘ie sillen frid under inch haben,

£0 ich wirde begraben,

50 migent ir jemer dester bas,

ob fuch wolt jeman tragen has,

ich bans Goh fuch henant

phleger inch und allem lant;

dem ich iuch wol bevollen han,

den stiellen ir wessen wnder tan.

sy sprachen ‘here, dir sol gezemen,
s wir uns cinen heren nemen
_mit dinem willen, sreren wir alle.
e sprach ‘nemen, wer iuch gevalle”
Perticam namen [66°1] sy mit gemeinier rot, *
den gab er in gar drat,

er sprach ‘Porditta friunt min,

du la dir Macidoner enpfollen sin.
Roxana, min licbes wib,

cupfil ich dit an dinen lip.

vil sere or weinen began

wnd kuste besunder an den mund
Mecinijer heren fberall.

da was vou jomer ein grosser schall
von grosser Klagender pin.

¢in man us Mecoionije,

dach B 4042 Macidoo) B,

1041 ot

Wil S
64

56

850 .

065

4875

1680

= e
070 i
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der stund dem bett vil nache,
Spellyus hies der man,

sin red hilh er mit jamer an

“edler keisser’ sprach er 28 hant

“Kiiug Pilip was er genant,

was Geh pileger itber Mecidonyer riche,
uie ward es by im unfridelich.
Allexander des mau ich dich [6642]."

der rede htte or do bas,
er richt sich uf, duz er do sas,

sere weinen man in do sach,

in mecidonseher zungen er do sprach
wider sich selben an der stund
“ward mit je gros wirde kunt,

daz st in jamer mun verkert,

der dot mich leides wert:

sid mich sterben nit verbirt,

Mecidonij genidret wirt,
“in Apoloni tempel er sant
cinen guldin stil ze hant
und alles sin gewant da mi
duz was der Kiinglich
sin git den tomplen tberall

hies ex geben anme al.

sinem brider gebot er ze hant,
Aridens was or genant,

daz er niut enlies

und im ein grab machen hics

in dor stat Allexundrea;

er woltte [67¢1] begraben werdgn da,
and gab dar tusent pfun

cutlich vl BB, 122,
eschri

Kitngliteh B

S o e ar 0. vivebat) B.

4681 Do
ari ot
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sines goldes, lopt er im 2 stund.
hie mit kerte er sich von i
der dot num im daz leben ki
wie da wer weinen und kligen,
4090 da wer ze lang da von ze sagen
er ward vil lerlich gettragen
uud geleit uf einen wagen,
sy fitton in, als er bat,
e Allexandrya der stat.
495 Pollomeus by im sas,
der siner klage nie vergas.

Teh wil §ch niut gotagen,—
cin teil siner gelegenheit sagen
sines libes und siner 5
4700 o was [nach] dos biches sig
ein man z6 kurez noch z¢ lang,
weder ze gros noch zo kranch,
0 rechtter mas gelibet.

die jstorij vor
4705 sin ogen stinden im frolich,

doch cins dem andren niut gelich.

‘munt und wangen (67:2] wol gevar.

an gliden waz or krefitig gar,

er waz ein iiber stark man,
4710 doch gesigt im an

vil dicke zorn und win,

duz or an wicze miste sin;

50 er der was sunder,

so hatte er liste wunder.
4116 r was, als die geschrifit zalt,

driu und drissig jor alt;

o

861 dux lopt, 4689 vgl v, 24045 409 sin B. Duraach
wine seile unbeschrioben. 4697 Ieh it grober roter iale B, Mit
ticse secapitulation des gansen vgl. man Eilkarts Tristrant (Lichtcustein
i don Quelln. und Forschingen b, XIX) v. $HGT. und_dis o,
4699 fobos B, 4700 nach] S B, 4707 wangon Wol g var, W rot
durehstrichen, am fobe der columne rot: not bii B. 4707 und 4708 we B.
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da ex ze achtzchen joren kam,
do hilb sich sin stritten an,
daz dreib er siben jor
20 on underlos, daz ist wor.
die acht jor ju sinem rich
die leptte er gar fridlich;
mit friteden butto er da
die gitte stat Allex.'wdxya -
412 die gesehrifit
dus im in sibenzohen jor
alle heidensehafit wer under denig gar.
er wart geborn an dem sechsten dag
des monets genner, o starb er an dem vierden dag
in dem me rellen, [671]
4230 got stiur uns daz wir stellen
nach allen gitten dingen,
50 mag uns wol gelingen
und mag der selen werdon rat.
hie mit dis bich ein ende hat.

nach cinee licke von otwa 11 zeilon folgt, hat mit Alesander
nichte mebr 2 tun. VgL, nm.
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ANMERKUNG

1. Der vers scheint prosa an sein; noch sinige male bemerken
Wit ein solehes durhbrechen dor metrischen form, 7
4258
iibrigen gereimten pa
sioh einfach als prosa, obwol zmn tele veime 7 grunde
Das # den umlaat bezsichust, hat Kingel nicht erkannt.

6. Die kunst des rolmbrochens bt der bearbeiter von B nicht
strenge.

8. Die namen worden in B mit der grissten willk
die formen. weohseln bunt, so dass sl
seliodone sehroibungen finden; dio flecion ist bald Inteinisch

entsch, bald felt sie ganz. hinfig wird dio fremde declination bes.
die endung -0 en sinn_verwendet (s . 530). aueh der
metiche gohrav ot wiht otiahonds vl 7 418, BB, 02,

die he, ist fortlanfond wio prosi goschricben wid anch die

der in B enthaltenen weltchronik gehen

Uehandelt;

9. sotae comm:

35, Kolon.

39, linte sohwach, nach Loxor auch im Seckingischen urbar
von 1320,

60. Kinzel x 48 ibt an, dass sich im gangon Baslor Alexander
ciren 80y reimlose selen fanden; wiv misson anuchmen, duss
eine zeile ans dem reimpare susgofallen sei, was Kingel thersehien
7 haben scholat. meiner ansicht nach ist nur an 16 stellen (s re-
ister) Keino licke snusetnen, obwol e eine roimendo seife fel.
Kinzels anffassung wei

it von der meinen anch insoferne, ab, als er

* viel mehr unreine reime fix B foststellt, dio meisten dorsolben sind

Jedoch nur soheinbar wnd folge von licken. das verseichuis bei
Kinzel x 5O ist in vielen puskten zu molificieren. 5 die ein-
zelnen stollen.

75. durch schouwen: o5 erinnert 4u Hartmans ansdruck MSF
216, 811 gén. wir schonwen ritterliche fronwen, ist jodoch nur iber-
setzung der Hip: Nectanabus antem ascondens palicium nt reginam

Olimpinm conspicerot of viderot pulchritndinen eins.

209

80. sehor] die dentung Zachers zoitseh

fir dentsotie philo-
2 anm. 1) ist selbstverstandlich; schon das lat. original
Konnte Kinzel von seinem misverstindnisse abhalten, B hsrsetzt nur

Togie x,

isculatum est cor eius; Kinzel hat jodoch auf die antiken quellen gar
Keine sicksicht genommen.
88. Dieser dom reime 71

eh cingefigte vers gibt dem godanken
diesele farbung wie das dediguatus dor Hilp.

96 B fugt diesen mg wie os eheint selbstindig ein vgl. BB
87; Olympias erfullt dadurch die gewbhuliche form der dentsch
astbegrissung vgl. Weinhold: Die dentschen Franen in dom Mittel-
alfer 5. 392 und Martin zor Kudr. 336, 8. 767, 1. oinem den win
schenken heizen ist der typische ausdruck bieflr. 7 iren win vgl
Pass. 259, 88 A4 im din minne iren win wol lobelichen schenket
(Texer 1, 797).

07. sotze comma.

150. Da sich B alle ¢ zu apocopieren gestattot (BB 64 Kinzel x,
52, darf man zweisilbigen anftact annelmen, oder st don z streichen?

176, spishor scheint nur volkstimlich 7 sein.

190, gestafe vel. Kinsel x,

98 Kiezin nioht kusin. wie Kinsel x, 53 liest. Das citat oben
st 7 erganzen: Jules Berger do Xivrey Notice de la plupart des
‘manuscrits greos lutins of en vieus francais contenant Iistoire fabn-
Tense @Alextndre lo Grand ete. (Notices et extraits des manuserits
de 1a bibl. du roi 11, 2).

207, Kinzel x, 52 bemerkt ‘Nicht zn belegen vermug ich hitn
(=hben): ladent in V roimt teagen: seaden 188, 17 (vgl. Rosdiger
im Angeiger fir dentsches alterbun 1, 80) in M schaden: graben:
‘haben: laben (vgl. Kinzel, Beitrige zor dentschen philologie. Fest-
sabo fur Jul. Zacher 1880 = 42); haben reimt Erimnernng (915
70): schadlen; doch scheint es mir besser, lin 7 schrelben; 1
in 7. b, 892

219 setze somikolon, 213 comma; 273 comms.

278, sternenseher kommt nach Lexer 1, 1185 auch in Seifrids
Alexander vor. Sonst heibt es ‘meister” in B.

524, Die confectur Hoinzels it sobr hestechend, umsomelir 1
nach Loxer 11, 716 in Seifrids Alexander (bei derselben stelle?) ‘er
wanzagelt als ein hunt” steht.

422, gehir vgl. Kinzel x, 68 und Leser in don nndnﬂ(gzn
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425, gol statt des woitin in VM ibersetzt das lat. glanous und
bedeutot daher ‘hel’, welche bedentung auch sonst oft. angzemessener
st als ‘golb.
scheohen vel, Kinzel 5, 53.

497, nach ‘sbern s der punct zu tilgen wegen dos Int. T dom
Strabburger druck der Hdp heisst ea zwar: Vide stellam Horealis
qualiter contarbatur, Nerousins vero goudet, Jovem siquidem vidoo

coruscantem, aber in oinem drdoke obne ort mnd abe in Kleinguart
(Grazer k. k. Universitatsbibl. 4936 m) bl. 5% heisst
Jovis quae clare Iucet.’ durnach ist anch Kinzel x, 53 7 corrigieron,
mgleich im hinblick auf anm. 70 v. &

597, setze comms
584, Kinrel schreibt x, 52¢ ‘nicht 7 belogen vermag ich . . . den
vacal in gewassen (= gewahsen): gelosen” fir s == hs bringt or 7wei
belege bei. Der irrtum war Jeicht zu vermeiden, wenn man. an 190,
22,3816, 568 dachta; or don anbal i dor. ik v, Millr
Tiitsolbritt lﬁr dentsche philologie x,
ex das alter (awolf. nnd awanig juhre) vel. Kinsel 1,
4763 in don qnolleu steht “Quodeciim.

B R win s i
ik <o s wilnee i i sgabutimi g i

637, L vl v. 633,

693. 1237, 3401, einem mat eines dinges tnon val. Kinvel x, 53.
Y. 1771 50 ‘schach und mat verendet,

7268 vgl. Kinzel x, 52, v. 727 1 = st:

820, Hier wire zu lesen ... unde ved und duranf Ticke anzuneh-
men. wairscheiulich ist der feler durel abirren des Anges yon einem
10 7um andern 7w erkliren.

955, setae punct-

982, vielleicht in zwei verse an serlegen wnd vorher licke ann-
nelimen.

loll 1. duzs in zem hiéren wolden nemen.

41, Die lebensgefuhr bei. botendionsten war micht goring,
el S Quellen und Forschungen' bl XIr & 4 Tm Norolt
270F heift es: ‘die bottschaly wil foh werben, solde ich don Iib 7
pande T,

1058, 1. Wester.

10781 Die swei verse sind interossant fite dus verhilénis der

. ot stellum
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droi s, deh hitte sie BB. 19 ausfubrlichor besprechen sollen. Wir
Kinnen in B eine mischung der lesarten von V und M bemerken

B v

Einloff tusing sius lors Einluph tusint  sater Zlif tusint von sinom
sant or onbalb dos mers: sines hers here

el den ponmen. whor santer nach bowmen von,

mer den mere

Die sablenngabe 1078 stimmt 7 V, ebenso der genotiv ‘sines
hers"; dafi st mit M ‘sant or” orst 1079 nicht mit V 1078 singefigt;
die angabe ‘nach den poumen” blieb weg. Wir missen auch fur A di
anordnung vou B constatieren und dirfon keinen gemeinsamen foler
von B aomehmen. Kinzel %, 60 erwiat nichts weiteres fber diose
stolle als dio dhereinstimmung von VB,

10858, Die anorduang war vielleicht so dasa befunden: gnnden,
uotes ' muotes, mannen: dannen reimte, v. 1086 also in zwei verse
nexfil.

11716, Auffllend ist der reim spranc : gosunt, den brigens
Kinzel in sefnom vorssichnisse nicht anfubrt; fn VI reimt stnt : go-
sunt, 03 lug also kein grund 7ar anderung vor wnd B vermeidet sonst
solehe unroino reime: 1181%, 7 b. wird funo: verwant in stuad : waud
verwandelt. Wenn v: 1216. berhane : gosohint veimt, (v. 4114 folt zn
iberhane’ das veimyrort, woil hant : genant gebunden fst, was Kinzel
% 50 bersah), so warde entweder wie mehrmals der rilirende roim
fortgeschaflt, oder einfach @borhant verlesen, was sebr leicht moglicl
war. Auzmehmen der wnrefne reim von B stumme aus A liegt bei dor
bereiustimmung von Y und M kein grand vor.

1184, vel. Kinzel x, 53

1180, “wal st gogon i autoritet von VI sngeftlst, wilwand
v 3236 ‘walstat' in ‘waldstat’ verdndert wurde:

1214, 'frimde helde' gibt zwr einen sinn, doch diiefte “vromoge
0 lesen sein, das sich im Alexander mehrmals vorindet vgl, Lexer.

1285, 05 muss vorher eine 7efle. ansgefallen sein, welche etwas
VAL entsprechendes enthielt. .

1240F. Radiger s 417 hat nicht recht, da fn 3 Sgricahisely folt

1L vil st wolz



1268 und 1269 tilge das comma. — vielleioht war nach 1288
stark an interpungioron und nach 1289 comma #n setzon.
847. “hetiutung’ vgl. Kinzel 5, 53 und Leser Nachtrige.

1428, bort vgl. Kinsel x, 53,

1461, biirde cigenartig verwendet.

15631 das or e o angutall i, dass Alostnder inge.
1, unde Alexander

1681, Vel Keiserehronik, (Diemer) 199, 25 .
here sehs tusent s
alle mn ainer kuniges sear. 200, 8% Nu horen wir dus buoch sagen
duz, swa ain kuielich soar was, da negobrast niomer dirrs zal; swa
s riten an daz wal diu sehs hundert huoten sehs tusend sehzee denne
der gesellen huoten sehshundert deme seis wzerwelto man, den waren
i alll uniortan. Diese zl st jedentalls ein anklang an die apokalyp-
tische, Apocal. 18, 18 heisst os ‘Numerus euim hominis est: ot

s e g

1587. Das folon dieses verses sowol in M als in B beweist nichts
fir sine nihero zsammengehorigeit dieser beiden hs. denn B ist
iberhunpt ganz verderbt und uberdies felt dus verbum fnitum, wil-
rend der satz in M vervollstindigt ist.

1663, vielleloht 2 interpungieren: oin brief schreib Alexander
Dario, entbot: sin her wer wnzaglich 4o .. ; dann braucht nichts efnge-
sohalbet zn werden

1670, interpunction 2 tlgen, nach 1671 semikolon an setzan.
fubrungszeichien abgesprun
1878, vgl. v. 2168 des morgens vil frug o e i

1925, Wogon seines mnges fircht ioh ihm unterten 7 werden.

1959, Du hast ein secht oine forderang an ihn? Diese phras
st sonst nicht belegt.

2000 1. jeahalh

2006, rittig vel. Kinzel 5, 53,

2019, vgl. v. 27608, 7m0 ¢ fuon, Tiosen verhions bewsisen ther-
schmssn vgl. BB 56. Kinsel 5, 52

2046, Zungensuszishen wls strafe fir. vorlewndung, gegen M
and die quellen eingefilst, hat seine analogio i deutsclon reokt
vgl. 2 b, die vou . A. Tomaschek “Der Oberhof Tglau in Mabren mni
seino Schofenspriche’ Tnnsbrnek 1868, 5. 941, citerten stellen.

2119, nach sprach kolon,

2135. 1. grozhels? die quellen geben keinen sufschlss, da dieser
g felt,

0. vride banen vel. Kinel x, 53,

21511, Den berthmten wirden von den ausgezoiohneten damen
frihor kokette blicke [‘ougen swane'] zugeworfen, ohe sic andere
degen nur anschanen?

22208, vielleicht 7n lesen: ‘Da den brief gelus Darios, cinen
andren schroih er sus'?

2266, vel. Kinzel x,

2805. 1, 48 2.

23408, zam reim vgl, Kinzel x,

rosswenez,

28368, vich = konig vgl. Grinm kI, schr. 1, 336 sam.
381, besachen s, Kinzel x, 53. g
23821,

. vel. v. 806
2482, somikolon. ¢
3515, Dt gk wua eastt S morg i o o
ant sein, wolcher hento unterla
26411, zwischen beiden versen bringt M dio vv. 3493bis3506.
abrscheulioh irste du: ange des schreibers von wunder in v. 3193
. wunder i 3505 ol
1R Dass ﬂm gofungenen boten gewesen, denen man 5o
abel mwgesmnlt. scheint in den quellen keine gevile 7 habe
Nach der Hp darften es geibeln gewosen soin.
2680f. Darius : Porns kinnte eingosetzt werden.
2829, entweder ist ‘man’ subject oder hinter ‘hies’ is

2552, Dieser 7mg findst sich in einem tils dov’ Aloxandordar:
stelluugen 5o PSK, Hap, dagezen im JV und der epitome nicht.
2862. Diese golstreiohe wendung, durch welche der schein dos
wortbruches vermiedes wird, findet sich nicht in den miv bekannten
anellen, doch trae ioh sie dem bearheiter von B kanm z. Curbing
Ratus, welehier vit, 5 und 10 die bestratung des Bessus in Bebatana
am tatorts vollzishon lusst, hat gleiohfals eine andero nrt fes fodes.
Ubrigens war dus lehendigbegeabon eine persicche sitto, wio Horo-
dot 7, 114 ausdricklich hervorhebt; vgl. Baner, Die Entstehung des
Terodot, Geschichtswerkes (1878) s 131 T dentschen vecht wurile
diess strafe bei ehebrach zwischen juden und christen oder bei franen
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angewendet, vel. Tomaschek “Dentsches Recht in Osterreich im 13. "
(Wien 1859) & 296, a. 96 und R A. . 691

2980, In 1 schreibt Porus den brief an Alexander, wilbrend
in M der brief an Darius gerichtet ist und von Alexonder nur aut-
gefangen wird. B stimmt mit der Hdp, welohe die mmunn
“Epistola misse Alexandro per Poram regom Indorum’ oder ‘
stola Pori ad Alexandrun’ darbietet wnd der brief anfingt: Pm
rex Indorum latroni Alexaudrs’; dem entspricht: 'Alexander d
roubore’

2995 Der bearbeiter verstand wol ‘it spil” nioht meh, sehrich
“min spil’ und gab dadurch dem gedanken eine gan andere wendung;
dio Hdp bot ilim keinen anlass hiem.

048 Der dreireim ist dontlioh avs oinem M halichen. texte
sentstanden, daher wurde keine Licke angesotst.

3401, vel. oben 7 693. Tm troj, 46874 heib es:
aller frouden mat. (Leser [ 2060,).

4829%% Diese auslassung konate man sioh auch graphisch er-

Klsren, obwol B dex Hilp folgt. Tn M heit es:

man tete in

51598 wnd 5387

mit drin dusivt mann en Do ecbict

trurieh dannen

do bt it allen wiven man sen
e wold Do gosal i unle mino man
do saho wit verrs dannen stén cino scono burch vor wns atan.

Die scens son den midchenblumen falt in 3 gerade 200 vorse:

35251, nach rubin viellsicht eine zeile licke anznehmen, dsnn
seimte bie : fgie].

8603, “opfergand’ janges, seltenes wort vl Lexer.

5940F. hior felt etwas, wahvscheinlich irrte dus auge des
schroibers von 6325 Q) i ne was' #u 6327 () ‘iz no wvers’ ab.

3971, Halsbero ist als neutr. nicht nachgowiesen, anch 3972
wird s als mase. gobraucht; ‘sin’ freilich konnte 3970 ace. masc.
sein, solehie syncopen gestattet sich B vgl. 4102;  alleiu os ist
walirscheinlicher Keins aus kein' = keluer verlesen.

125 Djegin W i S e s

durehas keine ahnlichkeit mit B.

4009, Die Jesart yon B “der da” fix "0’ exklizt sich dnnnx. duss
“was’ ans 4010 Az genommen und gelesen yurde ‘er da was'
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4147 L galeiden wie Karlm. 461, 12 (Loxer 1, 728) oder
leicht 41461 7 losen:

a0 bant bics er boveit sin
vl hundert. gallin,

4181, “ala ein tiber gris’. wie Hier ‘als” findet sich sonst auch ge-
liche! verwendet, wenn von voller iflentitat die xede st vl Rother
4936 “oime_capelino_ goliel’ = ein Kaplan; Iw.
Mire gelicl’, er war ein moor; Gudr, 1207, 4 i migen diien
boten wol gelichen' 1271, 3 “Ias ich mue geliohen siner kini
Hhnlich ist Rolandsl. 2, 31 e hoizent des tuvelis kint’
teafelskinder. ebonso uuten 4549 ‘gebildet nich eim knaben', er fst
#in Knabe.

4274, violloicht der vers in awei m teilen:

for was eim

A
hire die ketten s

4353, @io versteilung otwa nach ‘gesehils’ zn machen and
geschaf: sach anzanehmen?

9.1, ‘wan half das? e muoste orgin'?

4440 Kinzel glaubt ans dieser wierholung einen sohluss auf
die gestalt der vorlago von B sishen #u Koanen, sie sei gloichfalls
aweispaltig gewesen (x, 54); dies kamn man Kaum gelten lassen mnd
auch Kinzel macht x, 60 keinen gebranch von dioser veruntung:

4408, ‘wnbereit” in der bodentang ‘wwol'?

AATAL 1. Destrichon: entyvichen.

4570. Hdp: Cussandler ef Robons teneant usque ad fluvium qui
dicitur sol; ebenso i der andorn ndatierten ansgabe. - Tn dieser
stimmt das testamont gows geman zu B, wodureh meine angabe
BB 121 berichtigt wird. Die stelle Inutot vom cingange abgesche
“aridens frater meus flins Philippi sit prinosps Meloponentiom [1. P
Symeon notarius sit princeps Cappadocie: et Peflagonio.  Niciote sint
iberi ot eligant sibi dominum qualem volnerint, ~Anfigonus sit prin-
ceps Tyeio, Pamphilio staue Frigie. Cussander of Yolas tonount
usque ad flumen quod dicitar sol. Autipater genikor eorum sit prin-
cops Gilicie. Phytonius foneat Siriam magnaw.  Lisimachus. feneat
Elsspontam,  Sieleuous ant Nicanor Babilonias gentos que vioine
sust el obtineant. Phenicas of Siriam . . . obtineat. Piholomens
Jargun gipran o, dsbue o n usorom Clsopates, quam nupsit. Pl




lippns genitor meus, ot sit princeps super omnes satrapas orientis
usque ad Baptram! Nach dieser vorlage lassen sich auch die namon
in B richtig stellen und die lcke 4565 ausfillen.

4697, Dieso recapitulation stammt aus der Hdp. Tm Grazer
codex 1520 (Iat, 89 X1 bis XII swe), steht dieselbe, und diose wi
dio fassung im zweiten ohen erwilmten drucke stimmen genaa mit B.

47281, Natus est sexto kl. funmarii, obiit quarto klorun aprilis,
Hdp. (Gferor codex). Hieranf folgt dio aufralng der 12 von
Alexaner gefiftton tadte nit dom nomen Aloxandra

4. Nuch dom schiuss dor Alexandertarstallang folgt o B:
i mghiags o wismAUKA wit Tl Haches, yoliher ioh
in- seiner zeifachrift x, 891 mit dem tbrigen inbalt des Basler codex
beschiftigte und s 92 diese stelle abdruckte, erkunute niobt, duss
ihm von L 17 bis 22 wnd von bl 67 weiter die Lingstbekannte
vepgowisehe chronik vorliege. Dr A, Bernoulli geblirt das verdionst,
dies entilockt 7 haben. Mt seiner orlaubnis gebe ich die nach-
stehenden mitteilungen: “der hanptinhalt dev e, ist nichts anderes
als dio sogenannte Repganische Chronik. Die ursche, warum s %
Wackernagel dies nicht bewerkte, liegt wol darin, dess llerdings
dio ersten 17 blL sine mir soust unbekennte reimohronik enthalton
(von Noah bis zur serstirang Troias) und dass die repg. chr. in
dieser b, mit einor fortsetaunge schliolt, welchie sonst in allen bis
jotat Dekannten hss, felt.

“Die hinweisung ant dio goschichte Aloxanders und auf dus buch

dex Makkabier (BB, 55 nnd 8, Zacher %, 91) findet sich schon in
der ep. i, Ofabmann & 36). Das Alexanderlied jst mitten in don
faxt 50 eingeschaltet, duss éin sats dor shronik entaweigesclnitton
wird, Die unterste zeilo vou s 91 (Mafmanns ausg) wirl vom
Vorhergehenden gotrennt: “den Romeren gab den sig dio cinmiet-
fkeit” steht vor, ‘ein tngeffege [nsegen] der mismistikeit' stoli
snmittelbar binter dem Alexanderliede. Diesos sinnlose einschalton
Jusst sich mur durch dfe amabme erkldren, dass irgend cin ab-
schreiber i seiner vorlage das Alexanderliod als oin urspringlioh
besonderes ganze, aber mitten in die weltchronik singohoftet fand
und gedankenlos blatt fiir blatt abschriel’. Daram ist es auch un-
walrecheinlich, dass sich noch irgendwo i Weltehroniken eins vierts
i des Tambrechischen werkes finden werde.

her die weitaren uns nicht: herdhrendon teile dee s, Gussert

217

sich Dr A. Bernoulli, dem ich fiir seine mitteilmngen mn grofiem
Qanke verpflichtet bin, wie folgt: “so viel steht fest, duss die fort-
sotzung nicht ans einem gusse ist, sondern in eine cigentliche fort-
sotzung und in spitore musitao zorfllt. Erstere schliebt mit dewn
jubeljahr 1850 wnd warde (wol nicht viel spiter) irgendwo
Siddoutsohland verfasst. Die susitze hingogen, in Basel oder un
gobung entstanden, stammen ans don lotston johren dos XIV jhs.;
auch fhr verfassor ist nioht identisoh mit dem sohreiber der he”

Znm schlusse michte ioh dankend hervorhehen, dass mich mein
fround Dr Ferdinand Khull bei einem grofien teilo dor correctur
liehenswiirlig unterstitste.

Graz. 14 August 1881
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wialt 142
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3243 bis 920 Zug nach Oceliratin, 3550 bis 4081 Briel Alexan-
ders an Olympiss und Avistotles  (8355) Burbras: (435) cros
codille; (5367) ungebener; (3412) Avia (3419) e sclmell

are xmm

nd antwort 4108 bis 4130 Og nd Magog,
202 bis 4246 Der wandor
e st 280 Tancherfuhst, 4281 bis 4812 Laf

fulrt, 4515 bis 4845 Baum dex conne und des mondes. 4346
bis 4380 Dio misgebost, 4390 bis 4480 Alexunders vergiftung.
4481 s 4528 Sellatmordversuch. 4620 bis 4997 Alexanders
testamont. 459 bis 4698 Scin'ende.
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